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Π αρακαλοϋνται οί ταχυδρομικοί επ ιστάται 
καί λοιποί άνταποκριταί τή ς  Π α ν δ ώ ρ α ς ,  νά 
διευθύνωσι πρός τό  γραφεΐον αύτής το ύς κ α 
τα λ ό γο υ ς  τώ ν συνδρομητών του Ε '. Ιτο υ ς πρό 
τ ή ς  I  τού Α πρ ιλ ίου .
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Τραυματιστείς ίιπό δύο σφαιρών κατά  τήν μετά  
τών Γάλλων συμπλοκήν, 6 Βέν Α βδαλλάς κατεκυλί- 
οθη α π ό  τού Ιππου του , καί ένομίσθη νεκρός πα»’

αύτώ ν. Κ αί παρέλαβον μέν έαυτόν φεύγοντες οϊ ςρ α -  
τ ιώ τα ί του , πεσόντες όμως είς χεΐρας 'Αράβων π ο 
λεμ ίω ν, έβιάσθησαν ν ’ άφήσωσιν αύτόν, κρατηθέντα 
έπ ’ έλ π ίδ ι λύτρων πλουσίων. Έ κ τ ο τ ε  τούς τ,κολούθησ·. 
δέσμιος είς π ο λ λ ά  μέρη της Αφρικής, κ α τά  τά ς  π ερ ι
πέτε ια ς τού πολέμου. ΘεραπευθεΙς έπ ί τέλους μ ετά  
τρίμηνον α ιχμ α λω σ ία ν , έξηγοράσθη υπό της φυλής 
του , καί έπανηλθεν είς τή ν  έν τ ή  κορυφή τού Βιβάν 
σκηνήν του . Α ί γυναίκες κ α ί οί ϋπηρέται του είχον 
κλαύσει τόν θάνατόν του , αύτός δέ ό σεΐκ  έλυπήδη 
τω όντι μ ή  άποθανώ ν, δ ιό τ ι ή μόνη θυγάττρ  το υ , η 
προσφιλής του Σ ιδ ιά  ε ίχ ε  γενή άφαντος. Οί μέν έ -  
λεγβν ό τ ι έφονεύθη κ α τά  τη ν  τελευτα ίαν ή ττα ν , οί 
δέ ό τ ι έγειν* βρώ μα θωός, κ α ί ά λλο ι, τό  χείριστον, 
ό τ ι τήν ήρπασαν χριστιανοί.

'Ο  Βέν ’λ ο δα λ λ ά ς ώμοσεν έ π ί  του  τάφου τού  προ
φήτου νά μ ή  ήσυχάση εάν δέν εύρη τό  τέκνον τ ο υ ! 
Έ πρεπεν άφεύκτως νά άνακτήτ¡ι αύτό ζώ ν ή νεκρόν !

'Αφού περιηλθεν έ π ί  πολλούς μήνας ά π ό  φυλής είς 
φυλήν, έπέστρεψε τέλος π ά ντω ν είς τή ν  σκηνήν του , 
πεπεισμένος ό τ ι ή θυγάτηρ του  εΰρίσκετο είς τάς 
χεΐρας τώ ν Γάλλω ν.

’Α πό ττ,ς ώρας εκείνης κατέστη τρομερός είς α*.
1 .
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τούς. Κ αταδιώ κω ν άχαθεκτω ς αυτούς, δέν έπανήρ- 
χ ε τ ο  π ο τέ  εις τ ό  στρατόπεδόν του  χω ρ ίς νά φέοτι 
κ α ί α ιχμαλώ τους* έζετά ζω ν δε κ α τ ' ιδ ίαν ένα πρός 
ένα τούς χατεσπάρασσε δ ιά  βασάνων. ' Εντός ολίγου 
ό αριθμός τω ν α ιχμ α λ ώ τω ν  ύπερέβη τόν τω ν στρα
τ ιω τώ ν  του.

Μίαν τω ν ήμερων, συναθροίσας δλου; τούς συλλη- 
φθέντας έχθρούς του , ϋπεσχέθη πρό; αυτούς έλευδε 
ρίαν, έάν εϊς μόνον έλεγε πρός αυτόν τ ί  ά τέγε ινεν  ή 
θυγάτηρ του. Τήν δέ επιούσαν είς τώ ν α ιχμ α λώ τω ν, 
παρουσιασθείς πρός τόν σε'ίκ, τδ ν  ήρώτησεν έάν πρέ- 
π /ι  νά έμπιστευθή  είς τόν  λόγον του.

—  Μά τόν Μ ωάμεδ 1 άνέχραξεν ό Βέν ’α βδαλλάς, 
ό χ ι  μόνον τήν ζωήν χ α ί τήν έλευδερίαν όλων σας δά 
σάς χαρίσω , ά λ λ α  κ α ί πλούσιον δώοον δά σέ δώσω, 
έάν μ έ  όδηγήσφς πού νά ενρω τόν  παλυτιμότερον τώ ν 
θησαυρών μου ! Λέγε γρήγορα πού είναι ή Σ ιδιά ;

—  "ΐδα , άπεχρίδη ό α ιχμ ά λ ω το ς , μ ετά  τήν μ ά  
χ η ν  τού Ν .  . . νέαν δεκατεσσάρων έως δεκαέξ ετών 
α ίχμ αλω τίσδείσαν άπό τούς Γάλλους, οί όποιοι τήν 
έφεραν πρός άνατολάς τή ς  Βόνας είς τούς ΒενΙ Κ. . . .  
ο ί όποιοι είχον ύπ οτα χδή  πρό ολίγου είς ή μά ς. Συγ
χώρησε μ ε  έάν δέν έχω  λεπτομερεστέρας πληροφο
ρίας· σέ υπόσχομα ι όμως νά σε άποδώ σω  τήν χόρην 
σου έάν μ έ  παραλαβής είς τή ν  έχστρατείαν σου.

—  'Ο χ ι, άπεκρίθη ό Βέν ’λ β δ α λ λ ά ς , άφού έσκέ- 
φδη· υπά γω  χ α ί άνευ σού νά έςετάσω  έάν είναι άλη 
θής ό λόγος σου, ένώ σύ δά περιμείνης έδώ  έωσού 
έλδω νά εκπληρώσω τόν  έδιχόν μου.

Κ αί αμέσως τή ν  έπιούσαν ό σείχ  άνεχώρησεν είς 
τή ν  φυλήν τώ ν Βενί Κ .  συμμάχω ν τώ ν Γάλλω ν. 
Ε ίς μ άτην όμως έπεσχέφδη ό'λας τά ς  σχηνάς, διότι 
ε ίς χα μ μ ία ν  αύτών δέν ευρε τήν Σιδιάν του· π ο τέ  δέν 
ε ίχεν  υπάγει έχει.

Ό  στρατιώ της ε ίχ ε  ψευσδή έπ ’ έλ π ίδ ι νά δραπε
τεύσει.

Τοσαότη δέ ύπήρξεν ή όργή τού σείχ , ώ στε έφό- 
νευσεν όλους τούς Βενί Κ . .  . ,  συμμάχους τώ ν Γ ά λ 
λ ω ν- έπ ε ιτα  δέ έπανελθών ώς κεραυνός είς τήν σκη
νήν του, έκάλεσε τόν  στρατιώ την.

—  Μέ άπάτησες, ε ίπ ε , σκύλε χριστιανέ· άπόβανε 
λ,οιπόν ώς σκύλος.

Ε ίπ ε  κ α ί κατεσύντριψεν αύτόν ύπό τούς πόδας τού 
ϊπ π ο υ  του.

—  Ο ύτως, άνέχραξεν, άς άποδάνωσιν, όλοι οί 
έχβροί τού προφήτου χα ί τής άληδείχς !

Κ,αί παρευβύς, χαλέσας τούς δημίους, χα ί συνα 
Οροίσας τούς α ιχμ α λώ τους, έμέτρησεν αυτούς έν 
σιωπή· χα ί μ ετά  τα ύ τα , χω ρίς χάν νά συνοφρυωδγ, 
δ ιέτα ζε χ α ί  άπεχεφάλισαν αυτούς ένώπιόν του.

'Ε κ το τε , χλεισθείς έντός τής σκηνής το υ , δέν έδέ- 
χ ετο  ούδέ υπηρέτην, ούδέ τά ς γυναίκας αύτού· έμεινε 
δέ ούτο» μεμονωμένος έ π ί τέσσαρας έβδομάδας.

Καλέσας τέλος π ά ντω ν δ ιά  νυκτός δύω  τώ ν  αξιω 
μ α τικώ ν του , δ ιέτα ξε νά έτοιμασδώσι σ τρα τ ιώ τα ί 
τ ιν ες , καί άνεχώρησεν άπό τ ό  στρατόπεδόν· τήν δέ 
προσεχή εβδομάδα, φθάς εις Βόναν, ίζή τη σ ε  νά ό- 
μιλήσνι τόν  στρατηγόν Κ  . . .  Δέν λέγομε? πόσου;

κινδύνους κατεφρόνησε δ ιά  νά φθάσ·/> 2ως έχ ε ι, χ α ί 
πόσα εμ πόδια  χατενίχησε. Μ εγίστη ίιπήρζεν ή  έχ - 
πλη ξις τώ ν κατοίκω ν χ α ί τής φρουράς^#,; Βόνας, ότε 
έμαθον ό τ ι ό φριχτός ’Α βδα λλάς, έκεΐνος τόν όποιον 
έπω νόμαζον Σ φ α γ έ α ,  ώ μ ιλ ε ι μ έ  τόν Γάλλον δ ιο ι
κητήν !

'Ο  σείκ παρουσιάσθη είς αύτόν άνευ όπλω ν χα ί άνευ 
συνοδίας, πρόσωπον έχων ίλαρότατον.

—  Σ τρ α τη γέ, εϊπεν , έρχομαι νά σέ ζητήσω  νά 
μ έ  στείλη,ς είς Αλγέριον· έγνώρισα τ ·  μ εγαλείον 
τού κυρίου σου, χα ί κ ατα φ λέγομ α ι άπό τήν επιθυ
μ ίαν νά τόν  υπηρετήσω  ώ ς χα ί σύ. Δός μ ε  λοιπόν 
έπιστολήν δ ιά  τόν μεγάλον σου αρχηγόν, κ α ί θά 
τρέξω νά υπηρετήσω όμοΰ μ έ  τούς ανθρώπους μου 
τόν σουλτάνον τώ ν Γάλλ,ων.

Α υτή ή τόσον α ϊφνιδία  μ εταβολή  έφάνη ύποπτος· 
δθεν ύπέβαλον έ π ί ένα μήνα τόν σείχ  είς δοκιμάς αύ- 
σ τηροτά τα ; χα ί εξευτελ ισ τικά ς. Τ άς ύπέφερε δέ ά- 
γ ο γγύ σ τω ;, ούτως ώ στε νά έξαλειφθώσι χα ί α ί έλά- 
χ ιο τ α ι ύποψίαι.

Μετά ταύτα  μετεφέρθη είς ’Α λγερίαν, κ α ί ύπετά - 
χθη δημοσία.

'Ε κ το τε  συνανεστρέφετο μ ετά  τώ ν αξιω ματικώ ν, 
συνωμίλει π ά ντο τε  μ ε τ ’ αύτώ ν, κατεδέχετο  πρός τού- 
το ις νά καπνίζη  χ α ί νά συμπίνει χ α ί μ ετά  ύπαξιω - 
μ α τικώ ν, ώ στε χάνεις δέν έλεγεν ό τ ι έκεΐνος η το  ό 
φριχτός σεΐκ τή ς  έρημου.

'Εσπέραν τ ιν ά , μ ετά  μαχρόν περίπατον, εύρέθη μό
νος είς τον  λ ιμένα  τού ’Αλγεριού* χ α ί παρατηοήσας 
ε π ί πολλήν ώραν τή ν  θάλασσαν έν σ ιω πή , άφήχε μ υ 
κηθμόν χα ρ ά ; χ α ί όργής. Εκείθεν δέ έδραμε πρός 
τόν  διοικητήν. Τήν δέ έπιούσαν άνεχώρει είς Γ αλ
λ ία ν , οδηγών τού ; όποταχθέντας 'Α ραβα; αρχηγούς.

Τόν ίδομεν ήδη άποβιβασθέντα είς Τουλόνην άς 
τόν συνοδεύοωμεν δέ χα ί είς Παρισίους.

θ ' .  'I I  ερ έν τα .

’Ενθυμούμεθα τή ν  σπουδήν μ έ  τήν όποιαν οί κά
τοικοι τώ ν Παρισίων έτρεχον κατόπιν τώ ν ’Αράβων, 
τώ ν συντρόφων τού Βέν ’Α βδαλλά , δςτίς διεκρίνετο 
μ ετα ξύ  τώ ν ά λλω ν διά  τήν ευγένειαν του. Συνωμίλει 
προθύμως μ έ  όλους τούς ανθρώπους, ε ίχ ε  πά ντοτε 
πλησίον του τόν διερμηνέα του , χ α ί, δ ιά  νά φθάση 
είς τόν  σκοπόν το υ , μ ετεχε ιρ ίζετο  π ά ν τα  τρόπον χα ί 
συνεμορφούτο μ έ  πάντας.

Ό  σκοπός του δέ αύτός, ήτο  είς· νά εδρφ τή ν  θυ
γα τέρα  του  κ α ί νά τή ν  παραλάβφ· δ ιά  τούτο  κ α ί μ ό 
νον ύπ ετά χθη  είς τούς Γ άλλους. ' θ  λέων έγίνετο άρ- 
νϊον δ ιά  ν ’ άρπάατ) τή ν  λείαν το υ . Ε ίχε  μάθει ότι ή 
Σ ιδ ιά  μ ετέβ η  μυστικώ ς είς Γ αλλίαν μ έ  αξιωματικόν 
ού τ ιν ο ; ήγνοεΐτο  τό  όνομα. Τ αύτην μόνην τήν αό
ριστον πληροφορίαν λαβώ ν, έτρεχεν ώς οί μ ά γο ι οί 
όδηγούμενοι άπό τόν αστέρα.

Δέν θέλομεν τόν ακολουθήσει είς όλα τα  δημόσια 
μέρη, είς όλα  τ ά  θέατρα, είς όλους τούς περ ιπάτους, 
καί είς όλα ; τά ς  συναναστροφάς. Προφασιζόμενας ό τ ι 
ήρεύνα τ ά  π ά ν τα  έξ  απλής π ίρ 'ϊρ γ ε ία ς , δ ιέτρεχε χ α ί

αρχών, κ α ί όμως έγ ίινα  φθισική μ έ  τ ά  β ιβλία  τώ ν 
σοφών. 'Ε π ρ επ ε  νά τρέχω  μέ τάς καμήλους είς τάς 
π εδ ιά δ α ς , χα ί βμω ; έχλείσθην είς μοναστήριον. *Ημην

τ ά  αγνότερα κ α ι   Γ- ώς άνθος τού βουνού τό  όποιον ζω ογονείτα ι ά π ό  τόν
Ν ύχτα  τ ινά , έπέστρεψεν είς τήν οικίαν του  δλω ς ήλιον κ α ί τήν δρόσον, ' θ  φλογερός άήρ τ ή ς  μονής μ έ  

γ α ίρ ω ν  δ ιό τ ι Ελαβε τέλος πάντω ν τά ς  οποίας έπ ε - έκαυσεν. ’Ενθυμείσαι τή ν  ημέραν εκείνην ό τε , μ ή  θέ· 
θύμει πληροφορίας· ή  Σ ι δ ι ά  η το  έν το ϊς  ζώ σι ! 0 ά  λων δ ιά  τήν Σ ιδιάν σου τό άπλοΰν ένδυμα τώ ν  γυναι·
τή ν  έβ λεπ ε  μ ε τ ' ολίγον ! θ’ άπελάμβανε τόν Οησαυ- κών τού έθνους μου, μ ’ έβίασες ν’ αλλάξω  α ύ τό ; *Κ- 

του_ κ το τε , φ ίλτα τέ  μου Αρθούρ, ή  Σ ιδ ιά  σου έθανατώθη f
-  ’  i» -— . . . . .  ¿'--«νηΤηϋθηηεν ή  άενα ία
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τ ά ς  ύψηλοτέρας χορυφάς, κ α ί τ ά  ευτελέστερα σπή· 
λ α ια  τή ς  πρωτευούσης. Τό όξύ β λ έμ μ α  του  προση 
λώ θη είς όλων τώ ν νέων γυναικών τ ά  πρόσωπα, χα ί 
τά  αγνότερα κ α ί τ ά  πλέον αποτρόπαια .

Ν ύχτα  τ ινά , έπέστρεψεν είς τή ν  οικίαν του  δλω ς 
“ "  - —:—·-··■ » «  Λιτοίαι: έπε-

ι τ0υ κ το τε , φ ιλτα τε  μου Λρυυυρ, μ » . .  —  ------------ . .

’Ο ποίαν αγωνίαν ήσθάνθη μ έχρ ι τής α υ γή ς! ’Αλλά μ ή  λυπήσαι, φ ίλε μ ο υ , έξηκολούθτ,σεν ή αρχαία
Μ όλις έφάνη ό ήλιος, χ α ί έδραμε είς τήν μονήν όπαδός τού Μωάμεθ, ούτό ήτον τό  πεπρωμένον μου.

-β .ι. ^  ήνουυένην, έλη- ’ ’ ’ 1 *............ ~ ««'.ο* « » .

Ο ποιαν α γα .» .» .  ΓΜ όλις έφάνη ό ήλιος, καί έδραμε είς τήν μονήν όπαό'ός τού Μωαμευ, ουτυ ...  r _ t r ._.
τή ς  .  . . Παρουσιασθείς δέ είς τήν ήγουμ'ένην, έλη- Πλήν τούτου, ό πρός έμέ έρως σου δέν ήτον άξιος το ι-  
σμόνησε τή ν  φρόνησίν του, καί έζήτει μεγαλοφώνως αύτης θυσίας ; άφού σ’ έγνώρισα θ ' άπέθνησκα άνευ 
τήν θυγατέρα του- ά λ λ ' αίφνης ή  γενναιότης του τόν σού. Δέν είναι προτιμότερον ν  άποθάνη τ ις  δ ιά  σέ ά -

έγκ α τα λ ε ίπ ε ι κ α ί δάκρυα χαταβρέχουσι τά ς  π α -  φού σέ ή γά π η σ εν ;
ρειάς του. Λρθούρ, καταβεβλημένος καί περίλυπος, έκρυ·

Ί ί  τρ έγ ε ί; άνέχραξεν ό σείχ· μ ή π ω ς είμ α ι άχόμ η  π τ ε  τήν κεφαλήν μετα ξύ  τώ ν δύο χειρών του, καί 

πα ίγν .ον  μ α τα ίω ν Ελπίδων; ή  Σ ιδ ιά  δέν είν’ έ δ ώ ; κατηράτο^τό φονικόν πάθος του.
>  τή ν  συνχίνησίν '  ’ ’ ε " '  ~αίγνιον ματα ιω ν eateiuut , „

'Η  ήγουμένη, χα τα σ τείλα σ α  τή ν  συγχίνησίν της, 
διηγήθη έν όλίγοις πρός αύτόν τήν Ιστορίαν τού ’Αρ
θούρ κ α ί τής ωραίας 'λ ρ α β ο ς . ’θ  δ ε  σεΐκ, πνευστιώ ν, 
ήκροάζετο μ ετά  προσοχής κ α ί τάς έλαχίστας λέξεις

τού  διερμηνέως του .
’Ο τε  έμαθε τή ν  άσθένειαν τή ς  θυγατρός του , χαί 

έπληροφορήθη ό τ ι τή ν  μετέφερον βαρέως νοσούσαν είς 
Τουλόνην, άνεσηκώθη, έσφόγγισε τ ά  δάκρυά του , κ α ί
άφείς βαρύν μυκηθμόν άνεχώρησε.

Μ ετά μ ία ν  ώραν διέτρεχεν έκδρομος τή ν  φέρουσαν
είς Τουλόνην, έπ ί τεθρίππου οχήματος.

/ ’. Τ ε Λ ε ν χ α Ια  ημέρα .

*0 καιρό; η το  θυελλώ δης, πλήθος αστραπών έφώ- 
τ ιζο ν  τόν σκοτεινόν ουρανόν, κ α ί ή  νύξ έπλησ ίαζε ζο 
φερά. Ί ί  Σιδια-Μ αρία, χαθημένη ή  μάλλον έξηπλω  
μένη έπ ί π λ α τύ τα το υ  θρανίου, συνδιελέγετο σχεδόν 
ψιθυρίζουσα μ ετά  τού φίλου τη ς . ’θ  Κ . Λ ινιέλ  έπα- 
νελάμβανεν έχατοντάκις τό τε  πρός τήν μνηστήν του, 
τ ά  π ερ ί μέλλοντος σχέδιά  του. ’Ελάλει πρός αυτήν 
ττερί ευτυχ ία ς, ένώ ή  χαρδία του κατεσπαράσσετο· 
έμ ειδ ία  κ ρ ύ π τω ντά  δάχρυά του· ά λλά  καί ή Σ ιδ ιά  αύτή 
ύπεμ ειδ ίασ ε, καί λαβούσα περιπαθώς τή ν  χεΐρά του , 

—  Αιά τ ί ,  ε ίπ ε , φ ίλε μου, νά  άπατώ μεθα  ά χό μ η ; 
Μέ όμ ιλε ΐς περί μέλλοντος, α γ α π η τέ  μου Αρθούρ, 
ένώ ήξεύρεις ό τ ι μόλις μένουν όλ ίγα ι ήμέραι· ή ζω ή 
μου θά ήτον ά λλο ; παράδεισος είς τούτον τόν κόσμον· 
κ α ί διότι έπεθύμησα τόν παράδεισον αύτόν δ ιά  τούτο 
αποθνήσκω, ' θ  Θ εό;, δςτις δέν θέλει νά  ένωθή ή  ’Α
φρική μ έ  τή ν  Γ αλλίαν, δέν ήθέλησεν ούτε νά ένωθϊι έν 
τεκνον τή ς  'Αφρικής αύτής μ έ  ένα Γάλλον. Ν α ι, άς 
χρησιμεύσω  ώ ς πα ρά δειγμ α  κ α ί ώ ς μ ά θη μ α  ε ίς  τούς 
σ υμ πα τρ ιώ τας μου κ α ί τούς έδιχούς σου. Δέν θέλω 
νά  σέ κρύψω τ ίπ ο τε . Δ ιά νά γ ίνω  σύζυγός σου, διά 
νά κατασταθώ  ολίγον αξία σου, έβ ίασα τή ν  φύσιν μου. 
¿δοκίμασα τ ά  αδύνατα ! Δέν ε ίμ α ι παρά μουσουλ
μάνου θυγάτηρ, τέκνον τή ς  ερήμου, καί όμως ήθέλη- 
σα νά γείνω  χριστιανή κ α ί κόρη τού πολιτισμού , " ε  
π ρ επ : νά  μείνω  αμαθής ύπό τή ν  σκηνήν τώ ν π α τρ ι-

ΤΟ φονιχον >«-·
—  Σ ιδ ιά  ! άνέχραξεν άπηλπισμένος, μ έ  συγχω ρεΐς;

μ έ  σ υγχω ρεΐς;
Κ αί πεσών παρά τούς π όδας τή ς  νέας, κατέβρεχεν

αυτούς μέ τά  δάκρυά της.
Ή  το ια ύτη  ουγκίνησις έξήντλησε τά ς  δυνάμεις 

τής ασθενούς, ή τ ις  άναπεσούσα έλειποθύμησε.
Συγχρόνως πολύς θόρυβος ήκούοθη είς τή ν  κ λ ί

μ α κ α , κ α ί ό 'Αρθούρ ήκουσε τούς ύπηρέτας αύτού έμ- 
Ιποδίζοντάς τ ιν α  θέλοντα νά είσέλθη είς τό  δω μάτιον. 
Ό ργισθείς έδραμε νά ίδτι τ ί  συμβαίνει· άλλά  πριν 
έ τ ι  άνοιξη, τήν θύραν, ρωμαλέα τις χειρ  ήνοιξεν αυτήν, 
καί είσήλθεν ό  Βέν ’Α βδαλλάς.

Ι Λ \  Ό κ α τ η ρ  χ α ί  ή  θ υ γ ά τ η ρ .

' θ  σ ε ίχ  όρμήσας πρός τό  θρανίον έφ’ οδ ήτο έξη- 
πλω μένη ή θυγάτηρ του, μόλις άνεγνώρισε έκείνην 
τήν οποίαν έζή τε ι πρό τριών έτών.

Κ α ί πρώτον μέν έλυπήθη. π ρ έπ ε ι νά τ ό  είπω μεν, 
δ ιό τ ι ευρεν αϋτήν ό χ ι  ημιθανή , άλλά  Γ α λ λ ίδα  καί 
γριστιανήν. Αφού όμως παρετήρησεν αυτήν έν σ ιω πή, 
καί ϊδε  τή ν  ώχρότητά της, έστράφη πρός τόν ’Αρθούρ.

Ούτος ε ίχ ε  μαντεύσει έξ  άρχής τ ί ς  ητο ό *Αραψ· 
δ ιό τ ι, τ ίς  άλλος ε ίμ ή  πα τή ρ  ήδύνατο νά αίσθανθή

τοιαύτην λ ύπ ην  ;
—  Είς το ιαύτην λοιπόν κατάστασ ιν μ έ  τήν α π ο 

δ ίδεις, σκύλε χρ ιστιανέ ! άνέκραξεν 6 σείχ· μ’ έκλε
ψες τήν κόρην μου, τή ν  ώραίαν μου κόρην· μ έ  τή ν  
μπήρες νέαν κ α ί δυνατήν, χ α ί  μ έ  τή ν  αποδίδεις σήμε- 
Iοον νεχράν! Γενοΰ λοιπόν καί σύ νεκρός, κ α ί τό  α ’ιμά  
σου άς έξαγοράσφ τό  μένον άκόμη α ίμ ά  της.

Ε ίπε καί άνασπάσας τό  έγχειρίδιόν του ή τ ο ιμ ά -  
σθη νά πληγώ ση τόν  ’Αρθούρ· ά λλ ’ α ίφνης ήκούοθη 
όξεΐα φωνή τή ς  Σιδιάς· ή  χε ιρ  του  άνεχα ιτίσθη  κ α ί τό
δπλον κατέπεσεν.

‘Π νέα άνανήψασα νομ ίζει ό τ ι βασανίζεται άπό 
καταχθόνιον δνειρον δ ιό τ ι ό πατήρ  τόν όποιον τοσού- 
τον  έθρήνησεν, ίσ τ α τ α ι έμπροσθέν τη ς , κ α ί θέλει νά 
,φονεύσφ τόν  μνηστήρα τη ς  ! ’Ε π ί τέλους α να λαμ βά 
ν ε ι  τ ά ς  αισθήσεις α υτή ς, καί λησμονήσασα π ά ντα
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ά γά λ λ ετα ι κ α ί σκιρτά δ ιό τ ι εδρε τόν πατέρα τηί· 
Ε ί και αδύνατος άνηγέρθη καί έπερ ιπτύχθη  αύτόν» 
κ α ί , ακίνητοι άμφότεροι, έμενον ώς εν έκστάσει έπ* 
πολλών ώραν.

Ό  ’Αρθούρ, άποσυρθ'ίς εις τ ιν α  γωνίαν, κ ατέλ ιπε 
τήν θέτιν tou εις τόν άπροσδόκητον έκεΐνον α ντε
ραστήν.

'Α λ λ ά  τήν φοράν ταύτην ή συγκίνησις ύπήρξεν 
όλεβρία· ή  Σ ιδ ιά  άνέπεσεν αναίσθητος εις τ ό  θρα· 
νίον της.

Κ α ί 6 μ έν  Κ . Λ ινιέλ, άναχωρήσας έξω φρενών, 
έπανήλθε φέρων Ια τρόν ό δέ σείκ, καθήμενος έπί 
τά π η το ς , παρά τούς πόδας τής θυγατρός του , έβλε
π ε  τους άλλους κινούμενους περί αυτήν, χωρίς αύτός 
νά κινήται· έζή τε ι δε άπό τόν ουρανόν καί άπό τήν 
γη ν , άπό τόν προφήτην καί άπό τήν φιλοστοργίαν 
του τρόπον δ ιά  νά τήν βοηθήσ/ι.

Μ ετά [λίαν ώραν ή Σ ιδιά ήνοιξε τούς οφθαλμούς, 
κα ί στρέψασα αυτούς πρός τόν πατέρα της, ένευσε 
πρός αύ-όν νά πλησιάση. Μ ετά δε τα ύ τα , άνέλαβε 
μ ετά  πολλής άγωνίας τόν λόγον, καί έπληροφόρησε 
τ ό ν  σείκ τ ί  συνέβη μ ετά  τόν  χωρισμόν τω ν. Ε ίπεν ό τ ι 
τόν  ενόμισεν άποθανόντα είς τήν μάχην τού Ν . .  . 
ό τ ι  ό  ’Αρθούρ, σωθείς ίιπ ’ αυτής, τή ν  έσωσε μ ετά  
τα ΰ τ α , ό τ ι έλθοΰσα είς Γαλλίαν, έτυ χε  μυρίων εϋερ 
γεσιώ ν έκ  μέρους τή ς  Κ . Λ ινιελ  κ α ί τού υιού τη ς , 
ό τ ι έμ.ελλε νά ύπανδρευθϊι . . . Ό  σείκ ήκουσεν δλην 
,ταΰτην τή ν  ιστορίαν μ ετά  μεγίστης προσοχής.

—  "Οθεν, είπεν , ό άνθρωπος αύτός σ ' έχρηοίμευ· 
σεν ώς πατήρ  όταν ένόμιζες ό τ ι έχασες τόν έδικόν 
σου. Δέν ήμπορώ λοιπόν νά τόν φονεύσω έκουσίως 
άφού σ’ έφόνευσεν άκουσίω ς. . . Πλήν τούτου ό προ
φήτης με λέγε ι ό τ ι ήμπορώ νά διορθώσω τό  διπλούν 
σφάλμα σου!

Κ αί τω όντι, σηκωθείς ώς τ ις  θεόπνευστος, έφίλησε 
τ ό  μ έτω πον τής θυγατρός του καί έξήλθε.

Μ ετά μικρόν έπανήλθεν ακολουθούμενος κ α ί άπό 
υπηρέτην, δςτις άπέθεσεν επ ί τραπέζης μικρόν κιβώ 
τ ιο υ  έκ κέδρου. Μακρύνας δ ε  όλους άπό τή ς  κλίνης 
τή ς  θυγακρός του , τούς παρεκάλεσεν έν όνόματι τού 
προφήτου νά  τόν  άφήσωσι μόνον μ ε τ ’ αύτής. Τοσαύ- 
τ η  δέ ήτο  ή έπ ισημότης των λόγων του, ώ στε άνε- 
χώρησαν όλοι ώς κ α ί αύτός ά Κ . Λινιέλ.

'Ο  σείκ έκλεισε τό τε  τήν θύραν, καί πεσώ ν πρη
νής προς άνατολάς, ήνοιξε τό  κ-.βώτιον, έςέβαλεν 
ένδυμα αραβικόν, καί περιβαλών δΓ  αύτοΰ τήν θυγα
τέρα  του, ¿ψιθύρισε λόγιά  τινα  ιερά. Μ ετά δέ τα ύ τα , 
άνο'.ξας χειρόγραφον Κοράνιον, έπέθεσεν αυτό έπί 
τής κεφαλής τή ς  - ίδ ιά ς , κ α ί άνέγνωσε τρ ις τούς α υ
τού ; στίχους.

"Ο τε ή νέα Λραψ έφόρεσε τό ένδυμα τής φυλής 
τη ς , δτε ήκουσε τά  λ ό γ ια  τά  όποια  προσέβαλον τάς 
άκοας τη ς  κ α τά  τήν βρεφικήν ηλικίαν τη ς , άκτίς χ  α
ράς ελαμψ εν είς τό  πρόσωπόν τη ς .

’θ  σείκ τό  παρετήρησε, καί θριαμβεύων ήνοιξε 
τό  κιβώτιον, καί λαβών πολύ τιμ ον  περ ία πτον , έκρέ- 
μασεν αύτό είς τόν λαιμόν τής ασθενούς. ’Α λλ’ ή 
^Οχαρίστησις τή ς νέας ε ίχεν  ήδη υποχωρήσει ενώπιον
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τή ς  τύψεως τού συνειδότος. ’Ενθυμήθη ότι δέν ήτο 
πλέον μουσουλμανίς ά λλα  καθολική, ή δέ νέα θρησ-. 
κεία της, τοσούτω παραμυθητική πρός τούς πάσχον- 
τας, ή το  ίσχυροτέρα όλω ν τω ν  άναμνήσεών της.

—  Ε υχαριστώ , πάτερ  μόυ, ε ίπ ε  μ έ  φωνήν άσθε- 
νεστέραν· ή συνδρομή σου δέν έχει δόναμιν· άπό τόν 
Θεόν μου, τόν Θεόν τώ ν  χρ ιστιανώ ν, πρέπει νά  ζ η 
τήσω βοήθειαν, ό χ ι διά τήν σωτηρίαν του σώματός 
μου άλλά  τήν τή ς  ψυχής μου.

Καί άποσπάσας άπό τ έ ν  τράχηλόν τη ς  τ ό  άραβι- 
κόν περίαπτον, τό έρριψε μακράν αύτής, καί ή σπά - 
σθη τόν έλεφάντινον σταυρόν δςτις έκρέματο είς τήν 
κλίνην της.

—  Ε ίς σέ, π ά τερ  μου, ε ίπ ε  μ ετά  τα ύ τ α  πρός τόν  
σείκ , χρεω στώ  ζωήν προσωρινήν είς τούτον τόν 
κόσμον. Είς σέ δέ, ’Αρθουρ, είπε καί πρός τόν Κ . Λ ι- 
νιέλ  είσελθόντα τήν ώραν έκείνην, χρεωστώ ζωήν 
αίω νίαν εκεί έ π ά ν ω /δ π ο υ  θά σέ περιμένω.

’Λοθενής στεναγμός ήκούσθη μ ε τά  τά ς  λέξεις 
τα ύ τ α ς , κ α ί ό σ τεναγμός ούτος ύπήρξεν ό τελευ
ταίος . .  .

Τόν σείκ, μένοντα τό τ ε  ακίνητον, μετέφερον είς 
άλλον θάλαμον.

1 Β '  'Ο  τ ε λ ε υ τ α ίο ς  θηοανρός.

Τήν έπιοΰσαν έμελ.λε νά  τελεσθϊι ή  κηδεία της 
Σ ιδιάς. Π νεκρά έκειτο έπ ί τής κλίνης της φέρουσα 
τό  αραβικόν ένδυμά της· ό  θάνατος ε ίχ ε  σεβασθή τό  
ώραϊόν τη ς  πρόσωπον. καί θά ένόμιζέ τ ις  ό τ ι έκοι- 
μ ά το  ύπνον γλυ κ ύ τα το ν , έάν α ί λ α μ π ά δ ες  αΐτινες 
εκαιον π ερ ί αυτήν, κ α ί ό  Ιερεύς δςτις άνεγίνωσκε 
παρά τήν κλίνην της δέν έμαρτύρουν τή ν  φρικώδη 
αλήθειαν.

‘11 Κ . Α ινιέλ, καθημένη είς τόν παρακείμενον θά
λ α μ ο ν , έφρόντιζεν ανήσυχος τόν υιόν τη ς, ού τίνος 
ή  θλίψις ε ίχε  μεταβληθή  είς δεινότατον πυρετόν. 
Μόνος λοιπόν ό υπηρέτης τού Θεού εϋρίσκετο π λ η 
σίον τής άποθανούσης οτε πρό τή ς  αύγής δύο ’’Α ρα
βες, είσελθόντες αίφνης, αύτού μέν έφραξαν τό  στόμα, 
έλαβον δέ τήν νεκράν.

Τ ήν αύγήν, πλοίον ναυλωθέν άπό τόν Εέν ’Α οδαλ- 
λ ά , 'έ ζ ή ρ χ ε τ ο  τού λιμένος διευθυνόμενον πρός τή ν  
Μεσόγειον.

‘Ο σείκ  μετέφερεν είς τήν ’Αφρικήν τό σώ μα  τή ς  
θυγατρός του.

Οι Γάλλοι σ τρα τιώ τα ι διηγούνται μ ετά  τρόμου 
σήμερον τή ν  λ ε ιπ οτα ξ ία ν  κ α ί τά ς  νέας άπανθρωπίας 
τού Βέν Α βδαλλά, τού φρικτού σείκ τού Βιβάν. ’Ε · 
πανελθών είς τή ν  'Αφρικήν, κα! κηδεύσα; τήν θυγα
τέρα του , ώμοσε νά  κρεμά σν) έ π ί τού  τάφου αύτής 
τοσας κεφαλάς Γ άλλω ν όσα άνθη άπέσπασεν ή Γ α λ 
λ ία  άπό τό  σ τέμ μ α  τής νέας ’’Αραβος, ήτοι, τόσας 
κεφαλάς δσας -/μέρας ευ τυχείς  θά διήνυεν ύπό τ ά ς  
σκηνάς τού πατρός της.

Έ χ  το ύ  Γ α λ λ ιχ ο ΰ ^
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Π ερί ’Ομήρου καί 'Ε λ λ η ν ικ ές  φιλοσοφίας.

(Λ / ετιίγρ α ο ις) .
— ο—

’Ενυπάρχει φιλοσοφία έν τ ώ  'Ο μήρω ; Εύρίσκον- 
τ α ι  έν τή  μεγάλτι καί άφελεΐ τα ύτη  ποιήσει τά  στο ι
χ ε ία  τού κριτικού εκείνου πνεύματος δπερ οί 'Ελληνες 
φα ίνοντα ι έξασκήσαντες έν τ ή  ιστορία ;  'Τ ποφ αίνετα ι 
έν αύτώ  ή άρχή τή ς πάλης τή ς μετα ξύ  τή ς  προδευ- 
ούσης Ευρώπης, κ α ί τ ή ς  αείποτε υπό τ ά  σύμβολα 
κεκαλυμμένης ’Ασίας, τής π ά λη ς ήτις δ ιά  τής μοναρ
χ ία ς  τού ’Αλεξάνδρου, τής Ρ ω μ α ϊκ ή ; αυτοκρατορίας 
κ α ί τού χριστιανισμού τού μεσαιώνος, ό τέ  μέν έν τοίς 
δπ λ ο ις , ότέ δ ' έν τ α ΐς  ϊδέα ις, διήρκεσε μ έχρ ι τού αϊ· 
ώνος ήμώ ν, δστις φαίνεται προωρισμένος νά περατώση 
α υτήν δ ιά  τ ή ς  οριστικής τού Ευρωπαϊκού πολιτισμού 
ν ίκης; Τό ζή τη μ α  τού το  μένει έ τ ι  άνεξέταστον.

'Ε ν  π ρ ώ το ι; δ έ  πρέπει νά σημειώσωμεν έν Ομήρω 
τ ά  ίχνη  σπουδαιότατου τινός συρ,βεβηκότος, άνα- 
φανέντος μέν κ α ί μ ε τ ά  τα ύ τ α  κ α τά  τή ν  μόρφωσιν τώ ν 
νε,ωτέρων κοινωνιών, ά λ λ ’ δπερ, νεοφανές έτ ι καθ 
ούς άνερχόμεθα χρόνους, διέγραψε τόν  δλω ς ε ι 
δικόν προορισμόν τού ‘Ελληνικού έθνους· α ίν ίττομ α ι 
δ έ  τήν πάλην τή ν  μετα ξύ  τής θεοκρατικής πολιτείας 
κ α ί τής πολεμικής φυλής, τή ν  μετα ξύ  τού  κράτους 
τώ ν παραδόσεων και τής φυσικής ελευθερίας, έν ένί 
λ ό γω  τήν μετα ξύ  τού ιερατείου καί τή ς  στρατι
ω τικής τάξεω ς. ’Αναμφίβολον υπάρχει ήδη ό τ ι μ ε 
τα ξύ  τώ ν χρόνων τού  ’Ινάχου καί τώ ν τού 'Ο μ ή 
ρου, έν τώ  δ ια σ τή μ α τι έξακοσίων ή  επτακοσίω ν ε
τώ ν , πολλα ί άποικία ι, μ ά λ ισ τα  Α ιγυ πτίω ν  κ α ί Φοι
νίκων, έλθούσαι καθίδρυσαν παρά το ίς Π ελα σ γο ί; ιε 
ρατικόν πολιτείαν, αποτελούσαν ουλήν ίδιαν, ήν ούτοι 
προσηγόρευσαν κ α τά  τά ς εθνογραφικά; αυτών παραδό
σεις "ίωνας ή Ίάω νας, ή το ι πα ίδα ς ’ΐαουάν ή 'ΐα β ά ν . "Λν 
δέ καί ή μακρά περίοδο; αυτή άμυδρώ ; μόλις διακρί- 
νετα ι δ ιά  τώ ν μύθων, εύρίσκονται όμως ενδόσιμα ι
κανά νά πείσωσιν δ τ ι το ια ύτα ι π ο λ ιτε ία ι, κ α τά  τόν 
Α σιατικόν τρόπον ώργανισμέναι, προσεκτήσαντο καί 
έν τή  'Ε λλ ά δ ι ήν κ α τά  τήν 'Α σ ία ι είχον δύναμιν. 
Π ρώ τον μεν ή  μνήμη  τώ ν τά ςεω ν 'Ιερέω ν, Δικαστών, 
Σ τρα τιω τώ ν, Γεωργών καί Τ εχνητώ ν διετηρηθη έπί 
μακρόνέν 'Αθήναις· δεύτερον δ έ , δτ ι ε ί;  τήν ιερατικήν 
μόνην τά ςιν  έπεφυλάσσετο ή  σπουδή τώ ν επ ισ τη 
μώ ν κ α ί ή  δ ιά  συμβόλων διδασκαλία ύποφαίνεται έκ 
τή ς  συστάσεως τώ ν μυστηρίων κ α ί τώ ν -χρηστηρίων 
κ α ί έκ τώ ν  πολλώ ν μύθων, οΐτινες σημαίνουσιν ήλ· 
λοιωμένην τή ν  διδασκαλίαν καί τώ ν χρόνων εκείνων 
τό ν  ισ τορ ία ν  καί τρ ίτον , άδιαφιλονείκητον είναι ότι έ· 
πεκράτει τό δόγμ α  τής ειμαρμένης· αύτό είναι ή βάσις 
όλω ν τώ ν  μύθων κ α ί ή  άρχή  τώ ν  χρησμών, ώ ς κα· 
ταδείκνυτα ι καί έκ μόνης τή ς  άναγνώσεως τώ ν μύθο- 
λόγω ν κ α ί τώ ν τραγικώ ν. 'Ε κ  τώ ν  τρ ιώ ν δέ τούτω ν 
χαρακτήρων, αναγνωρίζεται έναργώς ό ’Α σιατικός

( ’) Ό  αύτός συγγραφιός έξίΐωχε πρό τινων μτ,νών ίν τή 
Renie des detix inondes (15. dec. 4853.; νέαν πραγμα
τείαν περί τού Αισχύλου.

τύ π ο ς . Τ ά  έθνη λο ιπόν τ ή ς  *Εω ήσαν διακεχυμένα 
επ ί τή ς  τοσούτον εύφυώς πρός εμπορίαν κείμενης ταύ- 
της γής, άπω θήσαντα πρός τ ά  όρη Ηπείρου κ α ί Θεσ
σαλίας τ ά  αύτόχθονα πλήθη. ’Α λλά τ ά  πλήθη  τα ύτα , 
αύξηθέντα καί μ α χ ιμ ότερ α  γενόμενα, κατέβησαν έ 
π ε ιτ α  ε ίς  τ ά  υπό τώ ν  ξένων κατωκημένα παράλια· 
ή φυλή τώ ν ’Ιώνων ή τού Δευκαλίωνος τοσούτον π ο 
λυάριθμος έξήρχετο έκ  τώ ν άγριων τόπ ω ν αύτής, ώ 
στε έρρέθη δ τ ι π ά ς  λίθος τώ ν όρέων είχε  μεταβληθί 
είς άνδρα. 'Ε λληνες, Δωριείς, ’Α χαιοί, φυλαί διάφο
ροι, ων ή π ρ ώ τη  έπικρατήσασα έδωκε τ ό  όνομα αύ
τής είς τά ς  ά λλα ς, ήρχισαν τότε  μακράν πάλην, ή τις  
δ έν  κατέστρεψε μέν τά  ξένα καθιδρύματα, ε ίσ ή γα - 
γεν όμως είς αύτά νέα στο ιχεία  καί έτελείωσε διά τής 
συγχωνεύσεως τώ ν δύο λαώ ν, ών ό είς δ ιά  τής θρα
σείας αύτού ζω ηρότητος άνενέωσε- τήν ευπειθή ωρι
μ ό τη τα  τού ετέρου. Ή  π ά λ η  α δτη  διαφ αίνετα ι δ ιά  
τώ ν μύθων έν τοίς άγώ σ ι τού 'ΐΐρακλέους καί τού Θ η 
σέως, έν τα ίς  θήραις τού Μελεάγρου, τα ϊς  μ ά χα ις  τού 
Βελλεροφόντου, τή  αρπαγή  τού Ο ϊδίποδος κ α ί α λ λ α 
χο ύ . Π ανταχού τ ά  Α σιανά καθιδρύματα, π α ρ ισ τά - 
μενα  δ ιά  τώ ν συμβόλων τού όφεως, τού κάπρου, τώ ν 
Γοργόνων, τής Σφιγγός, κατεβλήθησαν ύπό τού  'Ε λ 
ληνας τερατοκτόνου. ‘Α λλά καί άφοΰ ή συγχώνευσις 
προήχθη είς βαθμόν ώ στε δέν ύπήρχον πλέον δύο  λ α 
ο ί, ά λ λ ά  μόνον δύο φ α τρ ία ι, ή  δύο τά ξε ις  έν τ ώ  λα ώ , 
ή  κίνησις τώ ν επιδρομών δέν έ-αυσεν, ά λ λ  έξετάθη 
είς τά  εκτός, μεχρισοϋ ή  άντίκρουσις τή ν  ημ,βλυνεν.
Ο  πλούς τώ ν  ’Αργοναυτών καί ό κατά  τή ς  Τροίας 
πόλεμος κατηνάλωσαν τό  περίσσευμα τής δυνάμεως 
αύτής κ α ί τή ν  περιέκλεισαν εντός τή ς  'Ελληνικής 

Χερσονήσου.
Ε ίς τό  σύνολον τώ ν π ερ ισ τα τ ικ ώ ν , ά τ ιν α  συνέτρε

ξαν είς τό  νά μορφώσωσι τ ό  'Ελληνικόν έθνος, το- 
σαύτη όμοιότης υπάρχει μ έ  τ ά  συντελέσαντα είς τήν 
μόοφωσιν τού Γαλλικού, ώ σ τε  άν  μόνον τ ά  κύρια ο
νόματα καί τόν τόπον τή ς  σκηνής άλλάξ/, τ ις , ή μ ία  
τώ ν δύο ιστοριών ήθελε φανή κατά  λέξιν σχ εδόν αν
τιγραφή τή ς έτερας. Παρά το ίς  Γ αλά τα ις ε ίχ ε  κ α τα - 
σταθή ώ σαύτω ς ή θεοκρατία κ α τά  τούς τελευταίους 
τή ς  Ρω μαϊκής αυτοκρατορίας χρόνους. Ο ί Γερμανικοί 
λαοί, τοσούτον χρόνον είς τά  δάση αύτών ένδ ια ιτιόμ ε- 
νοι, έξώρμησαν έ π ί  τέλους, διέβησαν τόν 'Ρήνον κ α ί 
κατετρόρ,αξαν δ ιά  τού πλήθους καί τής ορμής των 
τούς άλλοτε νικη τά ς αύτώ ν Φράγκοι, Βουογούνδοι, 
Γ ότθοι, Α λλαμάνοι, διάφοροι φυλα ί, ών τ ά  ονόματα 
έξηφανίσθησκν ύπό τό  τώ ν Φράγκων, άπερροφήθησαν 
έπ ί τέλους ύπό τού  ιερατικού έθνους- δτε  δέ έξήλθεν 
έκ τού κράματος τούτου νέον έθνος, τό  κ α τα κ τη τ ι
κόν πνεύμα  αύτού δεν κατευνάσθη ομοίως εί μ-ή μ ί ΐ χ  
μακρυνάς έκδρομά ; κ α ί δυστυχίας, α ΐτ ινες  περιέ- 
κλεισαν τέλος τ ή ν  Γ αλλικήν όρμήν έντός τώ ν  συνό
ρων τη ς . Ο ΐ Γεισκάρδοι κ α ί Ταγκρέδαι τή ς  Γ αλλίας, 
ευάριθμοι θαλασσοπόροι κ α τα κ τη τα ί, είναι τρόπον τινά  
οί Αργοναύται αύτής· ή δέ κ α τά  τή ς  ύπό τώ ν ’Α σια
νών ύπερασπιζομένης Τροίας έκ ςρ α τε ία τώ ν  ’Ελλήνων 
βασιλέων, ή τις  τοσούτον συνετέλεσεν έσωτερικώς μέν 
.εις τόν καταρτισμόν τ ή ς  έθνικότητος τώ ν  ‘Ελλήνων
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εξωτερικό»; δ ;  ε ις  την εμπορίαν, κ α τά  τ ε  τ ή ν  όψεν 
κ α ι τά  α π ο τελ έσ μ α τα , ν /ν . πολλών τήν όμοιότητ« 
μ έ  τ ά ς  σταυροφορίας -ιών Γάλλω ν.

Δύο αριστοκρατία·. λοιπόν, ηγούμενοι έκατέρας 
τώ ν  προειρημένων φυλών, άντιπαρετάχθτ,σαν· εξ αύ* 
τώ ν, ν, μέν 'Α σ ιατική  καί ιερατική ύλικώς ήττημέντ, 
κατέφ υγεν οπό τ ο  μορμολύκειον τή ς  θρησκείας, κ α ί ή 
έξουσία αύτής μ ετέπεσ εν είς επιρροήν ή δέ στρα τιω 
τ ικ ή  αριστοκρατία  τώ ν Ελλήνων κ α τέσ χε  τή ν  ένερ·1 
γόν  πολιτ ική ν  δύναμιν. Αφού δε έπ ί οκτακόσια έτη 
κατετριψ αν ά λλή λα ς, ή  π ά λ η  αύτώ ν έτελείω σεν έν I 
AÖrjvai; εις τήν βραχείαν τού Πεισιστράτοο καί τώνΐ 

υιών αυτοί» μοναρχίαν, ή-.ις κ α ί αύτη  κατελύθη ύπο- 
χω ρήσασχ εις τήν δημοκρατίαν δ ι’ άντιδράσεως της 
ήττημενης φυλής· δ ιό τ ι ή  οικογένεια τώ ν  καταβαλόν- 
τω ν τον Ιπ π ία ν , του τ ε  'Αρμοδίου καί του 'Αρις-ογεί- 
τονος κ α τη γ ετο , ώ ; λέγε ι ό  'Ηρόδοτος, έκ Φοινίκης.

Λί δε ήρωϊκαι παραδόσεις παρουσιάζουσι σειράν γ ε 
γονότω ν ζω ηρότατα  έξεικονιζόντων τή ν  μετα ξύ  τώ ν 
Ιερέων καί σ τρα τιω τικώ ν αντιζηλίαν. Π αράδειγμα ά· 
ξιοσημειω τον τούτου  π α ρ έχε ι ή  έν Θ ήοαις ιστορία του 
Ο ίδίποδος. Οΰτος ητον '  Ε * λην ορεινός, έκθετον βρέ
φος τού Κ ιθαιρώνος, άρχηγός συμμορίας ήναγκασμέ- 
νος νά πορ ιζητα ι τόν βιον δ ιά  τής άνδρίας του· έλ- 
Οών δε εις Θ ήβα; έν καιρώ τώ ν έκ τής άφανείας τού 
βασιλέω ς Λαΐου ταραχώ ν, έτάχθη κατά  τη ς ’Α σιατι
κής μερίδος. τή ς μεριδος τώ ν συμβόλων κ α ί τώ ν  μ υ 
στηρίω ν είκονιζομένης δ ιά  τή ς  Σφιγγός. Τό συμβο
λικόν τούτο  τέρας, δπερ έθυσίαζε τούς μ ή  εύνοούν- 
τα ς  τή ν  α ιν ιγμ α τώ δη  γλώσσαν αϋτοϋ, δηλαδή κατε· 
π ίε ζ ε  το ύ ; "Ελληνας, κατεβλήθη ύπό τού ανδρείου 
κ α ί επ ιτηδείου τυχοδ ιώ κ του . Τ ότε οί ιερείς καί οι 
μάντεις κατηγόρησαν τόν Ο ΐδίποδα έ π ί ορικτοϊς έγ- 
κλή μ ασ ιν , ώς βασιλοκτόνον, ώς πατροκτόνον, ώς αί- 
μ ομ ίκτην , άποδόντες εις αύτόν κ α ί τόν μ α στίζοντα  
τή ν  πόλιν λοιμόν. Ο σημαντικώτερος τώ ν α ν τ ιπ ά 
λω ν αυτού ητον ό Τειρεσίας, γέρων αόμματος, προφή
τ η ;  ά π ό  Φοινίκης καταγόμενος, δ ιό τ ι κ α τά  τόν Α- 
πολλόόωρον ητον απόγονος ένός τώ ν συς-ρατιωτών τού 
Κ άδμου. Ο Σοφοκλής διετηρησε θαυμάσια καί αύτό 
τά  άνατολικόν χρώ μα τής γηραιάς τα ύ τη ς  παραδό- 
σεως. ’βν τη, τρα γω δία  αϋτού ό Τειρεσίας, άπειλώ ν 
μ έ  τή ν  Οείαν οργήν τόν βασιλέα διά μυστικώ ν καί 
φρικτών οράσεων, ανα καλεί δ ιά  τού  ύφους κ α ί τώ ν 
σ χη μ ά τω ν τού λόγου του τούς προφήτας τή ς  ’ίου- 
δαίας, ο ϊτινες έξήρχοντο ά π ό  τής έρημου ίνα  διηγη- 
θώσιν εις τούς βασιλείς κατηγορητικάς παοαβολάς. 
Ε ις μ ά τη ν  ό Ο ίδίπους, αγέρωχος κ α ί υπερήφανος δ ιά  
τήν εξουσίαν το υ , αποκρίνεται εις τόν χρησμόν διά 
το ύ  λόγου κ α ί εις τά ς  ά π ειλά ς δ ιά  τή ς  ύβρεως. ’θ |  
Τειρεσίας άνυψοί έ τ ι  μάλλον τή ν  φωνήν, ένισχυόμενος 
δ ε  ύπό τού  μ αστίζοντος τούς π ο λ ίτα ς  λοιμού, ρ ίπ τει 
αύτόν ώ ; άράν κ α τά  τής κεφαλής τού Ο ίδίποδος, καί 
τέλ ος π ά ντω ν  κ α τα ντά  νά  έκθρονισθή ό άφωρισμένος 
βασιλεύς καί νά μετα βή  ή εξουσία εις τόν α ντ ίπ α 
λόν του .

’Λ λ λ ’ ό "Ομηρος θέλει ε τ ι  μάλλον διασαφήσει τήν 
κατάστασ ιν  αυτήν τώ ν  π ρ α γ μ ά τ ω ν  δ ιό τ ι όλόκληρος·

ή Ιλ ιάς π η γ ά ζε ι ά π ό  δμοίου συμβεβηκότος. Τειρεσίας 
τού  Τρωικού πολέμου είναι ό  Κ άλχας· π α ντα χο ύ  ό 
ίερεύς ουτος άντιφέρεται, ότέ μ έν  ύπούλως ό :ε  δέ 
άναφανδόν κ α τά  τή ς  σ τρα τιω τική ς έξουσίας τ ή ς  
εποχής τ ο υ . ‘Ο ; δηλοποιώ ν τρόρον τ ιν ά  έξ άρχής τής 
εκστρατείας τήν ίσχύν τή ς  μελλούσης αύτού ά ν τ ιπ ο - 
λιτεύσεως, έπ ιβά λλει εις τόν άρχηγόν τώ ν βασιλέων 
τήν τ·ής θυγατρός αύτού 'ΐφ ιγενείας θυσίαν κ α τά  φρι
χτό ν  έθος, δπερ ή  'Ασία ε ίχ ε  φέρει εις τήν ‘Ε λλά
δα. 'Ε π ε ιτα , ΐνα  έξασθενήση τή ν  έξουσίαν διαιρών 
αύτήν, εγείρει αντίζηλον τού  ’Α γαμέμνονος κηρύσσων, 
ύ»ς δήθεν παρά  τώ ν θεών, δ τ ι δέν θέλει άλωθή ή 
Τοωάς μή συστρατεύοντος τού 'Α χιλλέω ς. Κ ατά λ

λ η λ ο ς δέ ευκαιρία ά λ λ η ς προσβολής παρουσιάσθη 
εις τόν Κ ά λ χα ντα  δ τε  ό βασιλεύς τώ ν  άνδρών έν ώρα 

Iθυμού ήρνήθη εις τόν ιερέα Xρύσην την λύτρωσιν τή ς  
θυγατρός του. Ε π ε ιδ ή  δέ οί ήγεμόνες συμβουλεύον
τα ι τόν  μ ά ντιν  π ερ ί τή ς  ένσκηψάσης εις τόν  στρατόν 
νο'σου, α ύτό ; προσποιείται μεγάλον φόβον, όποδηλών 
δ τ ι έκφραζόμενος περί τούτου θέλει ερεθίσει ισχυρόν 
άνδρα· τ ίθετα ι λο ιπόν ύπό την προστασίαν τού  Α- 
χιλλέω ς, τόν  όποιον παραλαμβάνει βοηθόν ύπορριπί- 
ζων τη ν  ύπερηφανίαν του* οΰτω  δ ’ ένισχυθείς δ ιά  
τής ύποσχέσεως αύτβϋ π ρ ά ττε ι δ ,τ ι  έπραξεν 6 Τ ει
ρεσίας· κατηγορεί τόν  ηγεμόνα τού  στρατού ώς α ί
τιον τού λο ιμού , καί έπ ιβ ά λ λε ι αύτώ  τή ν  λυπηράν 
ανάγκην νά άποδώση τη ν  α ιχμ ά λ ω τό ν  του. ‘Ως ό 
Ο ίδίπους, ήθελησε κ α ί ό ’Α γαμέμνων ν’ άποσείση 
τόν ζυγόν τού ίερέως· « Μ άντι κακών, τώ  λ έγε ι, οΰ 
» π ώ π ο τέ  μοι τ ό  κρήγυον ε ίπ ε ς ! α ίεί το ι τ ά  κ ά κ ’ 
ι» έστί φίλα ένί φρεσί μαντεύεσθαι. » Α λλ ' ή δη μ ώ 
δ η ; εύπ ιστία  τόν αναγκάζει νά ύπακούστ,· δέν το λ 
μ ά  νά κακοποιήση τόν Ιερέα αυτός ό τολμ ώ ν νά ύ- 
βρ·.ση τό ν  ’Α χ ιλ λ έα , ό  το λ μ ώ ν  ν ' άφαιρέση τή ν  Βρυ- 
ση ΐδα  ά π ό  τού άνδρειοτάτου τώ ν ’Α χ α ιώ ν ! ’Εκ τού 
συμβεβηκότος τούτου άνέβλυσαν οί π ο τα μ ο ί τώ ν  α ι
μ ά τω ν , ών γέμ ε ι ή Ί λ ιά ς . Τό ποίημα λοιπόν αύτό 
κ α τά  τήν πραξιν δέν ε ίν α ι ε ίμ ή  έπεισόδιον τής με- 

ιτα ξύ  τού ιερατείου κ α ί τής έξουσίας π ά λη ς.
'Α ξιόν δέ πολλής παρατηρήσεως είναι δ τ ι  έν το ίς  

άρχαίο ις π ο ιή μ α σ ιν  ο ί τή ς  θρησκείας λειτουργοί π α -  
Ιρουσιάζονται π ά ν το τε  σχεδόν ώς π ρ οσ τά τα ι τή ς  ει
ρήνης κ α ί τη.ς δικαιοσύνης, εναντίον τή ς  αναρχίας 
Ικαί τή ς  καταπιέσεω ς. 'Ε ν τώ  Β '. τής ’θ δ υ σ -  
σείας εύρίσκομεν σκηνήν τ ινα , ή τ ις  άποδεικνύει σ α 
φώς τού το , κ α ί ε τ ι  μάλλον άν άντιπαραθέσωμεν αυ
τήν πρός όμοιας σκηνάς τώ ν τιμ α ρ ιω τικώ ν χρόνων 
τη.ς Γαλλίας. Κ α ί εις τα ύτα ς κ α ί  είς έκείνας ο ί τής 
θρησκείας λειτουργοί τόν αύτόν δεικνύουσι χαρακτή
ρα, κ α ί όμοίω ς άποκρούονται ύπό  τ ά ς  ΰπερεχούσας 
ήδη κοσμ ικά ; αριστοκρατίας, 'Αναφέρομεν πρός π α 
ράδειγμα  τήν επ οχή ν  τή ς  άνηλικιόττ,τος Λουδοβίκου 
τού Θ ', κ α τά  τόν ΙΓ*. α ιώ να, δ τ ε  ή βασιλεία, ανίσχυ
ρος είς χεϊρ α ς ένός πα ιδ ίου  κ α ί μ ια ς  γυναικός, δ ιε - 
σπαράσσετο ύπ ό  τώ ν  εϋγενών διαφιλονεικούντων τ ά  
σ παράγμ ατά  της· δτε  ή κεντρική εξουσία έ ζή τε ι νά 
στηριχθή ε π ί  το ύ  λαού τώ ν  πόλεων κ α ί παρεχώ ρει 
α ύτώ  ¿λευθερίας κ α ί δ ικ α ιώ μ α τα , ά λ λ ’ εύρισκεν
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οθενές τό  υποστήριγμα  τούτο  δ ιά  τό ν  όποιον ένέ- 
πνεον εις τούς πολ ίτα ς φόβον οί θρασείς Ιπ π ότα ι· δτε  
τέλος ή εκκλησία παρενέβαλλε τή ν  συμβιβαστικήν 
αύτή ς δύναμιν κηρύσσουσα τή ν  ειρήνην τού Θεού είς 
τούς εύγενείς, ά λ λ ’ ούτοι μ ετ’ άγανακτήσεω ς ά π έ 
πεμψ αν τούς μοναχούς ε ίς  τ ά  μ ο γα σ τή ρ ιά  τω γ  ΐ>-α 
ψ ά.ϊ.Ιω σι τά ς  ά χο Α ο υϋ ία ς  τω γ .  Α ύτά  τ ά  τόσον χ α 
ρακτηριστικά τή ς  Γ αλλ ική ς ιστορίας σ υμ β άντα , α ύ
τ ά  τά  σ το ιχε ία  τ ά  έ π ί μακράν έν τ α ϊ ;  εύρωπαίκαίς 
χοινωνίαις ζυμούμεν* εύρίσκομεν είς τή ν  Ιθάκην. 
Κ α τά  τή ν  άπουσίαν τού ’Οδυσσέως, άνισχύρου κα
τάστασης τή ς  έξουσίας, ο ίυ ίο ί τώ ν  εύγενών άποστάν- 
τες ηρπασαν τ ά  πλούτη  τής βασιλικής οικογένειας·| 
ό  νέος Τ ηλέμαχος ζη τε ί ύποστήριξιν παρά  τού  λαού 
συγκαλών κ α τ  έθος, άρχαίον μ έν , πεπαυμένον δέ άπ  
άρχής τώ ν ταραχώ ν, τούς πολίτας είς όμηγύρεις. 'Ο 
λ α ό ; σ υμ π ά σ χει κ α ί συγκ ινείτα ι Οπό τώ ν  παραπόνων 
αύτού, άλλά  φοβείτα ι τήν αυθάδη κ α ί ταραχοποιόν 
νεολαίαν τώ ν μ εγά λω ν , καί ούδέ λέξιν τολ μ ά  νά^ 
προφέρω μ’ δλας τά ς  προτροπάς τώ ν υπερασπιστών 
τού βασιλικού οίκου. 'Α νίστα τα ι τό τ ε  ό διερμηνεύς 
τώ ν  θεών, ό είρηνοποιός γέρων, κ α ί προσπαθεί νά 
πραόννι τ ά ς  άντιπαθείας κ α ί νά συμοιβάση τά  πνεύ
μ α τα  έν όνόματι τού Διάς τού δ ι’ οιωνών κ α ί άλλων 
σημείων δηλώσαντος είς αύτόν τή ν  θέλησίν το υ , ά λλ ’ 
άφού έτελείωσε τήν όμ ιλίαν το υ ,

« Ά γ ε  νυν, π ό ν  φ ω ν ά ζ ε ι  ό  ά π ισ τ ο ς  ε ύ ρ ύ μ α χ ο ς  
.  .  .  μαντεύεο σ ο ί«  τ ίχ ισ ιν  

» οϊχαο ιώ ν , μ ή  π ο ύ  τ ι  κακόν π ά σ χω σ ιν  ¿πίσω*
» ταΰτα 5’ ¿γύ» σέο πολλού άμείνων μαντεύεσθαι- 

. » όρνιθες τε πολλοί ΰπ αύγας ήέλοιο 
» οοιτώσ , ούδέ τε πάνιες εναίσιμοι· αΰτόρ Όδοσσεύς 
» ώλιτο τήλ’, ώ ς σύ καταυθϊίσΟαι συν έκείνφ 
* ώφελες* ούκ 5ν τόσσα θεοπροπέων αγόρευες. >

Τ ά  ά π λ ά  τα ύ τα  κ α ί καθ’ έαυτά  καθαρά π ερ ισ τα 
τ ικ ά , ερμηνευόμενα δ '  Ι τ ΐ  μάλλον ύπ ό  έτέρων άνα- 
λόγω ν ιστορημάτω ν, ζωγραφούσιν ολόκληρον κοι
νωνίαν. ’Ε ξά γετα ι λοιπόν έκ τούτω ν δ τ ι ή 'Ε λλάς 
εύρίσκετο κ α τά  τήν έπ ο χή ν  εκείνην είς άντ,κούστου; 
εως τότε  περιστάσεις. ’Ε/. τώ ν προγενεστέρων έν τώ  
κόσμω επιδρομών, α ί μέν, ώς α ί τη ς  κεντρικής 'Κ 
α ία ;, παρήλθον ώ ς κατακλυσμοί ούδέν άπολιπούσαι 
ε ίς τ ά  κατακεκλυσμένα μέρη· έτεραι δέ έχυσαν μέν 
ε ίτε  είς την Ιν δ ικ ή ν  είτε είς τήν Κίναν κ α τ α κ τ η τ ι
κ ά ; τ ινα ς  φυλάς, άλλ ' α ί  φ υλα ί α ύ τα ι άναλόγω ; 
ευάριθμοι συνεχωνεύθησαν μ έ  τούς πρό αύτώ ν κ α τα 
στημένους. καί ουτω  τ ά  καθεστώ τα τώ ν εθνών έκεί- 
νω ν δέν διεταράχθησαν, κ α ί 6  βίος αύτώ ν διέμεινεν 
άναλλοίω τος έπ ί τώ ν άρχαίων βάσεων, ή  δέ ύπέρ 
π ά σ α ς επικρατούσα ιδέα  τής διαδοχής άσάλευτος, καί 
τ ό  ανθρώπινον πνεύμα στάσιμον έκ  τή ς  α ιτ ία ς τα ύ 
της· δ ιό τ ι ούδέν παράγει ιδέα τ ις  άν δέν συγκρουσθή 
πρ 9 ; άλλην ιδέαν. 'Εν τή  'Ελ.λάδι απεναντίας ή 
συγχώ νευσις έτελέσθη δυσκόλως, ή  σύγκρουσις υπήρ
ξε μακρά κ α ί φονική, καί α ί συνθήκαι βεδιασμέναι. 
Ο ί "Ελληνες παρέλαβον παρά τώ ν ’Ασιανών τό  άστυ, 
τή ν  θρησκείαν, τή ν  γραφήν κ α ί τά ς  τέχνας· άλλά  τό 
ά σ τυ  στηριζόμενον δ ιά  τής υποταγής άπέβη διά

τ α ύ τ η ν  μ ά λ ι σ τ α  κ α τ α θ λ ιπ τ ικ ό ν  ε ίς  τ ό ν  λ α ό ν  α ί  ά -  
ν ώ τ ε ρ α ι  τ ά ξ ε ις  κ α τ ε π ίε ζ ο ν  τ ο ύ ς  ύ π ’ α ύ τ ή ν  ώ ς  α ί  
σ τ ιβ ά δ ε ς  τ ώ ν  Κ υ κ λ ώ π ε ιω ν  τ ε ιχ ώ ν .  Ο ί " Ε λ λ η ν ε ς , θ λ ι- 

Ιβ δ μ εν ο ι έν ο ϋ τ ω  δ ιω ρ γ α ν ισ μ έν τ , π ο λ ιτ ε ία ,  έκ ινδ ύ νευ ο ν  
ν ’ ά π ο π ν ιγ ώ σ ιν ,  ό μ ο ιο ι  κ α ί  κ α τ ά  τ ο ύ τ ο  π ρ ό ; τ ο ύ ς  
Φ ρ ά γκ ο υ ; π ο λ ε μ ισ τ ά ς ,  ο ϊ τ ι ν ε ς  έθεώ ρουν ώ ς  ε ίρ κ τ ά ς  

τ ά ς  π ό λ ε ι ς .  Τ ο ύ τ ο υ  Ενεκα έό 'έχθτ,σ αν μ έ ν  τ ό  ά σ τ υ ,  
ά λ λ ’ έ π ί  σ υ μ φ ω ν ία  νά  κ α τ α ρ γ η θ ώ σ ιν  α ί  δ ια κ ρ ίνο υ σ α ι 
τ ο ύ ς  π ο λ ί τ α ς  τ ά ξ ε ι ς  κ α ί  έ π ε φ υ λ α ξ α ν τ ο  ε ίς  έα υ το ύ ς  

π ο λ ιτ ικ ή ν  τ ι ν α  ελ ευ θερ ία ν  σ υ γ χ ω ρ ο ύ σ α ι α ύ τ ο ίς  νά  
σ υ λ λ ο γ ίζ ω ν τ α ι*  ή  Ελευθερία  α ϋ τ η  έ γ έν ν η σ ε  σ υ ζ η τ ή 
σ ε ις  ά ν τ ιθ έ τ ω ν  σ υ μ φ ερ ό ν τ ω ν  κ α ί  έ κ  τ ο ύ τ ω ν  π α ρ ή χ θ η  
ή σ .ζ ή τ / ,σ ι ς  σ ρ χ ώ ν  κ α ί  α ξ ιω μ ά τ ω ν  π ρ ό ς  π ε ιθ ώ  κ α ί  

δ ι α λ λ α γ ή ν .  Ε ν τ α ΐ ς  π ό λ ε σ ιν ,  έν α ίς  δ ια σ τ έ λ λ ο ν τ α ι  
τ ά ξ ε ις  π ο λ ι τ ώ ν ,  ό  ά ν θ ρ ω π ο ς  γ ιν ν ώ μ ε ν ο ς  ε ύ ρ ίσ κ ε τ α ι  ό - 
π ο β ε β λ η μ έ ν ο ς  ύ π ό  ί ν  ε π ά γ γ ε λ μ α ,  ύ π ό  β ίο ν  ή τ ο ι μ α -  

'σ μ έ ν ο ν  -ήδη, α φ ιέ μ ε ν ο ς  ο ύ τ ω ς  ε ίς  μ ο ν ό τ ο ν ο »  τ ι  ρ ε ύ μ α  
κ α ί ά -ο κ ο ιμ ώ μ ε ν ο ς  η ό ν ε ιρ ο π ο λ ώ ν , ά λ λ ’ έν τ η  τ α -  
ρ α χ ώ δ ε ι  Ε λ λ ά δ ι  ή  π ρ ο σ ω π ικ ή  ά μ υ ν α  ή τ ο ν  ά ε ίπ ο τ ε  
α ν α γ κ α ία ,  ή  δ έ  ά ν ά γ κ η  α ύ τ η  π α ρ ή γ α γ ε ν  α γ ώ ν α ς ,  φ ώ 
τ α  κ α ί  π ε ίρ α ν · τ ά  π ν ε ύ μ α τ α ,  κ εν τ ο ύ μ ε ν α  ύ π ό  τ ή ς  α 
ν ά γ κ η ς  έ γ υ μ ν ά ζ ο ν τ ο ,  ά ν τ ιπ α ρ ε τ ά σ σ ο ν τ ο  κ α ί  έ π ί  τ έ 

λ ο υ ς  έ σ κ ια γ ρ ά φ η σ α ν  τ η ν  έ λ λ ο γ ο ν  ε κ ε ίν η »  π ο λ ιτ ικ ή » ,  
ή’τ ι ς  έ ζ ή τ ε ι  μ έ ν  ν ’ά ν τ ισ τα θ μ ίσ ν ) τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  δ ιά  τ ώ ν  
ά ρ χ ώ ν , π α ρ ε σ κ ε υ ά ζ ε τ ο  δ έ  ν ά  δ ια τ ά ξ η  π ο λ ιτ ε ύ μ α τ α ,  
κ α ί  τ έ λ ο ς  ένέπ ν ευ σ ε  τ ά  ε ρ γ α  τ ο ύ  Λ υκο ύ ρ γο υ  κ α ί  τ ο ύ  

Σ ό λω νο ς.
’Ε κ  τ ο ύ τ ο υ  ή ρ ξ α τ ο  τ ό  ο ρ ισ τ ικ ό ν  κ α ί  α ν ε ξ ά ρ τ η 

τ ο ν  ε κ ε ίν ο  π ν ε ύ μ α , δ π ερ  έ γ ιν ε ν  ίδ ιο ν  τ ή ς  'Ε λ λ ά δ ο ς ,  
κ α ί  δ π ε ρ  α ΰ τ η  σ υνε ισ έφ ερεν  ε ίς  τ ή ν  α ν α τρ ο φ ή ν  τ ο ύ  
ά ν θ ρ ω π ίν ο υ  π ν ε ύ μ α τ ο ς .  Α ύ τ ό  τ ό  π ν ε ύ μ α  ε ίν α ι ό  δ ε 
σ μ ό ς  ό  σ υ ν δ έω ν  ή μ ά ς  μ έ  τ ή ν  ά ρ χ α ία ν  'Ε λ λ ά δ α  κ α ί  ά -  

ν α γ κ ά ζ ω ν  ν ά  ζ τ ,τ ώ μ ε ν  έν τ ή  ισ τ ο ρ ία  α ύ τ ή ς  δ ,τ ι  ί -  
ο μ έ γ .  ’Ε ν  τ ώ  'Ο μ ή ρ ω  λ ο ιπ ό ν  β λ έ π ο μ ε ν  γ εν ν ώ μ εν ο ν  
τ ό  σ τ ο ιχ ε ϊο ν  τ ο ύ τ ο ,  β λ έ π ο μ ε ν  μ ά λ ισ τ α  τ ό ν  β α θ μ ό ν  
ε ις  8 ν  μ -έχρι τ ή ς  ε π ο χ ή ς  α ύ το ύ  π ρ ο ή χ θ ν  δ ιό τ ι  ή  β ο υ 

λ ε υ τ ικ ή  ε υ γ λ ω τ τ ία ,  ή τ ι ς  π ρ ώ τ η  ε ϊχ ε ν  α ν ά γ κ η ν  λ ο 
γ ικ ή ς ,  θ ά λ λ ε ι  ή δ η  έ ν  α ύ τ ώ  θ α υ μ α σ ίω ς  ω ρ α ία . Ο ί  ύτιό 
τ ό ν  δ ε σ π ο τ ισ μ ό ν  το ύ  α σ ια τ ικ ο ύ  ά α τ ε ω ς  λ α ο ί ,  ή  α ί  
ε ί ς  τ ό  π α τ ρ ια ρ χ ικ ό ν  σ ύ σ τ η μ α  π ρ ο σ η λ ω μ έ ν ο ι  φ υ λ α ί ,  
ό λ ίγ α  έ χ ο υ σ ι νά  σ υ ζ η τ ή σ ω σ ιν , ο ί  λ ό γ ο ι  α ύ τ ώ ν  π ε ρ α ι-  
ο ύ ν τ α ι  δ ι ά  β ρ α χ έω ν  α ξ ιω μ ά τ ω ν ,  ε ικ ό ν ω ν , σ υ γ κ ρ ί

σ εω ν , ε ρ ω τ ή σ ε ω ν , δ ι ά  τ ίν ο ς  λ υ ρ ικού  ύφ ους· ο ύ δέν  ε κ 
τε ν έ ς  π α ρ ‘α ύ τ ο ίς ·  τ ο ια ύ τ η  ε ίν α ι  ή  σ τ ο ιχ ε ιώ δ η ς  κ α τ ά -  

σ τ α σ ις  τ ή ς  φ υ σ ικ ή ς  λ ο γ ικ ή ς ·  ά π ό  δ έ  τ α ύ τ η ς  μ έ χ ρ ι  
τ ώ ν  ο μ ιλ ιώ ν  τ ο ύ  Ο μ ή ρ ο υ  ή  ά π δ σ τ α σ ις  ε ίν α ι  μ ε γ ίσ τ η .  
Ν α ι μ έ ν  εύ ρ ίσ κ ο μ εν  κ α ί  έν  τ α ύ τ α ι ς  τ ή ν  α π λ ό τ η τ α  
τ ώ ν  π α λ α ιώ ν  χ ρ ό ν ω ν , ά λ λ ά  τ ά  κ εν ά  μ έρ η  ε ίν α ι  ό λ ι -  
γ ώ τ ε ρ α ,  ό  νους δ ια τ ρ έ χ ε ι  έ κ τ ε ν ε σ τ έ ρ η ν  σ ε ιρ ά ν , τ ά  
ε π ιχ ε ιρ ή μ α τ α  μ ά λ ι σ τ α  ε ίν α ι  ε ν ίο τ ε  α ρ κ ε τ ά  π υ κ ν ά ,  
μ ε τ '  έ μ π ε ιρ ία ς  θ έ τ ο ν τ α ι  δ π ο υ  δ ε ι  ο ί  λ ό γ ο ι  ο ί έ π ι σ ύ -  
ρ ο ν τες  τ ή ν  ε π ιε ίκ ε ια ν ,  ο ί  ά π ο τ ε λ ο ΰ ν τ ε ς  τ ή ν  π ε ιθ ώ  ή  
δ ιε γ ε ίρ ο ν τ ε ς  τ ά  π ά θ η .  'Ε ν  έ ν ί  λ ό γ ω  υ π ά ρ χ ε ι  έν  α ύ τ α ίς  

τ έ χ ν η ,  ή  τ έ χ ν η  εκ ε ίνη  ή ν  ό  ’Α ρ ισ τ ο τ έ λ η ς  κ α ί  ό  Κ υ ν -  
τ ιλ ιχ ν ό ς  έ μ ε λ λ ο ν  ν ά  δ ια τ ά ξ ω σ ι  μ ία ν  η μ έ ρ α ν . 'Τ π ό  
τ η ν  έ π ο ψ ιν  τ α ύ τ η ν  ε κ π λ η κ τ ικ ή  ε ίν α ι  ή  θ α υ μ α σ ία  

1 έκείν*/) σ υ ν δ ιά λ ε ξ ις  έν  τ ώ  έ ν ν ά τ ω  β ιβ λ ίω  τ ή ς  Ί λ ιά δ ο ς  
I μ ε τ α ξ ύ  Α ϊα ν τ ο ς ,  ’Ο δ υ σ σ έ ω ς , Φ ο ίν ικ ο ς  κ α ί Α χ ιλ λ έ ω ς .
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01 λόγο ι έκεϊνοι ο ί τόσον δραματικοί, τόσον άρμό- 
δ ιο ι είς τήν θέσιν καί τόν χαρακτήρα έκάστου τών 
άγορευόντων, άποδεικνύουσι συνάμα τήν ρητορικήν 
δ ε ινό τη τα , τή ς  όποιας ούδέ ιδέαν ήθελεν έχει ό πο ι
η τή ; άν δεν έζη έν τ ϊ ι  τρικυμιώ δει κοινωνία, όπου 
τό  κύμα  τής ευρωπαϊκής ελευθερίας άνενδότως έ 
π λ η τ τ ε  τόν ακίνητον τής 'Α σ ιατικής έξουσίας βράχον.

Μ εγάλην λοιπόν καί ριζικήν μεταπολίτευσ ιν επέ- 
φερεν ή εις τ ό  Α σιατικόν άστυ εισαγω γή τή ς  τών 
Ίώ νω ν ή 'Ε λλήνω ν φυλής. Δέν ήτο δυνατόν νά γένη 
ή μ εταβολή  επ ιπ ό λ α ια - καί τω όντι τό  ανθρώπινον 
π νεύ μ α  ήσθάνθη τήν έπενέργειαν αυτής μ έχρι τών 
θρησκευτικών μυστηρίων. '11 πολιτική  δέ έλευθερία, 
ή μάλλον ή π ά λ η , ήτοι ή πολιτική  κριτική  έγέννησε 
τήν φιλοσοφικήν κ ρ ιτ ικ ή ν  καί επειδή ή ποίησις ήτο 
τό τε  ή μόνη τώ ν υψηλότερων λογισμώ ν έκφρασις, 
εύρίσκομεν τήν κριτικήν αυτήν έν τοϊς π ο ιή μ α - 
σιν, όσον παράδοξον κ α ί άν φαίνηται τούτο έκ πρώ 
της όψεως.

Ο ί π ολεμ ικ ο ί α ρχηγο ί τώ ν ’Ελλήνων είχον μεθ’ 
εαυτών άοιδούς άκολουθούντας αυτούς εις τά ς  μάχας 
κ α ί μαχομένους μ ά λ ισ τα - ούτοι, άλλοι Βάρδοι καί 
Σκλάδοι, έκ φύσεως κεκτημένοι τήν τή ς  ποιήσεως 
αρετήν, αίφνιδίως έμπνεόμενοι κ α ί θερμαινόμενοι υπό 
τή ς  μ ά χη ς , ε ίχον  άντικείμενον τής μούσης τω ν τά ; 
αρχα ίας ιστορίας τώ ν 'Ελλήνω ν. 'Υ πήρχε δε κ α ί ά λ 
λη  ποίησις, ή ιερατική, ή πλήρης συμβόλων κ α ί α λ 
ληγοριώ ν. Ο ί ίερεϊς διεφθαρμένοι καί πεπτω κότες 
ά π ό  τής πρώ της αύτώ ν δυνάμεως, ϊνα  διατηρήσωσι 
μέρος τή ς  δυνάμεως τα ύ τη ς , είχον οϊκειοποιηθεϊ τήν 
επ ιστήμην καί έδίδασκον αύτήν εις τόν λαόν ύπό α 
κ α τά λ η π τα  σ χή μ α τα , τώ ν οποίων τή ν  έρμηνείαν έπε- 
φυλάσσοντο π ά λ ιν  αύτοί. Έ κ  τώ ν σχη μ ά τω ν καί συμ
βόλων τούτω ν έγεννήθη ή είδω λολατρεία , πλάνη  δη
μώ δης προκύψασα έκ τής εκδοχής τώ ν  συμβόλων ώς 
αληθειών. Οί άοιδοί λο ιπόν , ούδέν έννοούντες έκ τή ; 
ιερατικής ποιήσεω ς, έζέλαβον κ α ί αύτο ί τ ά  σύμβολα 
κ α τά  γράμμα* δθεν τ ά  π α ρα σ τα τικ ά  δόγμ α τός τίνος 
σύμβολα έγιναν μύθοι, δη λ . ίστορίαι έζα ίσ ια ι, α ίτ ι-  
νες άλλοιούμεναι καί πολυπλασιαζόμενα ι ούδέν έσή- 
μαινον πλέον ούδ’ ησαν π α ρα δεκτα ί παρά το ϊς μ ά λ 
λον πεφ ω τισμένο ι;. Τούτο κατέστρεψε τή ν  δύναμιν 
τώ ν έρμηνευτών καί ένεθάρρυνε τή ν  μέχρις α κολ α 
σίας έ π ί τώ ν  θρησκευτικών πρ αγμ ά τω ν έρευναν. Ού- 
τω  λοιπόν έγεννήθη παρά το ϊς  Έ λ λ η σ ιν  ή κριτική, 
παρουσιαζομένη τό  πρώτον ύπό πο ιητικόν κάλυμ μ α . 
Εύρίσκεται μ ά λ ισ τα  κ α ί μύθός τ ις , 8ν διετήρησε Διό
δωρος ό Σ ικελ ιώ τη ς, έζ ου δύνατα ι νά έξαγάγφ  τις 
τή ν  Ιστορίαν τρόπον τ ιν ά  τή ς καταστροφής τώ ν  ιε
ρέων καί τής ποιήσεως αύτώ ν. Ο ί 'Ασιανοί ώνόμαζον 
Α Ι τ  ύμνον τινά  ή Ιερόν έλεγεΐον, έν χρήσει παρ’ αύ· 
το ϊς , 8ν είσήγαγον εις τή ν  Ε λ λ ά δ α  συγχρόνως μ έ  τό  
φοινικικόν άλφάβητον καί τή ν  λατρείαν τού Βάκχου. 
'Ο  μύθος ¿προσωποποίησε τόν ύμνον τούτον, τ ό  ’Α
σιατικόν α σ μ α  τούτο , εις ποιητήν έμπνευσμένον ύπό 
τό  όνομα Λίνο«- ό Αίνος λοιπόν αύτός, είπον, έσχε 
μαθητήν τόν  Ί ΐρ α κλ έα , δηλ. τήν Ιερατικήν ποίησιν 
ήθελησαν νά  μεταδώ σω σιν εις τή ν  βάρβαρον κ α ί αν

δρείαν φυλήν τώ ν πρώ τω ν 'Ελλήνω ν. ’Α λ λ ’ δ 'Ηρα
κλής ήτο  δύσνους, δέν ένόει τ ά  μ αθήμ ατα  τού δ ιδα 
σκάλου του, κ α ί επειδή  ούτος τόν έκτύπησεν, ό 'Η 
ρακλής, όργισθείς άντέτυψ εν αύτόν δ ιά  τής λύρας καί 
τόν έζήπλω σε νεκρόν. Α υτή , βέβαια  είναι ή εικών 
τού κατακτητικού  έθνους, ούτινος τό  πολεμιστήριου 
άσμα φονεύει τήν οποίαν δέν εννοεί ιερατικήν ποίησιν.

'Υ πήρχε λοιπόν είδός τ ι  έπαναστάσεω ς τώ ν  οβι
δών κ α τά  τώ ν ιερέων, τή ς  κοσμικής ποιήσεως κ α τά  
τής Ιερατικής· οί λα ϊκ ο ί μ ά λ ισ τα  αύτο ί π ο ιη τα ί έ ·  
σφετερίτθησαν αντικείμενα  τής ίεράς ποιήσεως, συν- 
έθετον ύμνους, οδς έψαλλον εις τούς έθνικούς θεούς, 
έπροοιμίαζον έν τα ϊς  έπ ικ α ΐς  αύτώ ν διηγήσεσι δ ι ' ε -  
πικλήσεω ς, όπως έθιζετο εις τούς ύμνους, και έλε- 
γον εαυτούς εμπνευσμένους.

Ούτως οί κοσμικοί π ο ιη τα ί έπέμβαινον κ α ί εις αύ
τήν τήν θρησκείαν κ α ί ώφελήθησαν π ολύ  έκ τα ύ τη ς  
κ α τά  τό  ύψος, τά ς  λαμπράς θρησκευτικός καί ήθικάς 
ιδέας κ α ί καθ' ό ,τ ι ύπήρχεν άξιόλογον έν τή  τώ ν  ιε 
ρέων δ ιδασκαλία . 'Α λ λ ά  συγχρόνως έκλαμβάνοντες 
τήν ϊφ ίγ γ α  κ α τά  τ ά ς  έαυτών ιδέας, καθαιρούντες 
τόν  συμβολικόν φλοιόν τού Λίνου, μετεχειρίσθησαν 
λ ίαν έλευθέρως τόν  μύθον μεταποιήσαντες αύτόν εις 
παραμύθια καί μ ά λ ισ τα  εις κωμωδίαν. Έ ν  το ϊς εις 
τόν "Ομηρον άποδιδομένοις ΰμνοις (οΐτινες το υ λ ά χ ι
στον είναι ά ρχα ιότα το ι) φα ίνετα ι εις ποιαν Οέσιν έ
φεραν αύτόν. Ο ί εις 'Αφροδίτην καί Έ ρμην ύμνοι είναε 
αληθείς σάτυραι. ‘Ο ‘Ερμής υμ νείτα ι ό>ς έκ λίκνου 
τέλειος ήδη πανούργος, ή δέ ’Αφροδίτη ώς έταίρα αρ
κ ετά  αναιδής. Οί ύμνοι ούτοι είναι δ ιη γή μ α τα  άφε- 
λή , έχοντα  χά ρ ιν  τόσω  μάλλον έπαγω γόν, καθ ' όσον 
π ερ ιβά λλοντα ι χαρακτήρά τ ιν α  ιερόν κ α ί παρίστανταε 
ένώπιον τού βωμού ώς λα τρ εία  έμ π α ικ τ ικ ή , πλήρης 
ειρωνικού θυμ ιά μ α τος . ‘Υ πάρχει έν το ϊς  ύμνοις τού - 
το ις όλ ιγω τέρα  ίσω ς ευθυμία ά λλά  λ επ το τέρ α  κω - 
μ ΐκότης παρά  τήν αριστοφάνειου· υπάρχει β ολ τα ι- 
ρική τ ις  κακεντρέχεια μ ετά  πλείονος όμως φαντασίας. 
Έ π ε ιτ α  ό είδήμω ν ’Α ριστοτέλης βεβαιοϊ τόν θρη- 
στευτικόν εξ ένός κ α ί κριτικόν ά φ ’ ετέρου χαρακτήρα 
τής αρχαίας ποιήσεως, καί π α ρά γει αύτόν εξ αφορ
μή«. ή τ ις  κ α τά  βάθος είναι ό ,τ ι  προείπομεν. Κ ατ 
αύτόν ή σοβαρά ποίησις έγεννήθη έκ  τώ ν τούς θεούς 
έγκω μιαζουσώ ν ώδών, ή δ έ  σατυρική έκ τώ ν τελ ε
τώ ν  καί ακόσμων εορτών τής είδωλολατρείας. Γνω- 
ρίζομεν δέ ό τ ι ή άκοσμία αύτη  έπήγασεν έκ τινων 
χονδροειδών συμβόλων, ε ίχ εν  άπολεσθή ή αρ
χ ικ ή  σημασία.

’Αγνοώ άν λ έγω  νέον τ ι ,  πέπο ιθα  όμως ό τ ι λέγω  
αλήθειαν βεβαιώ ν, ό τ ι έν το ϊς  Ό μηρικοΐς πβιήμασι 
πρόδηλος είναι ό διπλούς χαρακτήρ  τού πνεύματος 
τώ ν αρχαίων Ε λλή νω ν, ευσεβών μέν πρδς τ ό  θεϊον, 
σατυρικών δ έ  π ρδ ί θεούς. Κ αί ή μεν πρός τό

» . .  . . Τ ί τ άρ αύ φρονΰις έρίκρον άοιόόν 
» τίρπειν, όπως οί νοος ίρνυται ; οδ ν<5 τι τ ’ άοιίοί 
» αΓτιοι, άλλά ποβί Ζεύς αίτιος, ίσ ιε  ΐίδωαιν 
» άνόράσιν άλφητήσιν, όπως Ιβέλησιν έκάατω. *

(Ό δ . Α '. 346.)
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ίε ϊο ν  ον ευσέβεια ά να μ φ ισβ η τήτω ς κ α τα δε ίκ νυ τα ι έν 
‘Ομήρω τ ά  π ά ντα  έμφαίνουσιν έν αύτώ τή ν  της 
Ποονοίας ενέργειαν  ή προσευχή, ή θυσία, οι καθαρ 
μ ο ί, τα  μυστήρια τώ ν τά φ ω ν, όλα τα υ τ α  τ ά  παρα 
π ά σ ι παραδεδεγμένα  δ ό γ μ α τα , ών ή άρχή π ολυ  της 
ιστορίας παλαιοτέρα , εύρίσκονται έν α ύτώ . Περί όε 
τή ς  σατύεας κ α τά  τώ ν θεών. ώς προσώπων τω ν όη- 
μ ω δώ ν μύθων, πρέπει βέβαια  νά α ίτιώ μεθα  την εκ 
τή ς  φιλολογικής θεωρίας καί τώ ν εις τήν εποποιίαν 
έφηομοσαένων κανόνων άπασχόλησιν , αν δεν βλεπω- 
μεν’ αύτήν, ή κ α ι κλείω μεν τούς οφθαλμούς ϊνα  μη 
τήν ί δ ω μ ε ν . 'Ο π ω σ δή π οτε  όμως ό Ο λυμπος του Ο 
μήρου δέν είναι πρ αγμ α τικ ώ ς εί μή ευρύχωρος σκηνη 
κω μω δίας, τή ς όποιας πρόσωπα είναι οί θεοι. Γούτο 
βλέπ ει τ ις  έναργώς εις τά ς  οικιακός έριδας του Διος 
καί τή ς  *Η?ας, εις τά ς  μηχανοραφίας τού Αρεω; και 
τή ς  Αφοοδίτης καί εις ά λλα  παρόμοια χω ρία , εαν 
τα ύ τ α  ήθελον άναγνωσθς άνευ προλήψεως η μ ετα - 
φρασθή έλευθέρως. ’Α λ λ ’ οί εύρωπαϊοι μεταφρασται 
τού  Ομήρο« αιωνίως διαστρέφουσι τ ά  χω ρία  τα υ τα - 
ένασαενίζονται είς τό νά ύποκρύπτω σι π α ν  ό ,τ ι ανά
γ ε τα ι εις τήν κω μω δίαν, έξοβελίζουσι τά ς  μη^κατα 
τ-ήν κρίσιν αύτώ ν αρκετά ύψηλάς φράσεις, εςαλει- 
φουσι τήν είρωνίαν, κ α ί εναντίον τού κειμένου ένόυ- 
ουσι τά  'Ο λυμπιακά  πρόσωπα μέ τό ά ιιπ ο τε  επίση
μον ίμάτιον τού  έμφαντικοϋ αύτώ ν ύφους.

Ά ς  άναφέρωμεν 8ν παρά δειγμα . Τό πρώτον ασμα 
τής Ιλ ιάδος ‘ τελειόνει μ έ  το ιαύτην κ ω μ ω δ ία ν  ό^υσ- 
κολον μέν νά παρασταθή ή  χάρις αύτής, δ ιό τ ι είναι 
τό  λεπ τό ν  έκεϊνο κωμικόν τού Μολλιέρου. όπου 6 γ έ 
λω ς δέν χαράσσεται άλλα  φα ίνετα ι κρυπτόμενος υπο 
σοβαράν ό'ψιν άν όμως άφαιρέσωμεν νοερώς τόν Βει- 
χόν βαθμόν τού Διός κ α ί τή ς  Ηρας, ουόε λ . , ι ν  α 
νάγκη νά  μ εταβάλω μ εν ϊνα  φανϊι θαυμάσιος τ ις  όια- 
λογος, αφελής, φυσικός κ α ί χαρακτηριστικός, μεταξύ 
άνδρός αυστηρού καί είς τόν γυναικεϊον ζυγόν ανυ- 
π οτά κ του . κ α ί γυνα ικό; πολυπράγμονος, α π α ιτη τ ι-  
χ ή ;, όνληοάς είς βαθμόν ώστε νά ά π α ιτώ ντα ι ένιοτε 
τ ινές τώ ν  συζυγικώ ν έκείνων κολάσεων τώ ν  εν χρη· 
οει παρά το ϊς  βαρβάροις έθνεσιν. 'Η  Ή ρ α  ε ίχ ε  π α :α - 
τηοήσει ό τ ι ό Ζεύς έδέχθη είς συνέντευ',ιν την Θ έτιόα, 
κ α ί ένόησεν ό τ ι πρόκειται περί έκδικήσεως του υπό 
τού 'Α γαμέμνονος ύβρισθέντος Ά χ ιλ λ έω ς . Τόν πλη  
σ ιάζει, ώς λέγε ι ό πο ιητής, μ έ  δηκτικούς λόγους, 
(κερτομίοισιν έπέεσΟ < Παμπόνηρε, τις  π α λ ιν  θε- 
„ ό ; συνωμίλησε μ ετά  σού. ’Α γαπφς π ά ντοτε .
> όταν έγώ λ ε ίπ ω , νά κάμνρς μ υ σ τ ικ ά  σχεό ια  και 
* π ο τέ  σου άφ’ εαυτού δέν μ ' ¿φανέρωσες τά ς  βου- 
» λάς σου. —  Ή ρ α , άποκρίνεται δ Ζεύς, μή θαρρείς 
,  νά μανθάνης π ά ντο τε  τούς σκοπούς μου- δέν θέλει;
» τό  ά ξ ιω θ ή ά ν  καί τ.σαι γυνή μου. Ό , τ ι  άρμόζει νά 
» γνωρίζης, οώδείς, ούτε θεός ούτε άνθρωπος, θέλει 
,  τό  μάθει πριν σού- όσα όμως θέλω νά βουλευθω 
,  έγώ  μόνος, πεοί αύτώ ν μ ή τε  νά έρωτας μ ή τ ε  νά 
„  έξετάζης. —  Φοβερέ Κφονίδη, λ έγ ε ι ή ’ Ηρα, τ ί  ε 
,  π ε ς ; έγώ  πρό καιρού ούτε σ’ έρωτώ ούτε σ έξε- 
»  τ ά ζ ω - εχεις δλην τήν ευκαιρίαν νά βουλεύεσαι ο ,τ ι 
»  θέλεις- τώρα όμως πολύ φοβούμαι μ ή  σε άπατηστι

„ ή λευκοπρόσωπο; ® έτις, έκείνη ή θυγατηρ του 
„ θαλασσίου γέροντο;- δ ιό τ ι άπό τήν αυγήν έκαθητο 
,  πλησίον σου κ α ί έπίασε τ ά  γόνα τα  σου, κα· συ 
ο π ιστεύω  ό τ ι προθύμως συνήνεσες να τίμησης τόν 
„ ΑΥίλλέα κ α ί ν’ άφανίσης πολλούς Α χαιούς παρα 
η τά  πλο ΐά  τ ω ν .— Ανυπόφορος γυνη . ε ιπ ε  τό τ ε  ο 
,  Νεφεληγερέτης μαντεύεις π ά ντο τε , τ ίπ ο τ ε  n r t  
0 λανθάνει- ά λ λ ' όμως τ ίπ ο τ ε  π α λ ιν  όεν θ .λεις Μ  
» τοοθώσει μ έ  τούτο- μόνον θέλω περισσότερον σε « -  
ο ποστραφή καί θέλεις τό μετανοήσει. Αν τά  πραγ- 
ο υ α τα  νενώσιν ώς λ έγε ις , το ιαύτη  πρέπει να ή ναι 
n ή επιθυμία  μου. Ά λ λ ά  κάθησον κ α ί σ ιω πά  καί υ- 
» πάκουε- μήπω ς δέν σέ χρτ.σιμευσωσιν όσοι θεοί ε ΐ- 
,  να ι είς τόν  Ό λ υ μ π ο ν  όταν σηκωσω τή ν  χειρα
„ μου. » Μ ε τ ά  το ια ύτη ν  α π ε ιλ ή ν  έπρεπε βέοαια  κ α ί

άκουσα νά σιω πήσρ- οί δέ θεοί οϋτω  καταφρονηθεν- 
τες παρά  τού ήγεμόνος τω ν δυσηρεστηθησαν ωσαυ- 
; ως. λ α μ β ά ν ε ι τό τε  τόν λόγον 8ν ά λλο  προσωπον,

ό Ή φ α ισ τος, ό άρχαϊος Φθά τής
π του . όςτις έν -Ομήρω είναι αγαθόν κ α ί ατλουν
ποόσωπον, τεχν ίτη ς  έπ ιτή δε ιο ς, αληθής 
νέλοΐος ολίγον ένώπιον τώ ν μ εγά λω ν , αλλα  κ α « ς  
καοδίας. συμβιβαστικός κ α ί φίλος τή ς ήσυχιας. « Ω ,
» ‘κακά  κ α ί ανυπόφορα, λ έγ ε ι είς τήν Ηραν, είναι
,  αύτά - νά λ β γομ α χή τε  π ά ντο τε  δ ια  τους ανθρώπους,

» καί νά μάς φέρετε άνω κ ά τω  τό  συμπόσιον- δ .ν  
» όπ ά ρ/ει πλέον εύχαρίστησις είς τήν 
„  τό  π ρ ά γμ α  υπάγει είς τό  -χειρότερον Α λλ έ ,ω  
,  παρακαλώ  τήν μητέρα μου, άν και τό  α ισθα ν,τα ι 
» καί α ύτή , νά φέρηται πολιτικώ τερον πρός τόν  πα_- 
.  τέρα Δία, δ ιά  νά μ ή  σ υ γ χ ί,η τ α ι ό πατήρ  καί μας 
„ τα ρ ά ττη  τ ό  δεϊπνον- δ ιό τ ι άν δ άστεροπητής « υ -  
„ τός Οελήσ/1 νά τήν κρημνίση άπό τόν ουρανον, τ ο  
» κάμνει, είναι πολύ δυνατώτερος- α λλα  συ π ερ ι-  
,  ποίού αύτόν μέ μαλακούς λόγους, κ α ί αυτός επ ε -.·
„ τ α  θέλει εϊσθαι καλός δ ι' όλους τ μ ά ; .  » Κ αί τα υ τ α  
είπώ ν άνεπήδησεν ό αγαθός Ή φ α ισ τος καί εγχε ιρ ίζε ι 
είς τήν μητέρα του τό  ποτήριον λ έ γ ω ν  α ϊπ ο μ ο ^ ή  
„ αήτέρ μου, ύπόφεοε ότον καί άν ησαι λυπημένη 
d μήπω ς έγώ , όστις σ ’ ά γα π ώ , σε ιόω  μ ε  τους ο- 
.  φθαλμούς μου νά δέρεσαι- τό τε  μ  ολην τη ν  λυ- 
.  πην μου δέν θέλω δυνηθή νά σε βοηθήσω, δ ιό τ ι 
» φοβεοόν είναι νά έναντιωθ?! τ ις  εις τόν Ολυμπιον 
,  άλλην μ ίαν φοράν θελή σ α ντα νά  «ε βοηθήσω, μ ε ^ ■- 
d  πασεν άπό τόν πόδα  καί μ  έρριψεν από τόν ουρανον 
,  όλην δέ τήν ήμέραν έκυλιόμην καί το  εσπερας μ ο -  
,  λ ις έπεσα νω ρίς πνοήν είς τήν Λήμνον, οπο_υ μ  
,  ¿σήκωσαν οί κάτοικοι τού τόπου » ‘Η α πλη  ευ
γ λ ω τ τ ία  τ ο ύ ‘Ηφαίστου έτελεσφόρησεν η Η ρα ,εμ ει-
δίασε καί έλαβ^ τό  ποτήριον από της χειρός του·
6 δέ έκέρασεν έπ ε ιτα  όλους τούς θεούς, κ α ι άσβεστος 
γέλω ς ήγέρθη μετα ξύ  τώ ν Μακαρων ως ιόον τον Η - 
φαιστον νά δ ιατοέχη  χω λαινω ν τα  δ ώ μ α τα .

Α δύνατον νά παραστήσ-? τ ις  τή ν  εν τ ϊ ι  σκηνί) 
τα ύ τη  ν ά ρ ιν  προσεγγίζω ν όμως όσον ένεστιν εις τη ν

’Α λλ’ α ί σκηναί « ΰ τα ι δέν ένοήθησαν υπό τω ν Ευ
ρωπαίων μεταφραστώ ν, οϊτινες ίδω κα ν . ς  α υτα ς
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χρ ώ μ α  ξένον, άνάρμοστον όφος κ α ί μεγαλοπρέπειάν 
τ ιν α , ούτε ύπάρχουσαν έν τω  κειμένω  ούτε προσή- 
κουσαν· δ ιό τ ι κωμικής οΰσης τή ς  βάσεως έπρεπε καί 
τό  υ<ρος να ήνα ι οικιακόν κ α ί αφελές. Ο ύτω ς o i χ υ 
δα ίο ι κ α ί τετρ ιμμένο ι σχεδόν λόγοι τοϋ ‘Ηφαίστου 
ά /βομένου διά τ ά  δυσάρεστα έκεΐνα π ρ ά γ μ α τα , μή 
θέλοντος νά τα οα χθή  ή  χώ νευσίς το υ  κ α ί έλέγχοντος 
τους γονείς του  δ ιά  τή ν  ταραχήν κ α ί τάς λογομ α- 
χ ία ς τ ω ν , μετεφράσθησαν Οπό του B itaubé διά  π ο μ 
πώ δους ρητορείας. *0 Ό μ η ρ ος λ έγ ε ι ό τ ι ό Ζευς έρρι- 
ψε τάν Ιΐφ α ιστον ποόός τ β τ αχώ*·, ό δέ B itaubé έ- 
ρυθριών υπέρ τού π τω χ ο ύ  θεού, άφτιρεσε τήν φράσιν 
τα ύ τη ν , ή τις  παριστάνει τ ό  σατυρικόν μέρος τή ς  Οπό 
τοϋ ‘Ομήρου διατηρηθείσης παραδόσεως. Ο ύχ ή ττον 
δέ καί ή D acier έσκανδαλίσθη δ ιά  τόν ά ο β ια ζυ χ  γ έ ·  
Λ ω τα ,  κ α ί βέβαιοί κ α ί αϋτή ό τ ι ό Ζευς δέν έγέλα, 
ή δέ 'Η ρ α  έμειδ ία  μόνον, εις μόνους δέ τους υποδεε
στέρους θεούς ή το  συγγνω στή  ή  απρέπεια  α ϋτη . ’Ας 
τό  είπω μεν λ ο ιπ ό ν  τό  μεγαλνίτερον μέρος τή ς ’\λ ιά - 
δος καί τής Ό δυσσείας θέλει μείνει ά κα τάλη πτον  εις 
τό ν  μ ή  βλέπ οντα , πλησ ίον τ ή ς  άνθρωπίνη; τρ α γω 
δίας, τη ν  κωμωδίαν τω ν θεών, κ α ί βαθεϊάν τ ιν α  ει
ρωνείαν, γ έλ ω τα  ψυχικόν δ ιά  τοϋ όποίου ή έν σπαρ- 
γάνο ις φιλοσοφία, ποίζουσα ακόμη μ έ  τή ς  φαντασίας 
τ ά  άνθη, διεμαρτύρετο ήδη  κατά  τή ς  πολυΟείας.

Τοσοϋτον δέ λόγου άξιον μοί φα ίνετα ι τοϋτο, ώστε 
θέλω ένδιατρίψει άναφέρων καί ετερον παράδειγ'μα, 
έν ώ  ή τώ ν θεών κιομω δία έκτυλίσσεται μ έ  παράδο
ξόν τ ιν α  κ α ί μ εγαλοπρεπή  -χαρακτήρα. Είναι δέ ό 
λόγος περί τή ς  μ εγ ά λ η ; τώ ν θεών μ ά χης έν τώ  Υ. 
κ α ί Φ. τής Ιλ ιάδος. “Α παντες με-ίά τοϋ Αογγίνου 
έθαύμασαν τό υψηλόν τή ς  περιγραφής τα ύ τη ς , ά λ λ ' 
έσημείωσαν ω σαύτω ς ότι τα χέω ς έκ π ίπ τε ι εις παρα
δοξολογίαν κ α ί κακαισδηοίαν- δ ια τ ί ;  δ ιό τ ι δέν ένόη- 
σαν τ ό  κριτικόν πνεύμα  το ϋ  Ό μηρου. ’ Α ν όμως θεω- 
ρήσωσιν αύτήν ϋ π ' ά λλη ν όψιν παρά τούς γ ρ α μ μ α τ ι
κοί);, άν, δπερ έστίν εϋκολον, συναινέσωσι νά νοήσωσι 
τή ν  επικήν τα υ τη ν  κ α ί γ ιγα ν τώ δ η  κω μω δίαν, το 
κράμα εκείνο τοϋ έμ πα ικτικοϋ  καί τοϋ ενθουσιώδους, 
τό ν  πλήρη  μ εγαλονοία ; κ α ί ευφυΐας οίστρον, όστις 
έν μέσω τή ς  πο ιη τική ς κατ α ιγίδος έξεύρει νά ρίπτη  
σαρκαστικά τ ιν α  βέλη κ α ί ν’ άρτύη δ ι' ειρωνείας τά  
λαμπρότερα τής φαντασίας εδέσματα , θέλουσιν εύρεί 
δέλγητρον νέον, δέλγητρον άδάνατον, δ ιό τ ι δέλουσιν 
ανακαλύψει ολόκληρον φιλοσοφίαν υπό τόν έπικόν π έ 
πλον γεννωμένην.

'Ε ν πρώ τοις τά  δράμα άνοίγεται δ ιά  τρομερωτά- 
του δεάματο;· τό  π ά ν  συγκ ινείτα ι έν ούρανώ καί έπ ί 
γ ή ς ,  δ ιό τ ι δεοί καταοαίνουσιν εις τή ν  μ ά χη ν . ‘II χρ α -  
ζερ ά  καί Λ αοοσόος  “Κρις ¿γείρετα ι· ή Αδηνά ίστα 
μένη ότέ μέν π α ρ ά  τά γ ρ ο χ  ό ρ ν χ το χ ,  ά λλοτε δ ' έπ  
ά χ ζ ά ω χ  ¿ριόούπω χ, παροτρύνει εις πόλεμον- ό "Αρης 
ω σαύτως από τοϋ μέρους τώ ν Τρώων παρακελεύει ότέ 
μέν έπ ί τή ς  άκροπόλεως ϊστάμενος, ότέ δέ παρά τόν 
Σ ιμ όεντα  π ο τα μ ό ν  ό πατήρ  άνδρών τ ε  δεών τ ε  βρον
τ ά  ϋψόδεν τόν κεραυνόν ό Ιίοσειδό» τεινάσσει τήν 
γήν κατασείων τά  όρη- υπό δέ τούτω ν ό 'Λϊδωνεϋς 
δείσας αναπηδά  έκ τοϋ θρόνου κ α ί φωνάζει μ ή  ό 11ο-1

σειδών διαρήξη τήν γήν κ α ί φαν ή ή σμερδαλέα τώ ν  
νεκρών κατοικία . Παρά δ έ  το ϊς  δνητοίς ή  σκηνή λ α μ 
βάνει ούχ ή ττον φοβέραν όψιν· ό ’Α χιλλεϋς φέρει τόν 
τρόμον π α ντα χο ϋ

< Ώ ς  δ άναμαιμάει βάϋε άγκια Οεοπιδαες πΰρ 
* οΰρεος άζαλέοω, βαβεία δί καίεται δλη, 
ι  πάνιη 1£ χλονέων άνεμο; φλόγα είλυφάζει'
» ώς δγε πάντη βϋνε σόν εγχεί. δαίμονι ίσο;,
ι  κτεινομένους ¿φίπων, ρεε δ α ΐμαπ  γαία μέλαινα.
» Ω ; ο ότε τις ζεόςη βόα; άραενας εύρυμετώπους, 
ι  τριδε'μίναι χρί λευκόν έϋχροχάλφ έν άλωή,
» ρίμφα τε λέπτ' έγένοντο βοών ύπό πδσσ’ έριμύχων.
» Ώ ;  ϋπ Αχιλλήος μεγάθυμου μώ νοχι; ίπποι 
» στείόον όμου νέχυάς τε καί ασπίδας" α’ίματι δ άςων 
» νερθεν απας πεπάλαχτο, χαί άντυγες σί περί δίφρον,
» ας άρ άφ’ ίππείων όπλέων ¿αθάμιγγες εόαλλον,
* ας τ’ άπ’ Ιπισσώτρων' ό δ ί Τετο κΰδος ίρέσθαι
• ΙΙηλείδης, λύθρω δί παλάσσιτο χεΤρας άάπτους.»

’Α λλά βαδμηδόν ό ποιητής ιλαρύνει τό  ΰφος· αί 
εικόνες άποβαίνουσι παράδοξοι εί κ α ί μ εγα λοπρεπείς 
πα 'ντοτε, καί α ισθάνεται τ ις  ό τ ι καταβαίνει τρόπον 
τινά  έκ τοϋ ύψους τοϋ ενθουσιασμού είς φ α ντα στικά ; 
ή καί άλλοκότου; χώ ρας. Ό  Σκάμανδρος, μ ή  δυνάμε- 
νος πλέον ν’ άκολουθήσ·/] τόν ροϋν αυτού, παρακαλεϊ 
τόν Α χιλλ έα  νά μ ή  τόν φράσση περισσότερον μ έ  νε
κρού;· 6 μ α χη τή ς  νεανίας αδιαφορεί είς τή ν  π α ρ ά - 
κλησιν ταύτην* τό τε  ό ποταμ.ός έξογκοϋται, έξέοχε- 
τ α ι  τή ς  κο ίτης αϋτοϋ , κ α ί ήδελε π ν ίξ ε ι τόν  ’Α χ ιλ - 
λέα άν ό 'ΐΐφ α ισ το ς  δέν ά ν τέ τα ττε  τ ό  πϋρ αϋτοϋ κ α τά  
τώ ν κυμ άτω ν εκείνου· τά  υδατα  έκχειλίζουσι, τό  πΰρ 
αναβράζει α ύτά , τά  εξα τμ ίζε ι καί τ ά  δ ιασκεδάζει. 
Δέν είμεδα ηδη είς τά ς  σκηνάς ώς έγ γ ισ τα  τού  ’Α - 
ριόστου ; ’Α λλά  καταβαίνομεν ακόμη ' ή  ’Αδηνά π λ η - 
γεϊσα ύπό τής λόγχης τοϋ 'Αρεως ά π α ν τά  ρίπτουσα 
κ α τ ’ αϋτοϋ τρα χΰν μ.έγαν λίδον, όστις έχρησίμευεν 
ών όρος άγρών, καί τόν  κ τυ π ά  είς τόν αυχένα- αύτός 
π ίπ τ ε ι  ε π ζ ά  ύ ' ί χ έ ο χ ε  ζιέ .Ιεθρα  π εα ώ χ  καί ή Π αλ- 
λ άς γελά - ή  δ έ  ’Α φροδίτη ίδούσα π ίπ τ ο ν τ α  τάν ερα
στήν αυτής, τείνει τήν χεϊρα  νά τόν άναστήσφ· ά λλ ' 
ή ’Αδηνά κ τυ π ά  αύτήν είς τό  στήθος μ έ  τή ν  π α χεϊα ν 
χεΐρά  της., κ α ί τή ν  έξα π λ ο ϊ πλησίον τοϋ έραστοϋ 
τη ς . Είς ά λλο  μέρος ή 'Π ρα  σ υμ π λ έκ ετα ι μ έ  τή ν  'Α ρ- 
τ εμ ιν , α αυθάδης Σκύλλα, λ έγ ε ι ή  πρ ώ τη , τολμ άς 
s νά σταθής εμπρός μ ο υ ; Ό  Ζεύς σέ έθεσεν ώς λέαι- 
d ναν μ ετα ξύ  τώ ν γυναικών· ό π α γε  νά φονεύης 6η- 
d ρία ε ί;  τά  ορη ά ντ ί νά μ ά χεσ α ι έδώ μ έ  άνωτέρου;
» σου· ά λ λ ’ άν δέλη; νά δοκιμάσ/ις, ήμ.πορώ νά σέ 
9 μάβω πόσον ε ίμ α ι ίσχυροτέρα σου. η Τ αϋτα  δ έ  εΐ- 
ποϋσα δράσσει μέ τήν άριστεράν αυτής τά ς  δύο χ ε ί -  
οας τ ί ς  Λ ρτέμιδος, κ α ί μ έ  τήν δεξιάν τή ς  άφαιρεί 
τά  τόξα  άπό τώ ν ώ μω ν, καί γελώ σ α  κ τυ π ά  είς τά  
ώ τα  τήν δ υ σ τυ χή  νέαν, ή τ ις  Ιχ τρ ο π α Λ ιΐ.ο μ έ χ η  ά- 
πο σ π ά τα ι τέλος κ α ί φεύγει δακρύουοα. Ό  δ έ  'Ερμής, 
φύσει ολίγον ά ν  μ ά χ -μ ο ς , ώ φ ελε ίτα ι τής π ερ ισ τά - 
σεως ΐνα  διαφύγη δ ιά  τίνος βω μολοχίας· πλη σ ιά ζε ι 
τήν μητέρα τή ς  Αρτέμ-.δο:, ύπέρ τώ ν Τρώων μ α χ ο -  
μένην καί ττύ τη ν , κ α ί ά ντί νά συμμερισδή τή ν  μ η 
τρ ικήν αύτή ς λύπην , «  Λ η το ί, τ ή  λ έγε ι μ ε  άνανδρον 
® πονηριάν, δέν συμφέρει, β λ έπ ω , νά σ υμ π λ έκ η τα ί
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-» τ ίς  μ έ  ΐά ς  γυναίκας του  Διός· έγω  άποσύρομαι* ύ- 
ι  π α γ ε  κ α ί κ α υ χή δη τ ι είς όλους τούς θεούς ό τ ι μ ’
» ένίκησες. η

Δέν δύνατα ι βεβαίως νά καυχηβγί τ ις  ό τ ι δύναται 
ν ’ άντιληφβή όλων τών λ επ το τή τω ν  κ ω μ ω δία ς πο ιη -  
θείσης ε ί ;  καιρού; τόσον διαφόρους καί α πέχοντα ς τώ ν 
κ αθ’ ήμας· δ ιό τ ι ίδιον τής κω μω δίας είναι νά ϋπαι- 
ν ίτ τ ε τ α ι  συγχρόνου; περιστάσεις, άς αδύνατον νά έ- 
ξηγήσγι τ ις  εντελώς, χωρίς νά γνωρίζφ λεπτομερώ ς τά 
ήθη κ α ί έθιμα  έν μέσω  τώ ν όποιων συνετέθη. Πάσα 
π ό λ ις , πάσα χώ ρα είχε  κ α τά  τούς αρχαίους χρόνου; 
ιδια ιτέραν αύτής λατρείαν, ίδ ιον προστάτην καί π ο 
λιούχον θεόν. Πιθανόν λο ιπόν ό τ ι τ ά  γελο ία  τα ϋ τα  
π ροβω π εΐα , μέ τά  όποϊα  ενδύει τόν  δείνα  κ α ί δείνα 
θεόν ή  κ ω μ ω δία , πηγά ζουσ ιν  έκ  τώ ν  κ α τ ά  χώ ρα ν αν
τ ιζ η λ ιώ ν  ίσως π ά σ α  π όλ ις  διεκω μώ δει ουτω την 
αντίζηλον αϋτή πόλιν προσωποποιούσα αύτήν είς τόν 
π ολ ιούχον θεόν τη ς . ‘Ε πειδή  δ έ  τ ά  ιερατικά τά γ μ α τ α  
άντιφερόμενα διέσυρον ά λλη λα , οί άοιδοί εύρηκαν, 
φα ίνετα ι, εύχαρίστησιν συλλέγοντες τ ά  σκώ μματα  
τα ϋ τ α  καί άπευθύνοντες αύτά  καθ’ όλου συνάμα τοϋ 
Ιερατείου. ’Α νάλογους πρός ταύτην περιστάσεις δ ύ -  
να τα ι νά εϋρνι τ ις  κ α ί έν τ ϊι νεωτέρα ιστορία· άλλά 
τό  βέβαιον είναι ό τ ι ή τώ ν θεών κ ω μ ω δία  φαίνεται 
καθαρά έν Ό μ ή ρ ω . ’Α δύνατον μή παραδεχόμενος αύ 
τή ν  νά έξηγήσ-ρ τ ις  τόσ α  ανάρμοστα μέρη. *Αν δεν 
ΰπάρχή  σάτυρα, υπά ρχει λ ο ιπόν τετριμμένον τ ι ,  ά- 
ναιδές, άτοπον μ ά λ ισ τ α , χαρακτήρες ασυμ βίβαστο ι 
πρός τήν τοσοϋτον κανονικήν αίσθησιν κ α ί κρίσιν, πρό; 
τήν τοσοϋτον έλευθέραν καί εύγενή φοράν κ α ί τήν έ- 
ν ό τη τα  τοϋ  πνεύματος κ α ί τοϋ χαρακτήρος, ήν δ ιά  τ ε  
τοϋ νοδς κ α ί τή ς  καρδίας διορώμεν είς τά ς  δύο μ ε 
γ ά λ α ;  'Ε λ λ η ν ικ ά ; έποποιίας. Ο ΰτω  λ ο ιπόν ό Ό μ η 
ρος, πλήρεις π ίσ τεω ς  πρός τό  έσωτερικόν τή ς  θρη
σκείας δό γμ α , π α ίζε ι μ έ  τά  σύμβολα μεταπεσόντα  
είς δημώ δεις δεισιδαιμονίας. Δ ύναται νά φαντασθή 
τ ις  αύτόν γελώ ντα  άπό τοϋ ύψους τη ς  μετα λοφ υ ία ; 
του δ ι’ όλα  τ ά  ε ίδω λα  έκείνα ά τ ιν α  παρίστησιν όμ ι- 
λοϋντα  κ α ί ένεργοϋντα, ώς ό Ζεύς, 0ν αύτός π α -, 
ρ ιστάνει έκ καρδίας γ ελ ώ ντα  κρυφίως, ό τα ν  βλέπγ, 
το ύ ; θεούς δ ια πληκτιζομέ.ους πρός άλλήλους. Ε ίχε 
λοιπόν έξουθενισθή τό τε  ή ιερατική διδασκαλία κ α ί ή 
μυστηριώδης επ ιστήμ η· δ ιό τ ι όταν τολμήσω σιν οί 
άνθρωποι νά  π α ρω δώ σ ιτά  έπ ιβεβλημένα  αύτοίς α ιν ι
γ μ α τ ώ δ η  σύμβολα, τ ό τ ε  εξάπαντος πρέπει νά λαλή- 
ση τ ις  γλώ σσαν ά π λή ν , λογικήν καί το ϊς  π ά σ ι κ α τα -, 
λ η π τή ν . "Ε κτοτε λ ο ιπόν έτεινε τ ό  λογικόν είς τό  ν' 
ά να πτυχθή , διασαφισθ^ καί κατα στα θή  προσιτόν είς 
όλους. Α'ϋτη δέ η το  καιρία προσβολή κ α τά  τοϋ αρ
χα ίου  τά γ μ α το ς  κ α ί αποφασιστικό; δρόμο; πρός τήν 
άρχήν τή ς  παγκοσμ ίου  α δελφ ότητος, τή ς  ένώπιον τού 
θεού ίσότητος κ α ί τοϋ  είς τή ν  γνώ σιν τή ς  άληθείας 
δ ικ α ιώ μ α τος όλων.

( Έ π ε ζ α ι  ο υ ν ίχ ε ια .)

ΤΛΪΡΟΜΛΧΙΑΙ.

Λί ταυρομαχία ι, λείψανα τώ ν α ρχα ίω ν ρω μαϊκώ ν 
αγώ νω ν, τελειοποιηδείσαι έν 'Ισ π α ν ία , κατέστησαν 
τό  κυριώτερον τώ ν  θεαμάτω ν ά τιν α  τέρπουσι σήμε
ρον τούς φιλοθεάμονας κ ατο ίκους τοϋ βασιλείου έκεί- 
[νου. Π ολλο ί, περιγράψ αντες αύτάς έν Ευρώπη, τά ς  
παρέστησαν ώ ; π α ιδ ιά ς  θηριώδεις, αξίας καρδιών α ι
μοχαρών· άλλοι δ έ  έξ  έναντίας δεισχυρίσθησαν ό τ ι ό 
άγων είναι εύγενής καί ήρωΐκός, άποδεικνύω ν τήν 
υπεροχήν τή ς  γεννα ιότητος έπ ί τ ή ς  κτηνώδους ι 
σχύος, καί τοϋ πνεύμα τος έπ ί τής ύλης. ’Α λλ' όπω ς 
καί άν θεωρήσωμεν τή ν  πάλην τα ύ τη ν , καθ ' ήν ό α 
σθενέστερος τώ ν αθλητών κ α τα β ά λ λ ε ι σχεδόν π ά ν
τοτε  τόν ίσχυρότερον α ντίπα λόν του δ ιά  τή ς  αταρα
ξ ία ς , τής συνέσεως, κ α ί τή ς  αληθούς έκτιμήσεω ς τοϋ 
κινδύνου, είναι βέβαιον ότι διεγείρει είς τά ς  ψυχάς 
τώ ν  θεατών αίσθημα ύπερηφανίας π ολύ  διάφορον τών 
θεατρικών συγκινήσεων· τ ό  α ίσθημα τούτο  είναι αν
δρικόν, γενναίον, εύγενέστερον τή ς  άσκοπου μ ε λ α γ χ ο 
λίας κ α ί τώ ν ύ,τερμέτρων επιθυμιώ ν τάς οποίας έμ- 
πνέουσιν είς ήμάς α ί έ π ί τής σκηνής παραστάσεις, 
άποκαλύπτουσαι νέον τ ιν ά  κόσμον εις 8ν δέν πρέπει 
π ώ π ο τε  νά είσέλθωμεν. Ό τ α ν  τα υρομ ά χο ; τ ις , κα- 
ταφερων έπ ιτη δε ίω ; κα’ιέ ν  βιπή οφθαλμού π λ η γή ν  ε ί ί  
ταύρον, χειροκροτείται ύπό μυριάδων χειρώ ν, τ ίς  
δέν επ ιθυμεί νά  ητο  ά ν τ ’ αύτοϋ ; Τ ίς δέν βλέπ ει ότι 
ό τα υρομ ά χο ; έκείνος είναι αληθής ήρως, διακυβεύων 
τήν ζωήν αϋτοϋ άπαραλλάκτω ς ώ ς ό ζητώ ν νά κ α τα - 
κτήση θρόνον ;

’Α λλ’ είναι βέβαιον ό'τι οί ταυρομάχοι δέν κινδυ- 
νεύωσιν όσον ν ο μ ίζο μ εν  δ ιό τ ι, αύτο ί μ έν  έξασκούν- 
τα ι νηπιόθεν, τ ά  δέ τρα γικά  συμβεβηκότα  είναι σπα- 
ν ιώ τα τα - μόλις κ α τ ’ έτος ακούονται είς ή δύο θάνα
τοι καθ’ όλην τήν Ισ π α ν ία ν , κ α ί δέκα ή δώ δεκα 
τραύμ ατα  σπουδαία . Ναί μέν τ ά  συμβεβηκότα  τα ϋ 
τα  δέν είναι ολ ίγα· ά λ λ ά  δέν πρέπει νά λησμονήσω- 
μεν ό τ ι α ί ταυρομ αχία ι διαρκοϋσιν ί ζ  μήνας, είς π ο λ 
λ ά ;  δ έ  έπα ρχία ς συγκροτούνται καθ’ εβδομ άδα .

Φερδινάνδος ό Ζ '.  μ έγα ς  θιασώτης τώ ν ταυρο
μ α χ ιώ ν , συνέστησεν είς 'Ισ π α λ ιν  (S ev ille ) σχο
λεία  ταυρομαχίας, όπου οί μ α θη τα ί εδιδάσκον- 
το δαπάντι τού δημοσίου νά φονεύωσι ταύρους κ α τά  
τούς κανόνας τής τέχνη ς, κ α ί δ ιά  π α ν το ία ;, ούτως 
ε ίπεϊν , έπ ιδεξιότητος. Κ αί κ α τ ’ άρχάς μέν γυμ νά 
ζο ντα ι παρατασσόμενοι πρός ταύρους έκ  χάρτου· έ
π ε ιτα  δέ , άφοϋ συνειθίσωσι νά καταφέρωσιν έπ ιτη · 
δείοις π λ η γ ά ς  όπισθεν τώ ν κεράτω ν, μετα ξύ  τώ ν  δύω 
ώμων ή είς τόν τράχηλον, καταβαίνουσιν είς τό  στά- 
διον δ ιά  ν’ άγωνισθώσι μ ετά  νέων ταύρων έχόντων 
δύο ή  τριών έτώ ν η λικ ίαν. Α ί μ ε τά  μ εγάλω ν τα ύ 
ρων μ ά χ α ι δέν συγκροτούνται είμή  άφοϋ έξασκηθώσι 
καλώ ς ε ίς  τ ά  π ρ ο κα τα ρ κ τικ ά  τ α ϋ τ α  γυμνάσια· οί 
διδάσκαλοι ίστάμ ενοι τό τε  παρά τούς μ αθητάς φ υ - 
λ ά ττουσ ιν  αυτούς άπό τώ ν κινδύνων.

Ό  μ έγα ς ταυρομάχος Μόντες έγραψε πραγματεία·!
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όλόκληρον π ερ ί ταυρομαχιώ ν. ’Εν α ϋ τή  έξετάζει ό
ποιας ιδ ιό τητα ς πρέπει νά Ι / ΐ )  ό ταυρομάχος, πώ ς 
νά γνωρίζη τους ταύρους, καί πώ ς νά π α λα ίρ  πρός 
αυτούς. Ο ί ταύροι, ώς λ έγε ι, έχουσι διάφορον χαρα
κτήρα , καί διαφόρως φέρονται εις τ ό  σ τ ά δ ω ν  ό δέ 
γεγυμνασμένος ταυρομάχος διακρίνει έκ  πρώ τος ό - 
ψεως έάν ό ταύρος είναι βαρύς ή ελαφρός, άπαρακά- 
λ υ π το ς  ή ύπουλος, μύωψ ή οξυδερκής.

Ο ϋαιωδέοτατον είναι τό νά μ ή  έφάνησαν άλλοτε 
οί ταύροι εις τό  στάδιον· δ ιό τ ι, έχοντες πείραν, καθί
σ τα ν τα ι λ.ίαν επικίνδυνοι.

Ο ί ταύροι Οεωοούνται κατάλληλοι εις μ άχην , δταν 
ίχ ω σ ι τεσσάρων ή π έ /τ ε  ετώ ν η λικ ίαν, κ α ί άνετρά- 
φησαν μακράν πόλεων κ α ί χωρίω ν, εις μέρη έρημα 
οπού διατηρούσε τήν άγρίαν αύτώ ν φύσιν. Πρέπει 
προσέτι νά  έχω  τι π ο δ α ; ισχνούς, ώμους π λ α τ ε ίς , ύ-

τ ό  δρύφρακτον. Ε ις τ ά  ευρύχωρα δμ ω ς σ τ ά δ ια , ό  
ταυρομάχος μακούνεται ευκόλως, ούδέ τρ έχε ι κ ίνδυ 
νον· δ ιό τ ι ό ταύρος, όρμών έκ πρώ της αφετηρίας α 
κάθεκτος, ά π α υ δεΐ μ ε τ ’ ολ ίγον. Ευκόλως έννοεΐ τ ι ς  
τήν έκτασιν τώ ν  σταδίω ν τή ς  Μ αδρίτης, τής 'ΐσ π ά - 
λεως κ α ί άλλω ν τινώ ν πόλεων, έάν εϊπω μεν δ τ ι  χ ω ·  
ρούσι δέκα  κ α ί δώ δεκα  χ ιλ ιά δ ες  άνθρώπων.

01 ταυρομάχοι διαιρούνται ε ίςπ ο λ λ ά ς κατηγορίας, 
έκαστος δε έχει ίδιον καθήκον.

‘Ο λογχοφόρος, (p ic a d o r)  άναβαίνει ίπ π ο ν  κ α ί 
! κρατών λόγχη ν  μακράν, πλήττουσαν μέν, μ ή  φονεύ- 
ουσαν δμως τόν ταύρον, εκτίθετα ι είς τήν πρώτην έφο
δον τού ζώυυ· άνάγκη δ έ  νά  είναι έξησκημένος 
περ ί τό ίππεύειν, κ α ί αθλητικός τό σώ μα. Πολλάκις 
ό ίπ π ο ς  αυτού, τραυματιζόμενος ύπό τού ταύρου, κα- 
τα κ υλ ίετα ι ύπτιος* α λ λ ά  τό τ ε  ό επ ιτή δειος άναβά-

Τ α ν ρ ο μ α χ ία ι .

ποδερίδα άνεπτυγμένην κ α ί κέρατα μακρά. Διά νά 
τούς έρεθίσωσι δέ έ τ ι  μάλλον πρό τής π ά λη ς, τούς 
π λ ή ττο υ σ ι δ ιά  κέντρω ν, κ α ί, τρίβοντες αυτούς διά 
νιτρικού οξέος, τούς έξαγριούσιν ε ί ;  άκρον.

Κ ατά  τά ς  έν Μ αδρίτη ταυρομαχίας δλοι οί ταύροι 
φονεύονται· είς πολλάς δμω ς επαρχίας δέν υπάρχει ή 
αύστηρότης αδτη. Διά τούτο  τ ά  προγράμματα  δί- 
δουσι τήν α γγελ ία ν  ό τ ι έκ τώ ν εξ, φέρ’ εΐπεϊν , τ α ύ 
ρων, ο ϊτινες 6ά παρουσιασθώσιν είς τή ν  παλαίστραν, 
θά φονευθώσιν οί δύο.

Τ ά σ τά δ ια  τώ ν  ταυρομαχιώ ν κατασκευάζονται 
μέγιστα* άλλως κινδυνεύουσιν οί μαχόμενοι. Τό τών 
Γαδείρων, άν κ α ί είναι έκ τώ ν  εύρυχωροτέρων τής 
'Ισπανίας, θεωρείται ώς λ ία ν  επικίνδυνον καί ύπό τώ ν 
πλέον άτρομ.ήτων ταυρομάχων. ’Εάν οί ταύροι εί
ναι ελαφροί τ, ώ κύποδες, ό ταυρομάχος πρέπει, διά 
ν ' αποφεύγω τά ς  προσβολάς, νά μ ή  μακρύνεται άπό

της φροντίζει νά καλυφθή ώς δε* άσπίδος ύπό τού 
σώματος αύτού. ‘Ο  λογχοφόρος οφείλει νά  π λ ή τ -  
τ/3 τόν ταύρον είς τήν άριστεράν π λ ά τη ν , κ α ί ούχί 
άλλού· έάν δέ ε ίνα ι επ ιτήδειος καταφέρει δλας τάς 
π λ η γά ς είς τ ό  αΰτό μέρος.

Ό  μανδυοφόρος (c a p e a d o r  ή c h u lo )  είναι νέος, 
τα χύ π ο υ ; καί ελαφρός. Τό μόνον δπλον αύτού είναι 
μανδύας έκ λ επ το ύ  υφάσματος στιλπνός, χρώ μ ατος 
εύανθούς, ώ στε νά  έλκύη τή ν  προσο/ήν τού  ταύρου. 
"Οταν ό λογχοφόρος κινδυνεύγ) νά πληγω θή, ή δταν 
Οεωρήται άναγκαίον νά μεταβάλ·/) θέσιν ό ταύρος, 6 
μανδυοφόρος, τρέχω ν έμπροσθεν αύτού, τε ίνει τ ά ς  
χείρας καί σείων τόν μανδύαν, σύρει πρός έα υτόν  
τόν ταύρον. Τ ότε τό  θηριώδες ά λ λ ’ ηλίθιον ζώον κ α -  
ταλεϊπον κ α ί ίππον κ α ί αναβάτην, τρέχει κ α τ ό π ιν  
τώ ν κυματιζομένω ν π τυ χ ώ ν  τού  μανδύου. ‘Ο  μ α ν 
δυοφόρος δέν τρ έχε ι συνήθως κίνδυνον έάν δμως ό
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•Ταύρος καταδιώκει έπιμόνως αύτόν, ρ ίπ τε ι τόν  μ αν
δύαν, καί τό  ζώ ον, άρπάζον τούτον, τόν κ α τα π α τε ί 
καί τόν σχ ίζε ι δ ιά  τώ ν κεράτων του.

Μ ετά ταύτα  έρχοντα ι οί βελεηφόροι ( b a n d e r i l le 
ro s ) . Ο ΰτοι, κρατούντες βέλη , τρ ιώ ν μέν ποδών 
σχεδόν μήκος έχοντα , άκωκήν δέ σιδηράν καί άγκύ- 
λην , καί π εο ιτετυλ ιγμ ένα  δ ιά  χάρτινω ν λωρών, τρέ 
χουσ ι πρός τόν ταύρον, καί ποοκαλούσιν αύτόν. ‘Ο 
ταύρος όρμά τό τε  πρός τόν βελεηφόρον, καί, κύπτων 
τήν κεφαλήν, ετο ιμ ά ζετα ι νά πληγώσει α ύ τό ν  εκ ε ί
νος ομ ω ς, προλαμβάνων, τε ίνει τή ν  χεϊρα  καί έμπη- 
γνύει είς τόν  τράχηλον τού ζώ ου τ ά  βέλη του .βελώ ν

’Αφού έμπηχθώ σι τέσσαρα ή π έντε  ζεύγη, 
ε ίς  τή ν  ρά χιν  τού ταύρου, πα ρουσ ιά ζετα ι ό  ξιφηφό- 
ρος, κρατών μακράν σπάθην δ ιά  τής δεξιάς, ένώ διά 
τ ή ς  άλλης επιδεικνύει όάβδον φέρουσαν ε ίς  τήν άκραν 
πανίον κόκκινον (m u le ta ) ,  δ ι ’ ου ερεθίζει τό  ζώον, 
καί β ιάζει αύτό νά χαμηλώσει τήν κεφαλήν· ρίπτων 
δέ πρός τά  ύψη τόν  π ίλόν του , δ ιά  νά σημάνη τήν 
εναρξιν τού επικινδύνου έργου του, ά ποδύετα ι είς τόν 
αγώ να . 'Α νάγκη δ έ  ο ϋ χ ί μόνον νά είναι ανδρείος καί 
ελαφρός, ά λ λ ά  καί νά γνωρίζει κατά  βάθος τήν τ έ 
χνην του.

'Ο  ξιφηφόρος μ ά χ ετα ι πρός τόν ταύρον καί τραυ 
μ α τίζε ι αύτόν έως ου τόν  φονεύση. ’Εάν δ έ  ή  τελ ευ 
τα ία  π λ η γ ή  δέν έπιφέρει άμέσως τόν θάνατον, ό μέν 
ταυρομ ά χος άποσύρετα ι θριαμβεύων, άλλος δ έ  τ ις , 
ονομαζόμενος c a c h e te ro , έμπηγνύει βέλος είς τήν κε 
φαλήν τού ταύρου όπισθεν τώ ν  κεράτων κ α ί κ α τα 
βάλλει αύτόν.

‘Ο άγω ν τού ζιφηφόρου είναι περιεργότερος τών, 
άλλω ν, κ α ί γ ίνετα ι κ α τά  διαφόρους τρόπους. ’Εν γέ- 
νει δέ ή ταυρομαχία  κ α τέσ τη  επ ιστήμ η  έν ‘Ισπανία, 
θεμελιουμένη έπ ί όρων ρητών, κ α ί ένεργουμένη κατά 

κανόνας.
Κ α τ ά . τ ύ  Γ α . Ι . Ι ι χ ύ >·.

Π Ε Ρ Ι  Τ ΙΝ Ω Ν  Ε Π ΙΓ Ρ Α Φ Ω Ν  Τ Η Σ  

Μ ΙΚ .Ρ Α Σ  Α Σ ΙΑ Σ .

’Εν μ ην ί 8βρίω  το ύ  1 8 5 2  δ ι’ ύπόθεσίν μού 
τ ιν α  ξτυχον μ,εταβάς είς κώμην τής Λυδίας Κ ασα- 
μ π ά ν , ή ,  πληρέστερον, Τουργουτλού-Κ ασαμπασή λεγο- 
μένην, ένθα έρωτών έν παρόδιο, ε ίτ ι λείψανου άρχα ι- 
ότη τος ευρίσκεταί π ο υ , αγαθή  τύχτ) εύρον π α ;ά  τιν ι 
έμπειρικώ ία τρ ώ , μετα ξύ  διαφόρων νομισμάτων καί 
δακτυλιόλιθω ν, π λ ά κ α  λίθου λευκού, παραλληλό
γραμ μ ον, σπ ιθαμια ίαν τό  μήκος, τό  δέ π λά το ς $ σ π ι
θαμής- 'Η  π λ ά ξ  κ α τ ά  μέν τ ά  το ύ  μήκους φέρει 
κ ο ιλότη τα  άψιδοειδή, έν ψ άνάγλυφον πρόςτυπον, 
κατά  δέ τ ό  άλλο τρ ίτον έπιγραφήν τετρ άσ τιχον . Τό

άνάγλυφον, ώ ς καταφαίνεται έκ τ ε  τής δλης παρα- 
στάσεως καί έκ τή ς  ύποκειμένης επ ιγραφ ής, παρίστη- 
σι τή ν  Ρέαν ή  Κ υβέλην, φέρουσαν πυργοειδή π ίλ ο ν , 
ένθρονον, κ α ί έκατέρωθεν αΰτής δύο λέοντας. Γ11 δεξιά  
τής Κ υβέλης επερείδεται έ π ί τής κεφαλής τού ετέρου 
τώ ν λεόντω ν μεσολαβούντος σφαιροειδούς δγκου, π α -  
ριστώντος ίσως ή  τήν γ/,ίνην σφαίραν, καθά τα υτιζο - 
μένης τής ί’έας μ ετά  τής θεάς Γ ής, ήτις πολλάκις πα - 
ρ ίστατο έ π ί σφαίρας στηριζομένη, ή τύμπανον, <ΰς 
α π α ν τά τα ι καί ά λ λ α χο ύ  ούτως (ίδε κ ατω τ.)· ή δ’ 
αριστερά φέρει έτερον ίγ κ ο ν , ούχί σφαιροειδή, άλλά  
στρογγυλόν έπ ιμ ήκη , ίκανώ ς τετρ ιμμ ένον, ώ σ τε  εί 
μ ή  αύτός παρίστησι τό  τύμπανον, ίσως κύώνα π ί-  
τυος ή  άλεξικάκου δάφνης, ώσπερ κ α ί έν ά λ λ α ις  π α -  
ραστάσεσιν (ίδε κ α τω τ .) . Ή  δλη π αράσ τασ ις, π α χ υ 

λ ή  τ ις  καί βάναυσος τήν εργασίαν ούσα, έκ τ ε  τού
του κ α ί έκ τώ ν χαρακτήρων τής επιγραφής φαίνεται 
είς τή ν  άπό Α ύγούστου μ-έχρι τού τέλους τής δ ',  μ .
X . έκ α το ντα ετ . περίοδον τή ς τέχνης άνήκουσα· άλύά  
πού ιδ ίω ς τή ς  περιόδου τα ύ τη ς  ανήκει, έμοί το υ λ ά χ ι
στον αδύνατον εΐπεϊν . ’Ενταύθα έπεθύμει βεβαίως ό 
περίεργος άναγνώ στης τήν εικόνα δ ι’ είκόνος παριστα- 
μένην νά ΐδτ,· ασμένως ήθελον έκπληρώ σαι τ  ήν επ ιθυ
μ ίαν του, εί μ ή  τήν ού πολμ  λ επ τή ν , ώς προείπον, 
τα ύτην  παράστασιν π α χυλω τέρ α ν  καθίστω ν α ί άδέξιοί 
μου χεϊρες. "Οθεν τόν παρακαλώ ν’ άρκεσθϊι έπ ί τού 
παρο'ντος είς τήν έπιγραφήν, ήν άντέγραψ α, οσον τά 

δυνατόν (1 ) ,  π ιστώ ς.

o A C Y G e c i o N e Y z e T O  
ICFTATT Α Λ Ο Υ Τ Ο Υ Υ Ι Ο Υ  KAinANTCCneilTOYA 
Θ € Α Π ί  sN H T P IG G U N

*Ην νομ ίζω  άναγνωστέον ώ ς έξής·
’Ε[λευθέριον εύξ(α)το υπέρ ’Α ττάλου τού υιού καί 

πα ντός (τού]:ϊδ ίου  τ ]ή  θεά τέ,[ Μ ητρί Θεών.
’Η  επιγραφή φα ίνετα ι ευκτήριος ούσα έξ εκείνων, 

αΐτινες εκτός τώ ν άπλουστέρων τύπω ν εύ ί,ά μ ενο ς  ά ·  
r i e f t e  (G. I .  4 5 5 .  4 9 6 .  κ . έξ ) ,  τ ύ χ η ν  ά ν έ θ η χ ε ν  
(αύτ. 5 0 6 .  2 0 1  1 ) ,  ι ν χ η τ  ά ν έ .ιτη ο ε ν , ε ί -χ ή ν  ίπ ο ΐ -  
η ο εν , —  έπ .Ιήρω οε· π ο λ λ ά κ ις  δέ μόνον ε ύ χ ή ν  (C .
I. 4 9 7 ,  4 9 9 .  1 8 6 9 .  2 3 0 0 .  κ . σελ.), εύ χ ή ς  χ ά ρ ι ν ,  
ευ χ α ρ ισ τώ ν , ε υ χ α ρ ισ τή ρ ιο ν  κ . ά λλ ω ν , είχον κ α ίτο ό ς  
έκτενεστέρους τύπους ύ π ίρ  του  δ ε ινό ς  τό  δ ε ί ν α '  οΐον 
ϋ.τερ  το υ  ιΊ ο υ  τ ή ν  π α ι δ ιχ ή ν  τ ρ ί χ α .  (C . 1 .  2 3 9 1 . ) ,  
ίιπέρ  τή ς  πύΛ εω ς  κ α ί τής α ύ τώ ν  υ γ ε ία ς  ο τρ ε π τ ό ν  
χρ ύ α ιο ν  (αύτ. 2 0 6 7 ) ·  έ τ ι  δ ’ εκτενέστερου ν π ίρ  σω 
τ η ρ ία ς  χ α ί  α ιω ν ίο υ  δ ια μ ο ν ή ς  τώ ν  —  α ύ το χ ρ α τό -  
¡,ων (αύτ. 1 1 9 0 .) ,  υπ έρ  υ γ ε ία ς  χ α ί  σ ω τη ρ ία ς  χα 'ι 
τ ιμ ή ς  χ α ί  ν ίκ η ς  χ α ί  α ιω ν ίο υ  δ ια μ ο ν ή ς  τώ ν  δ ε 
σ π ο τώ ν  ή μ ώ ν  (α ύτ . 2 7  4 4 -)  κ. άλλαι· έπ ιγραφαί δ  ό- 
μ.οιότεραι τ ί ,  ή μετέρα , έν αίς γ ίν ετα ι εύχή  υπέρ τώ ν 
τέκνων καί υπέρ τώ ν  ίδ ιω ν, εϊσίν α ί C . I .  3 8 1 0 .

(1) Λέγω, οσον τό δυνατόν' διότι είχον δύο τά έναντιού- 
μενα πρoc τήν άκριβιστίραν άντ-.γρασήν, ϊΠ ιιψ ιν Ικανού 
φωτός, έαπέρα; ούσης, καί τό χιϊρον, δοκιοίαοφοί τινις τώ· 
ίκεϊ ιΐχον χατακεχρωσμένην τήν έπιγραφήν διό γραφίτου, ώς 
τούτο άπανταιαι πολλαχοΰ κατό δυστυχίαν.



5 9 0 Ν Ε Α  Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

3 8 1 7 .  3 8 2 2 .  4 1 5 7 .  4 1 3 5 .  4 1 4 2 .  έν ή τελευτα ία
φέρεται ε ύ χ ή ν  i/n ip  ¿α υτής x a i τώ ν  ιδ ίω ν  π ά ν τ ω ν  
x a i  ο ν ν ερ χ υ μ έν ο υ  JaoD , χα ΐ ά'λλαι πολλα ί.

’Α φ’ οδ είδομεν ποία  τις  ή επιγραφή έ» γένει, άς 
(χοι έπ ιτραπ ϊΐ νά έπενέγχω  όλίγας παρατηρήσεις επ ί 
τω ν  καθ’ έκα στα . Τό έπ ίθ . ' Ε .Ιενθέρ ιος , εκτός της 
γνω σ τής κοινοτέρας σημασίας, ήν έπίθετον κ α ί ά λ 
λω ν μέν θεών ένίοτε, ιδ ια ίτα το ν  δέ του Διός (Πινδ. 
Ο λ '.  1 3 , 1 . ©ουκ. Β '. 7 1 ) ,  τιμω μένου  ύπό την έ -  
πω νυμίαν τα ύ τη ν  καί αλλαχού μέν, μ ά λ ισ τα  δ  έν 
ΙΙλ α τα ια ΐς , Ι»θχ έτελούντο καί τ ά  'Ελευθέρια, ή έ- 
ορτή (Διοδ. ΙΑ '. 2 9 .  Στράβ. θ ' ,  σ. 4 1 2 .  =  Παυσ.
0 . 2 ,  6 .) .  'Ε π ε ιτ α  α π α ντά τα ι άποδιδόμενον τοίς 
ρω μ. αύτοκράτορσι, πολλά κ ις καί μ ε τ ’ αύτού τού 
Μυς· οίον C . 1 .2 1 7 9 .  Λ ύ το χ ρ ά τα ρ ι Τ ρ α ϊα ν ώ  'Λ δ ρ ια -  
ν ώ  Κ α ίσ α ρ ι  σ εβ α σ τώ  Ε Χ εν θ ερ ίω  'Ο Α υ μ π ίω  χ τ ίσ τ η  
Λ Α  γα ρ ιςή ρ ιο ν . ’Εντεύθεν μ ε τέβ η ε ί; κύριον όνομα ύπό 
δύο τ ϊπ ο υ ς  άρσ. 'Ελευθέριος (D u c a n g  in d  a n d  ad  
G lo ss . G r  c a lc e a in . p . 4 0 .  Εύστ. o p u se , p .  2 3 9 . 
6  i.) καί ’Ελευθερίων (C . I. 2 ">01 .}* ύπό τό  όνομα 
'Ελευθέριος άναφέροντκι κ α ί πολλο ί ά γ ιο ι, ών ό αρ
χ α ιό τα το ς  περί τό  7 0  μ .  X . γεννηθείς έμαρτύοησεν 
¿V Ιλ λυ ρ ία  τώ  1 4 0 .  μ .  X . έ π ί ‘Αδριανού. Τ ις  θηλ. 
κυρ. όνομα ά π α ν τά τα ι ύποκω ριστικώ ; ’Ελευθέριον καί 
κ α τά  συγκοπήν Έλευθέριν (C. 1 . 3 1 0 3 ,  7 0 4 . ) ,  ώς 
καί άλλα  γυνα ικ . όνόμ. ούτως ούδετέρως· οίον Κ αλ- 
λ ίστιον  (C- 1 . 3 1 0 3 .) ,  Λεόντιον (αύτ. 1 9 2 1 .)  καί 
τ ά  γνω σ τά  έκ τώ ν έτυ μ ολ . Δόρκιον, Γ λυχέριον .‘ ϊπ ό  
τόν  τελευτα ΐον  τύπον νομίζω  έκληπτέον τό  όνομα 
καί έν τ $  ήμετέρα  επ ιγραφ ή , ένθα ή 'Ελευθέριον εύ
χ ε τ α ι ,  ή το ι, κοινότερον είπεϊν , κάμνει τά ξ ιμ ο ν , ύπέρ 
τού υιού α ύ τ ΐς  κ. λ . τ ή  Κ,υβέλϊ).

Τό ε ϋ ί ε τ ο  (ά ντ ί εύξατο), Ενα μή είπω μεν α ρ χα ϊ
σμόν τ ιν α  κατά  τό  ά π εβ ή ο ετο  (άντί άπεβήσατο) ’ΐλ . 
Δ  . 4 2 8  κ. ά λ ., Ισως έκληπτέον ή το ι ώς βαρβαρισμόν 
τού αιώνας, ή άμάρτημα  τού λιθοξόου, ώς α π α ντά 
τ α ι  τό τοιούτον κ α ί έπ ί άρχαιοτέρων χρόνων. —  ’Εν 
τ ι ,  λέξει είδίου (= =  ίδίου) όρώμεν τήν δίφθογγον _ει 
άντικαθιστώ σαν τ ό  δ ιό τ ι κ α τά  τούτους τούς χρό
νους ή διφθ. ει συχνότα τα  μέν έπ έχε ι τόν τόπ ον  τού 
μ ικρού  ι· οίον κρείνω, Τ ειμω ν, Ν είχων, Νεικάρετος 
( C .  I .  1 2 3 ,) ,  άνείκητος (αύτ. 1 3 9  1 4 0 .) ,  τε ιμ ή - 
σαντες, άεισείτους, Μαμερτεΐνος, ’Αντωνείνος (αύτ. 
1 8 9 . 1 9 0 ) ,  ’Επαφρόδειτος, ’Ελευσεΐνι (αύτ. 3 8 6 .)  κ. 
ά 'λ ., ένίοτε δε καί τ ό  βραχύ ι οίον 'Γεϊτος (3 5 9 .) ,  
Π εϊος ι(α ϋ τ . 1 2 4 2 .)  γυμνασειαρχήσας (αύτ. 2 5 4 .)  
κ τ λ . Τό όνομα ’Λ τ ,τα .Ιο ς  ήν συνηθέστατον έν τοίς 
χρόνοι; έκείνοι; κ α ί το ίς τόπ ο ις , ένθα εύρηται ή έπ ι
γραφή, έχον συγγένειαν τινα  πρό; τό "Α ττης ή 'λ τ υ ς ,  
όνομα καί τού αγαπητού  τής Κυβέλης *Α ττου, καί 
τού άρχ. βασιλέω ς τή ς  Λυδίας 'Α τυος. —  Κ αί ταΰτα  
μ έν  ούτως.

Νύν δ ε  κ α ί τ ιν α  παλαιογραφ ικώ τερα. Τ ά  γρ ά μ 
μ α τα  0 Q U ) ,  άτινα  έπικρατοϋσίν έν τ?ί έπ ιγραφ ή, ώς 
τα χυγρ α φ ικ ο ί χαρακτήρες αρχήν λαβόντα  τό  πρώτον, 
ώ ς έν το ίς α ίγυπ τια κο ίς  παπύροις, μετέβησαν εις τά  
μ έτα λ λα  περίπου έπ ί Π τολεμαίου Ευεργέτου τού Α '., 
ε π ί  δέ λίθου δεν άπαντώντα·. πρό τή ς  βασιλ. Π το ·

λεμαίου τού Αύλητοΰ (L etronne r e b e rc lie s  κτλξ 
σ . 5 .  1 1 . 1 5 1 .) .  Έ κ  τής Α ίγύ π το υ  μετέβησαν εις 
Σικελίαν (παρβ, τ .  έπ ιγρ . τ .  Ταυρομεν.) κ α ί ’Λσίαν 
(C. 1. 2 2 7 8  κ. ά λ .) .  Εν δέ τ η  Έ λ λ ά δ ι αναφαίνον
τα ι έ π ί  τού αύτοκο. Κλαυδίο’υ· τέλος έπ ί 'Αδριανού 
συνηθέστατα άπέβησαν. —  Τό σχή μ α  Ζ τού ξ φα ί
νετα ι παραχθέν πρώτον έν ταύτφ  τή  περιόδω (περί 
π ά ντω ν τούτω ν πρβ. E p ig ra .  G r . Francii.j.

Μ ετά τα ύ τα  π ά ντα  καταντήσαντες εις τή ν  Μητέοα 
τώ ν  Θεών, έπ ειδή  ήν μ ία  τώ ν  μ ά λ ισ τα  παρά το ίς 
άρχαίοις καί κ α τά  τή ν  ’Ασίαν καί 'Ε λλά δα  καί 'Ι τ α 
λίαν λατρευομένων θεοτήτω ν, δέν είναι ίσως πά ντη  
άκαιρον καί περί αυτής τ ινά  νά είπω μεν.

ΣΗΜ. Τήν περί Ρέας διατριβήν άναβάλλοντες είς 
τό έπόμενον φυλλάδιον, έπ ισ υνά πτομ εν  τάς άλλας 
δύο έπ ιγραφ άς.

Τούτων τήν μ έν  αντέγραψε πέρυσι κ α τά  τόν Αύ
γουστον ό φίλο« μου ’Ιωάννης 'Αφθονίδης, φοι
τητής τή ς  Ια τρ ικ ή ς  σ χολή ς, έν τώ  χω ρ ίω  ‘Α χμ ετλή  
τής Λυδίας άπό επ ιτύ μ β ιου  πλα κός, φερούσης κατά  
μέν τ ό  άνω ήμισυ ανάγλυφ ά  τ ιν α  σύμβολα, ίσω ς τά  
τού ύπ ’ αύτήν καλυπτομένου άρχιτέκτονος, λέγω  ί 
σως· δ ιό τ ι έκ τής μ εγάλης τριβής, ήν έπαθον, δέν δ ια - 
κρίνονται ε ίμ ή  ά μ υδρότητα , ώς λέγε ι ό κύριος Ί .  'Α 
φθονίδης, κ α τά  δέ τό  κάτω  ήμισυ τήν προτέραν τώ ν 
ακολούθων έπιγραφών· τή ν  δ '  έτέραν έκ πλακός έν- 
τετε ιχ ισ μ ένη ς είς τ ά  έρείπιατού περιβόλου τώ ν  Σάρ- 
δεων άντέγραψεν 6 αύτός. Α ύτη έστίν ίσως δεδη μο- 
σιευμένη, εϊ μέν ούχί έν τα ϊς  Λ υδικαΐς έπ ιγραφ σΐς 
τού Σώ ματος τώ ν  έλ λ . έπιγραφώ ν τού Κ . Βοικχίου, 
4ς οϋκ εχω ν έν δψ ει α δυνα τώ  κρϊναι, τουλά χισ τον  
έν τ α ϊς  περιηγήσεσι τώ ν  πολλώ ν περιηγητώ ν τώ ν  έ- 
π ισ κ επ τομ ένω ν καθ’ έκάστην τή ν  περίφημόν π ο τε  ε 
κείνην π ό λ ιν . Τήν δ ' έτέραν π λ ά κ α  οέν είδον ά λλο ι, 
ώς διεβεβαίωσε τόν κύριον 'Αφθονίδην ό έχω ν αύτήν.'

Τ Υ Χ ΙΚ Η  Μ Ε Τ Α  Τ Ω Ν  Τ Ε Κ Ν Ω Ν  
Τ Ω Ι Δ Ι Ω  Σ Υ Μ Β ΙΩ  Α Τ Τ Α Λ Ω Ι  
Α Ρ Χ ΙΤ Ε Κ Τ Ο Ν Ι  Ε Π Ο Ι Ι Σ Α Ν  
Μ Ν Ε ΙΑ Σ  Χ Α Ρ ΙΝ  Τ Ω  Κ Α Λ Ω Σ  
ΒΙ Ω Σ  Α Ν Τ Ι .  Ε Ι Τ Ι Σ Δ Ε Ε Κ Κ Ο Ψ Ε Ι  
Τ Ι  Π Α Λ Α Μ Μ Α ΙΟ Ν  M Q lO H  Ε Ζ Ε Ι .

’Α φ’ Ου έκ  π ά ντω ν τώ ν  λόγω ν όρώμεν, ότι ή επ ι
γραφή έστιν  επ ιτάφιος, δοθήτω  μ ο ι μ ε τά  τήν άνά- 
γνω σ ιν αύτής νά έπενέγκω  καί ενταύθα τινα ς παρα
τηρήσεις.

Τ υ χ ιχ ή  μ ε τ ά  τ ω ν  τέχ Υ ω ν  τώ  ιδ ίω  σ υ μ β ίω  Λ τ · 
τά Λ ω  ά ρ χ ι τ έ χ τ ο ν ι  ¿ π ο ίη σ α ν , μ ν ε ί α ς  χ ά ρ ιν ,  τώ  
χα Α ω ς β ιώ ο α ν τ ι .  E i  τ ι ς  δέ  Ικ κ ό ψ ε ι τ ι ,  π α . Ι α μ - 
μ α ία ν  ( δ α ί μ ο ν α ; )  ίξ ,ε ι.

Τ ό όνομα Τ  υ χ ιχ ή ,  ώς τό  αρσενικόν Τ υ χ ιχ ά ς ,  
α ντ ίσ το ιχο ν  τ ώ  £ωμαϊκώ F o rU m a lu s , μ ετά  τώ ν 
συστοίχω ν Ε ύτύχης,— ιος,— ανός,— ανή, καί δή καί 
Κ αλότυχος (C. I. 4264) καί άλλω ν τοιούτων, έχόν· 
τω ν καί τ ά  ά ντ ίσ το ιχά  τω ν £ωμαϊκά, ήσαν ήδη συ
νήθη κ α τά  τούς πρώτους α ιώνας τού Χ ριστιανισμού, 
είςοΰς καί έκ τώ ν γρ α μ μ ά τω ν καί εκ τού τύπου καθ’
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ολου φ α ίνετα ι άνήχουσα ή  επ ιγραφ ή. Έ κ τώ ν  πολλών 
π α ρ α δ ε ι γ μ ά τ ω ν  παραθέτω τ ά  έξής ολ ίγα· τό  άρσ. 
Τ υχικ άς εκ C . I- 2 9 1 8  έν τ α ϊς  πράξεσι τώ ν  \Α πο- 
στόλ . Κ '.  4 .  έν έπ ισ τολα ις Παύλου τού 'Αποστόλου 
τ ή  π .  Έφεσίους τ '-  2 1 . ,  τή  π .  Κολοσσαεϊς δ '.  7 . τή  
πρός Τ ίτο ν  Γ '.  1 2.* έν δέ τή  πρό Κορινθίους καί αϋτόΙ 
τό  όλως ρωμαϊκόν Φουρτουνάτος (ις ·. 1 7 .) .—  Τήν έν 
τ ή  δοτική  ΤΩ  τού δευτέρου σ τ ίχου , ώ ς κ α ί έν τώ  
τ ε τ ά ρ τ φ , παράλειψιν τού I. άποδοτέον ίσως είς τή ν  
απροσεξίαν τού λιθογλύφου, ε ίμ ή  είς τή ν  συνήθειαν 
τώ ν  τό τ ε  χρόνων, δ ιό τ ι ή  παράλειψ ις αύτη  ήδη  ά
π ό  τή ς  ά . π .  χ ρ . έκα τοντ. α ρχήν λαβούσα (δπερ £η- 
τ ώ ς  μαρτυρεί κ α ί ό  Στράβω ν ! λ ' .  σ . 6 4 8 .  πολλοί 
γά ρ  χωρίς τού ι  γοάφουσι τ ά ς  δοτικάς, καί έκβάλ- 
λουσί γ ε  τό έθος φυσικήν α ιτίαν  ούκ έχον.), Έ π ί 
Σ επτιμ ίου  Σευήρου σχεδόν σταθερά έξις άπέβη .—  Τό 
όνομα σύμβιος  (ό καί ή) έπίθετον κ α τ ' άρχάς όν καί 
σημαίνον τόν συμβιούντα κ α ί συνδιαιτώ μενόν τιν ι· 
οίον Α ριστοτ. Η θικ. 0. 11 έν αρχή. Ο ι  τ '  ε ύ τ υ γ ο ϋ ν  
τε ς  δ έ ο ν τ α ι  σ υ μ β ίω ν ,  κ α ί Θ ε,φρ. π .  Φ υτ. π ρ ο ο φ ιΐή  
ά .Ι .ίή .Ιο ις  κ α ί ούμ β ια  χ α θ ά - ε ρ  x a i  τ ά  ζ ώ α  x a i  τ ά  
φ υ τ ά  τ ά χ ’ ε ίη , ύστερον μ ετηνέχθη  είς τή ν  έννοιαν 
τού  καί τή ς  συζύγου* οίον άρσ. ’Ανθολ. π α λ α τ . 
προσ. 3 3 1 ,  4  κ α ί C . I .  3 8 9 6 ,  3 9 7 7 ,  4 0 6 5 ,  ώς- 
περ  κ α ί έν τ?, ήμετέρα  έπιγραφ ή, θηλ. Διοδ. δ '.  4 6 . 
T ¿ v  δ έ  Ίσ .ο ο ν α  δ ιά  τώ ν  ΰρ χω ν δ ο ύ να ι π ίσ τ ε ις ,  
δ τ ι  γ ή μ α ς  α ύ τ ή ν  ( τ ή ν  Μ ή δ ε ια ν )  ί ζ ε ι  ούμΰιον  άπαν
τ α  τ δ ν  του  ΐ ή ν  χ ρ ό ν ο ν .  ΙΙολυδ. ς .  1 5 8 .  καί C. I. 
3 8 1 2 .3 8 2 4 .  3 8 8 1 .  4 1 4 6  κ .ά λ .  Παρ’ ή μ ΐν  δέ , έν τή
εκκλησιαστική τουλάχιστον γλώ σση ούσιαστικώτερον 
τύπον λαβόν, λ έγ ε τα ι τό  θηλ. ο ν μ β ία .

Τό έν τώ  τρίτω  σ τ ίχ ω  έπόησαν (ά ντ ί έποίησαν), 
είμή προήλθεν έκ  σφάλματος ή  τού λιθογλύφου ή  τού 
άντιγραφ έω ς, θεωρητέον ίσως αρχαϊσμόν. ‘θ  διά 
τρ ιώ ν λέξεων έ π ο ίη σ α ν  μ ν ε ί α ς  χ ά ρ ι ν  χω ρισμός τής 
μ ετοχή ς τώ  χα Α ώ ς β ιώ ο α ν τ ι  άπό τού  όνόματος άρ · 
χ ι τ έ χ τ ο ν ι ,  ε ϊ μ ή  κ α ί κ α ί αύτός απροσεξία τού λ ι 
θοξόου, ίσω ς έγένετο έκ προθίσεως ύπό τής Τ υχικής, 
ι έ  ούτω ς έν τέλει τή ς  περιοδου άναδείξη τήν αρετήν 
τού άνδρός αύτής.— Είς τ ό  ζ π ο ίη ο α ν  ύπονοητέον άν- 
τικείμενον τό  μ ν ή μ α  ή τ ι  το ιο ύ το ν  ή δ έ  το ιαύτη  
παράληψις ήν συνήθης· ώς C . I. 9 2 6 .  9 0 3 .  1 0 0 5  κ. 
ά λ .— Φράσεις όμοιαι τώ  χα .ίω ς β ιώ ο α ν τ ι  έν έπ ι-  
γραφαΐς τώ ν υστέρων μ ά λ ισ τα  χρόνων π ο λ λ α ί καί 
πο ικ ίλα ι ά π α ντώ ντα ι· οίον C . I . 2 4 6 9 .  β . οωφρόνως 
β ιώ ο α υ α ν , 3 8  16 ·  ζ ή ο α ν τ ι  ά μ έ ν π τ ω ς  τ ι .ν  ιπ ιμ ό -  
χ θ η τ ο ν β ί ο ν ,  4 0 6 5 .  ά γ ν ώ  γ ε ν ο μ έ ν φ  ο ιμ ΰ ίω .  4 0 7 8  
Τ ή  ¿ δ ία  ο υ μ ΰ ίω  'Λ ρ έ τ η  ζηαάοη  γ ν η ο ίω ς  x a i  χο · 
σ μ ίω ΐ" . 2  4 7 9 .  π ρ ο μ ο ίρ ω ς  β ιώ σ α ν τα  ( =  προώρω 
θανάτω άποθανόντα)· ούτω  κ α ί 4 1 5 0  κ . ά λ λ .—

‘U δευτέρα περίοδος ή άπό τού ει τ ις  δε  καί έξής 
περιλαμβάνει κατάραν κ α τά  τού  τολμη.σοντος νά 
βλάψη τ ι  τ ό  μ νή μ α . Τ ο ια ύτα ι άραί ήδη ά π ό  τώ ν 
αρχαιότερων χιόνω ν άρξάμεναι, κ α τά  τού ; ύστέρους 
ήσαν συνηθέσταται· ών τ ινα ς παρατίθημ ι δ ιά  τό  πρό
χειρον. *Ο ς ά ν  δ έ  χ ε ΐρ α  π  ρ ο ο α γά  γ η  βαρνψ θονον, 
χ α ϊ ς  α ύ τ α ίς  π ερ ιπ έ ο ο ιτο  σ υ μ γο ρ α ϊς  (C . I -  1 8 4 3 ) . 
ICaX ος  α χ  το ύ το ι τ ώ  μ ν η μ ε ίο )  x a i  τ ή  οορώ χ α κ ή ν

χ ε ΐρ α  π ρ ο α α γά )-η , ορφανά τέκνα λ ίπ ο ιτ ο , χήρον βίον, 
οίκον έρημον ( 0 .  I .  3 8 6 2 .) .  Ό ς  δ ' α ν  ίπ ιχ ε ιρ ή ο η  
έ τ ε ρ ο ν  έ π ε ιο ε ν ε γ χ ε ί ν ,  .Ιή ψ ιτα ι π α ρ ά  τοΖ ά ό α ν ιι-  
το υ  θ εού μ ά ο τ ε ι γ α  α ιώ ν ιο ν  ( 0 .  Γ. 3 8 9 1 .)*  8ς  δ ν  
ά νύΓ ε ι τύ μ β ο ν  ή  β .ίά ψ ε ι τά φ ο ν ,  π ό ν ω ν  αώ ρω ν π ε ·  
ρ ιπ έ ο ο ιτο  ο ννφ ο ρα ϊς  (3 8 9 3 .) ·  ούτω  καί προστίμου 
επ ιβολή· ύ  δ '  έ π ιχ ε ιρ ή ο α ς  χη δενοα ι έ τ ε ρ ό ν  τ ιν α  ά -  
π ο τ ε ίο ε ι  ε ί ς  τ ό ν  ιε ρ ώ τα το ν  φ ίσ χ ο ν  δ η ν ά ρ ια  £  φ  
δ ι ο χ ί . Ι ια  π ε ν τ α χ ό ο ια  (3 8 9 8 .) .  &ς ¿ ι  ί>- έ ν α ν τ ι  ον  
τ ι  π ο ιή ο ιι  τ ο ί ς  π ρ ο γ ιγ ρ α μ ι ι έ ν ο ις ,  ε ο τα ι μ έ ν  υ π εύ 
θ υ ν ο ς  τ ο ΐς  π ρ ο σ ζ ε ίμ ο ις ,  χ α ΐ  μ ή τ ε  τ έ χ ν ω ν , μ ή τε  
β ίο υ  β νη ο ις  ε ίη ,  ο η δ ε  γ ή  β α τ ή ,  μ η δ έ  Ο ά.ίαοοα  
π Λ ο ιτή , ά .ΙΛ ά  ά τ ε χ ν ο ς  χ α ι  &6ιος χα'ι -ρ ο ώ ./η ς  ο'υν 
τώ  ο π έ ρ μ α τ ι  π α ν τ ί  ά π ν θ ά 'ο ι"  χ α ί  μ ε τ ά  θ έινα το ν  
δ έ  ,ίάβο ι τους ν π ο χ θ ο ν ίο ν ς  Οεονς τιμοιρούς χ α ί  χ ε -  
^οΛω μ έ ν ο υ ς  (3 9 1 5 .) .  Ε ϊ  τ ι ς  δ ’ &ν έτερ ός  έ π ε ισ ε - 
ν έ ν χ η  τ ι ν ά  ί ο τ α ι  α ιτ ώ  π ρ ύ ς  τό ν  θ εό ν  ( 3 9 0 2 .  β .) .
Κ  α \ ίο τ α ι  α ϋτώ  π ρ ό ς  τύ  μ έ γ α  όνομα του θεού 
13 9 0 2 .) .  Κ α ϊ  ί ο τ α ι  α ύτώ  πρ<ς τ ή ν  χ ε ΐρ α  τού θεού' 
ίο τω  θεο ΐς  ο υρ α ν ίο ις  χ α ί  Οεοΐς χ α τ α χ θ ο ν ί ι ι ς  α σ ε 

βής  (4 2 2 9 .)  κ τλ . κ τλ .
Τό έπίθετον π α λ α μ ν α ϊο ς  (παρά τό  π α λά μ η ) ση

μαίνον κυρίως τόν  φονέα, τό ν  φόνω μεμολυσμένον, 
τόν μιαιοφόνον (Ά ρποκρ. Π α .ία μ ν α ϊο ς ,  Ί ' π ε ρ ί δ η ς  
έ ν  τώ  χ α τ ι ϊ  Λ η μ ά δ ο υ . Τ ο υ ς  α υ το χ ε ιρ ία  τ ιν α ς  ό 
ν ε ,¿ ό ν τα ς  τι] π α Λ ά μ η  π α . ία μ ν α ίυ υ ς  έ χ ά .ίο υ ν , ώς 
χ α ί  'Λ ν τ ιχ . Ι ε ί δ η ς  έ ν  ¿ ίη γ η τ ιχ ω  ύ π ο ο η μ α .ίν ε ι. 0 3 -  
τω  κ α ί Ί ίσ υ χ .  Έ τ υ μ . Μ . σ. 6 4 8 .  4 9 . Φ ω τ. Σουϊδ.)·
■γο ν έα  γ ε ν έ ο θ α ι χ α ί  π α . ί α μ ν α ΐο ν  α έθεν  (Σοφοκλ.
Τρ. 1 2 0 7 .) .  2 )  Ε ϊτα  δέ τόν φθορέα, τόν λυμεώ να 
έν γένει. Τ ο ν  π α . ία μ ν α ΐο ν  τ ή ς  χ ι ίρ α ς  Ά ν δ ρ ό ν ι -  
χ ο τ  (Συνεσ. σ. 1 9 3 .) , καί περί π ρ α γ μ ά τ ω ν  π α . ία -  
μ ν α ί α  γ ν ώ μ η  χ α ί  γ , ίώ τ τ α  ( =  όλεθρία. Συνεσ. σ. 
2 2 4 .) ,  3 ) =  τ φ  δεινός. Π α Λ α μ ν α ιύ τ α τ α ι  ά ρ α ί  
(Συνεσ. σ. 1 ϋ  1 .) . π ο ιν σ ΐς  χ α θ υ π ο β ά ^ .ίω ν  π α . / α -  
μ 'ν α ιυ τά τα ις  ( Ανν, Κ ομν. Ι Γ '.  σ . ,3 7 7 .) ,  χατήντησε 
4 )  είς τήν έννοιαν τού τιμ ω ρούντο ; τού ; μιαιοφόνους 
(Φ οιτ. Σουίδ.) επιτιθέμενον το ίς  θεοίς κ α ί δα ίμ οσ ι, 
καθ’ εξοχήν δέ τώ  Δ ιΐ (ΐίο λ υ δ . λ ’. 2 4 .  Ε .  1 3 1 .) .  
ούτω παρά Ξενοφώντι (Κυρ. Π α ιδ . Π’.  7 .  1 8 .)  κ α ί 

άνευ τού ούσιαστ.

Τ ά ς  δ έ  τώ ν  ά δ ιχ α  π α θ ό ν τ ω ν  ψ υχ'άς ο ϋπ ω  χ α -  
τε  νο ή σ α τε , ο ϊο υ ς  μ έ ν  φόβους το ΐς  μ ια ιο φ ό νο ις  έχ'· 
β ά .Ι .ίο νο ιν , ο ιο νς  δ έ  π α .Ια μ ν α /ο υ ς  ;ύ π . δαίμονας) 
τούς ά νο ο ίο υς  ζ π ιπ ίμ π ο ν ο ι ; 5 )  π α . ί α μ ν α ΐα ι  ί χε-  
ο ία ι ,  α ί πρός α π α λ λ α γή ν  ά π ό  φόνου πεπραγμένου . 
6 ) π α . Ι α μ ν α ία έλ έγετο  καί άσπίς τ ις  κ α τά  θηρίων 
(Έ τ υ μ . Μ. Ε ύστ.). —  Είς τήν 4 η ν . χρήσιν τή ς  λ έ -  
ξεω ς π α . ία μ ν α ϊο ς  καί τό σ χή μ α  καί τήν θέσιν τώ ν 
γραμμάτοιν τής προτελευταίας λέξεαις τή ς  έπ ιγ ρ . ά -  
ποβλέψ ας, προτείνω  τή ν  άνάγνωσιν δ α ίμ ο ν α ,  ή τ ις  
είς έσ τιν  ορθή, ή  μ ή , περί τούτου  κρινάτοισαν οί έ- 
πα ίοντες τώ ν το ιούτω ν. Π χλαιογραφ ικώ ς παρατηρή- 
σεω; ά ξ ια  έχο μ εν  έν τή  έπ ιγραοή  τό  είς τα ύτην  τή ν  
εποχήν άναφανεν σ χή μ α  τού  ξ  Ζ  κ α ί τ ά  άρχαϊζοντα  
Μ Ν , καί ν ,  ε ι έσ τ ι π ισ τή  ή  α ντιγρα φ ή . —  ’ιδού 

κ α ί ή  τρ ίτη  έπιγραφή.
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β ΠΑΝ APISTE ΒΟΚΟΝΤΙΕ SAIS ΑΤΕ- AESTON ΕΡΓΟΝΕΟIΠΡΑΠΗΣI ΝΤΟ IΑΠΟΝΗΣΑ- ΜΕΝΟΙ
Ω Π ανάριστε Βοχόντιε, σαϊς άτέλεστον 

"βργον έοι ? ] πραπ ίσ ιν  τ ο ί άπονησάμενοι.
Έ ;  ης φα ίνετα ι, ό τ ι ο ί άπονησάμενοι ήτοι οΐ ώφε- 

ληθέντες έκ τ ιν ο ; έργου (άτελέστου) τού παναρίστου 
Βοκοντίου, όσ τιςδή π οτε $ν οδτος, έτίμησαν αυτόν, 
ζώ ντα  ή άποθανόντα δ ιά  τίνος είκόνος, άνδριάντος 
ή  τίνος το ιούτου, κ α ί έ π ί  τ ι ς  βάσεως έπέργαψαν 
ταύτνιν τήν επ ιγρ α φ ή ν  έστι 5 ’ ¿¡Αμετρος, τού μέν 
πρώ του  στίχου  έντεταμένον εις πεντάμετρον δ α κ τ υ 
λ ικόν, καταληκτικόν εις δισύλλαβον, του δέ δευτέρου 
εις διπλούν δαχτυλικόν τρίμετρον, καταληκτικόν εις 
μονοσύλλαβον, τδ  χοινο’τερον έλεγεϊον πεντάμετρον 
λεγόμενον. ’Α λ λ ’ έάν δ συνδυασμός ουτος τώ ν δύο 
πεντάμ ετρω ν εϋρηται καί α λλαχού , καί πού α π οδί
δοντα ι σ υντα χτιχώ ς α ί λ .  áziJUoxor ê p y o r ,  (μ ή πω ς 
ε ί; τήν μ ε τ . ό η ο γ η η ά μ ε γ ο ιΊ ,  πού ή δο τ . o a tς  η ρ α ·  
n l o i r  (μήπω ς εις τ δ  ρηματικόν àn éJtozor, ri τώ  
ϋπονοουμένω ά η 'θ η χ α γ  ί  ά λλο  το ιούτω  ό ή μ κ τ ι;)  
χ α ί τ ί  έστιν έ π ί  τέλους τ δ  Ε Ο Ι  τδ  πρδ τ ή ς  λέξεως 
η ρ α η ίσ ι,  τα ύ τα  π ά ντα  υποβάλλω  ϋπδ τήν χρίσιν τώ ν 
περί τ ά  το ια ύτα  δεινών. (*)

Δ. I .  Μ Α ΪΡΟ Φ Ρ ΪΔ Η Σ.

- s w s -

Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  ΔΩ ΛΕΚΑΛΕΛΤΌΥ 

(Duodecim tabulae)

Ύ π ό  φ ιλολογικήν Ιποψιν θεωρουμένης.

1 . Ενώ δ π ο λ ιτ ικ δ ς  βίος τής *Ρώμης καθ’ δλην 
τή ν  διάρκειαν τώ ν δύο εκατονταετηρίδων τή ς  δημο i 
κρα τία ; άνεπτύχθη  όπωσούν, δεν έμενε χρόνος ίχανδς' 
ποδς ένασχόλησιν κ α ί σπουδήν τεχνώ ν καί επ ισ τημ ώ ν 
έν 'Ρ ώ μ η · ώ στε κ α ί έν τη  τρ ίτη  έκκτονταετηρίδι όλί 
γ ισ τ α ι αναφαίνονται α ί πρόοδοι τώ ν 'Ρω μα ίω ν εϊ; 
τ ε  τάς τέχνας καί τ ά ; έπ ισ τή μ α ς, άπλώ ς δε μόνον ή 
κατά στα σ ις τής γλώ σσης έμφαίνετα ι ε π ί τινω ν π ο λ ι
τικώ ν μνημείω ν τής εποχής εκείνης, “β ν  έκ τώ ν  αρ
χα ιό τα τω ν  κ α ί σ π ουδα ιότα τω ν μνημείων μ ετά  τά  
μ έγ ισ τα  χρονικά (a n n a le s  m a x im i l  καί υπομνήματα 
τώ ν  μεγίστω ν αρχιερέων (c o m ru e n ta rü  p o n tif ic u rn )  
δ ιά  τήν έναρξιν τού πεζού λόγου παρά Ρ ω μ αίο ις, 
είναι ή δω δεχά δεΛ τος  ή δώ δεχα  n i  χά χ ες .  Δ ιά τής 
δω δεκαδέλτου έκανονίσδησαν κ α τά  μ έγ α  μέρος οί

(*) ’Εσχάτως ϊμαθον, δτι το ανάγλυφο* έκεΐνο της Κυ- 
βίληε, τδ οίρον τήν πρώτη* Ιπιγραβή» ίπώληοεν ο Εχων 
•ϋτήν τφ  έ* -μόρνη προςέ»ω τής Πρωοία;.

νόμοι τού τ ε  π ο λ ιτ ικ ο ύ  καί ιδιω τικού δικαίου μ ε τά  
βεβαίας τινδς φιλανθρωπίας καί ίσότητος. Κικέρων Πολ.
I I .  3 6 .  Ο 'Ρ ω μ α ϊκός δήμος έπιθυμών, ίνα α π α λ λ α 
γή! τής τώ ν  Π ατρικίω ν αυθαιρεσίας, έζήτησεν έπ ιμο- 
νως έγγραφους νόμους καί έτσχε τή ς  τώ ν δώ δεκα π ι 
νάκων νομοδοσίας έν έτε ι 3 0 4  Ρ ώ μ . διά τού φιλο- 
δήμου δημάρχου Γαίου Τ ε ρ ε γ τ Ι .Ι . Ι ο υ  ή ('T t p c r t i J -  
M o o ) Ά ρ ο ο υ .  Λίβ. I I I .  9 . 1 0 . Κ ατά  π .ό τα σ ιν  αϋτοδ 
ή.-έθησαν πρώτον π έντε  άνδρες ι 'π ΐ  τώ  γό μ ο υ ς  ο υ γ -  
j-pd'Jrat r tf p i  ν η α τ ιχ ή ς  ¡ (ο υ σ ία ς  (d e  le g ib u s  s c r i-  
b c n d is  d e  c o n s u la r !  im p e r io )  Λ ιβ. I I I .  9 . Νειβού* 
ρου 'Ρ ω μ . I r .  I I .  4 6 .  ’Ακολούθως δέ ή τώ ν πέντε 
άνδρών εκλογή  έξετάθη είς δέκα άνδρας ( d  e  c  e  Π- 
V i Γ O S ) γενικώς i  n i  τώ  γ ό μ ο υ ς  ονγγρ& ψ αι (Κικερ. 
Κ αλ. I I  3 6 . )  d e  l e g i b u s  s c r i b c n d i s ,  
Λ ίβ. I l l  3 3 . καί έπ ί τ ώ  σκοπώ τού τω  έστάλησαν 
έν ετει 3 0 0  'Ρ ώ μ .) Πρέσβεις είς ’Αθήνας τρεις άνδρες 

έκ τής τάξεως τώ ν Ιΐατρικ ίω ν, δ Σπύριο; Ποστούμιος 
'Α λβα ς, δ Αυλός Μανίλιος κ α ί δ Πούπλιος Σουλπί- 
κιος Καμερΐνο:, έπ ιτετα γμ ένο ι όπω ς τούς περικλεείς 
τού Σόλωνος νόμους άναγράψωσι, κ α ί τώ ν  λο ιπώ ν τής 
'Ε λλάδος π ολ ιτειώ ν  ήθη, έθιμα κ α ί δ ίκα ια  έκ τοΰ 
σύνεγγυς γνωρίσωσι. Λ ίβ. I I I .  3 1 .  Γραφέντος δ» 
τού προβουλεύματος (λέγει Διονύσιος δ 'Α λικαρνασ- 
σεύς 'Ρ ω μ . ’Αρχαιολ. I. 51) κ α ί μ ε τά  τα ύ τα  έπι* 
κυρώσαντο; τού δήμου, άνδρες άνεδείχθσαν οί τούς παρ ' 
Ελλήνων νόμους ληψ όμενο ι. . .  ’Αφορμήν πρδς α 

ποστολήν τή ς  είς ’Αθήνας πρεσβείας παρέσχε κ α ί ή 
είσήγησις τού Εφεσίου 'Ερμοδώρου διατρίβοντος 
τότε  έν 'Ρ ώ μ η  ώ ς ίξορίστου κατά  Διογένην τδν 
Λαέρτιον (έν βίω Έ φεσ. ’Ερμοδ.) 'Ο τ ι δ 'Ερμόδωρος 
οδτος δραστηρίως συνειργάσθη μ ετά  τώ ν δέκα άνδρών 
είς τήν τώ ν δέκα  π ινάκω ν σύνταξιν, δ τ ι δ αΰτδς κ α ί 
έρμηνεύς έ/ρησίμευσε, βεβαιούνται έκ π ολλώ ν άρ- 
χαίω ν π η γώ ν , o lo v  έκ τού Στράβωνος (4 . β ιβλ.) 
λέγοντο; · δ  οχ et δ ’ ο υ το ς  ό ά η ) ρ  ( Ερμόδω ρος) γ ό 
μ ο υ ς  τ ι χ ά ς  'Ρ ω μ α ίο ες  ί ,υ γ γ ρ ά ό α ι  » έκ τού Πλινίου 
(Φυσικ. Ίσ το ρ . 3 4  X I .)  παραδιδοντος, ÖTt κ α ί ά ν- 
δριάς ίδρύθη έν τή  τού δήμου εκκλησία δημοσίοις ά - 
ναλώυ.ασι πρδς τ ιμ ή ν  τού Εφεσίου 'Ερμοδώρου έρμη· 
νέως τώ ν νόμων, ους οί δέκα  άνδρες συνέγραψαν.

2 . Κ αί περί μεν τής άποστολής τής πρεσβείας 
ούδεμία αμφ ιβολία  μ ετά  τοσαύτας τώ ν αρχαίων μαρ
τυρίας- έριδες δμως άναφύονται ώς πρδς τδ  περιε- 
χόμενον τώ ν δώ δεκα π ινάκω ν, έάν δηλονότι οί νό
μοι τή ς  δωδεκαδέλτου ηναι απάνθισμα τή ς  Σολωνείο·ρ 
νομοθεσίας, ή αυτόχρημ α  προϊόν τού ’Ρωμαϊκού νοός. 
Τδ ζή τη μ α  τούτο παρέσχε π ρ ά γμ α τα  είς τ ε  τούς 
νομικούς καί τούς φιλολόγους. Οί μέν π ερ ί τδν Γοδο- 
φρύδην Βερνάρδον μ ή  άποδεχόμενοι Ε λλη νικ ήν επ ή 
ρειαν λέγουσιν, δ τ ι οί δώ δεκα πίνακες είναι γνήσιον 
προϊόν τού  ‘Ρωμαϊκού πνεύματος κ α ί τώ ν τού βίου 
αναγκών· (Βερνάρδ. Σ χεδ . ‘Ρώ μ. Γ ρσμματολ. § 3 4 .)  
οί δέ περί τον Κ λότζιον κατέγεινον μέχρ ι τούδε καί 
κατέδειξαν π λ ε ίσ τα ς  τά ς  δμοιότητας καί αναλογίας 
μ ετα ξύ  τώ ν  δώ δεκα  π ινάκων καί τώ ν τοΰ Σόλωνος 
νόμων. 'Ε κ  τώ ν ήδη  περισωθέντων αποσπασμάτω ν 
(επέκεινα  τώ ν 1 0 0 )  δείκνυται έμφανής τ ις  όμοιότης

έν  είδικοϊς νόμοις τή ς  δω δεκαδέλτου κ α ί έν έκείνοις μ α τ ια τά ς  κ α ί έξηγη τά ς τώ ν δώ δεκα  π ινάκω ν, έν πρώ 
του  Σόλω νος. 'Ε π ε ιτα  δ έ  αύτδς ό Κικέρων λ έγε ι ρητώ ς(τοις τδ ν  διδάσκαλον τού πολυμαθεστάτου Ούάρρωνος 
(Ν όμ. I I .  2 3 ) ,  δ τ ι  οί ‘Ρω μαϊκοί νόμοι έν τή  δ ω δ ε -1Αούκιον Αίλιον Στύλω ν», τδν Γ άϊον, κ α ί τδν Α ν τ ί '

καδέλτω  περί ένταφιασμού κ α ί επικήδειω ν τ ιμ ώ ν  
αυτολεξεί έκ τώ ν τού Σόλωνος νόμων μ ετεγ λ ω ττ ί-  
βθησαν κ α ί έγένοντο πκραδεκτο ί. Περαιτέρω ό Αου- 
ρέλιος Ο ύίκτωρ π αραδίδει ω σαύτω ς, δ τ ι  ο ί δώδεκα 
π ίνακες συνετάχθησαν κ α τά  τάς δ ιατυπώ σεις της 
Σολωνείου νομοθεσίας. Καί έάν μέν ύποθέσωμεν, ότι 
ό Λ ίβιος δ ιη γ ε ίτα ι μυθώ δη, ε ίνα ι αδύνατον ν άπορ- 
ρίψωμεν τήν ανωτέρω αξιόπιστου μ-αρτυρίαν τού 
Κικέρωνος. 'Α ναμφ ισβήτητοι είναι βεβαίως α ί πρόοδοι 
τώ ν  ‘Ρω μαίω ν ε ίς  τήν έπ ιστήμ η ν τού δικαίου καί 
αναφαίρετος ή πρδ; αύτάς δίκαια τιμ.ή„ δ τ ι καί μ έχρ ι 
σήμερον ε ίσ ί διδάσκαλοι τού δικαίου δ ιά  π ολλά  πεφω 
τισμένα  έθνη· ούδεν ή,ττον δμω ς αναμφίβολον μένει, 
δ τ ι οί αυτοί τάς περί δικαίου άρχάς ήρανίσθ/,σαν έκ 
τ ή ς  ‘Ελλ/,νική; νομοθεσίας, κ α ί ά π α ξ  λαβόντες αύτάς 
έγένοντο χρήσιμοι κ α ί είς τούς λοιπούς, ένώ α π ’ έ- 
ναντίας είς τ ά  άλλα είδη τή ς μαθήσεω; πα ρ ίσ τα ντα ι 
ά πλώ ς μ ιμ η τ α ί τ ή ς  π ρ ω το τυ π ία ς  κ α ί γονιμότ/.τος 
τού Ε λληνικού νοός, ποοσπαθούντες μόνον νά γνωρί- 
σωσ: τ α  ύπό τώ ν ‘Ελλήνων εύρημένα· ώ σ τε  ο ύ χ ί ά τό -  
π ω ς κ&Ι ώ ;  πρδς τήν νομοθεσίαν άναφορικώ; δΰναται 
νά έφαρμοσΟή τδ  ύπδ τού απαθούς καί σοφού Κυντι- 
λ ιανού, Ε ίσηγ. Ρη,τορ. XII, 1 1 , 2 3  λεγόμενον « i 1 l i  s 
l i a e c  i n v c n i c n d a  f u e r u n t ,  n o b i s c o *  
g n o s c e n d a  s u n t . o  (’ΐδε  δοχίμ ιον τ ή ;  δώ δεκα 
δέλτου  ύπδ Κυρίου Κοχκίνη. "Α ίδελβεργη 1 8 4 4 )
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3 . Ο τού Βιργιλίου υπ ομ νη μ ατισ τή ς Σερούϊο; πα- 
ρχδίδει (Α ίνειάδ. V II . 6 9 4 )  δ τ ι  πρώ τον μέν συνετάχ- 
θησαν οί δέκα πίνακες έν έτε ι 3 0 3  'Ρ ώ μ . χα ί άχο- 
λούθω; οί έτεροι δύο έν ετε ι 3 0 4  Ρ ώ μ . Ο τ ι ο ί δ ώ 
δεκα  πίνακες περιείχαν ά παντας τούς προσδιορισμούς 
τού ε ΐύ ιχ ο ύ  δ ιχ α ίο υ  χ α ί  τού n s(ñ  θ ο π ιύ γ ,  μανθάνο- 
μεν έκ τού Αύσονίου (Κ ίδυλ. X I  6 1 )  έκ τού Κ>κέ 
ρωνος (περι ‘Ρήτορ. I .  4 4 ) ,  έκ τού Λιβιου ( I I I  3 4 ) ,  
καί έκ τού Τακίτου (Χρον. I I I .  2 7 ) , καλούντο; τούς 
δώ δεκα  π ίνακας η η γ ή χ  η α γ τ ο ς  δ ιχ α ίο ο  τ ύ χ  ‘Ρ ω -  
μ α ίω Υ  n o .h x txo b  x a i  Ιδ ιω τιχόυ . ‘Ο Κικέρων, περί 
Ρήτορ 1 4 , ονομάζει τούς δέκα άνδρας p r u d e n t e s  
ο ο γο ίς  μ ετά  τούς νομοθετας Λυκούργον κ α ί Σόλωνα.

*Ο τι οί δώ δεκ α  πίνακες άπή,ρτιζον ουσιώδες καί 
άναγκαϊον σ το ιχείο  ν τής αγω γής τώ * νέων, καί δτ ι 
έν τ?ι έβδομη έκατονταετηρίδι η,ναγκάζοντο οί μαθη· 
τ α ί  ν’ άποστηθ ζω σιν αυτούς, πληροφοροΰμεθα έκ 
π ο λλ ώ ν  αρχαίων π η γ ώ ι .  Κ ατά  τδ ν  Α ίβιον άνή 
κουσιν οί δώδεκα πίνακες είς τά  f o e d e r a a c  
l e g e s ,  ο ϊτινες δ ιά  τώ ν  χ  ιλιάρχω ν μ ε τα  τδ ν  Γ α λ 
λικόν εμπρησμόν άνεζητήθηααν. φα ίνετα ι όμ ω ς, ότι 
ο ί δώ δεκα π ίνα κες μ ε τά  τα ύ τα  άπηρχαιιόθησαν κ α ί 
κατέστησαν ίδιον άντικείμε·ον σπουδής, ό τ ι τ δ  πε 
ριεχόμενον αυτώ ν δέν  η το  κλασικόν κ α τ ά  τδν Κικέ- 
ρωνα 1. 4 0 ,  καί το ι ό Γέλλιος ονομάζει τούς δώδεκα 
π ίνακας e le g a n ti a tq u e  a b s o l u ta  b r e v i ta te .  ’Εντεύ
θεν έχ_ρειάζοντο ol ά ναγνώ σ τα ι ύπομντ,μ.ατα καί έξη- 
γχ,σεις δ ιά  τή ν  κ α τά λη ψ ιν  το ύ  κειμένου, κ α ί η  ύφι- 
ο τ χ μ ίν η  αΰτη  ανάγκη  παρήγαγεν εγκαίρως ύπςιμνη-

στιον Λαβέωνα.
Σ η μ . Π ρ δς σ υ μ π λ ή ρ ω σ ιν  τ ώ ν  ό λ ίγ ω ν  ισ τ ο ρ ικ ώ ν

περί τή,ς δω δεκαδέλτου  προσθετομεν, ό τ ι ο ί  νόμοι έ- 
γρχφησαν κατά  μέν τδν Λ ιβιον έ π ί  μ ετά λλ ινω ν π ι 
νάκω ν, κ α τ ' άλλους δέ έ π ί  δρύινων ξύλων.

Έ ν  Κεφχλινω τ ή  2 6  Δεκεμβρίου 1 8 5 3 .
Ν .  Π ε τρ ή ς .

0  1 0 Ϊ 3  ΟΥΕΛΑΙΓΚΤΩΝ.
’Αρθούρ Ο ύ ε λ λ ε σ λ έ υ :,  6 μ ετέπ ε ιτα  έπονομασθεί; 

δούξ Ο ϋελλιγχτώ ν, ύπηρξε τέταρτος υιός τού Γ ε- 
ραρδου Κ ό λ λ ε ύ  Ο .υ ελ λ εσ λ έϋ , Κ ομητος Μ οον.γκτών, 
καί 'λ ν ν η ς  Χ ιλ λ ,  θ ,γα τρ ό ς τού ύποκόμητος Δ υγκα- 
νών. ’ΐιγενν/θη δ έ  είς τδν πύργον τού Δυγκανών, τ ή  
1 Μαίου 1 7 6 9 ,  καθ’ 8 έτο ς  καί ό  Ναπολέων, χα ί 
άλλοι επίσημοι τώ ν  έν ά :χ ή  τή ς  παρούσης έκατον- 
ταετηοίδο; πολέμω ν στρατηγοί· ’Α νατριφείς είς τδ  
Έ τώ νειον παιδευτήριον, εστάλη έπ ε ιτα  είς τή ν  έν 

s  ’.Αγγέρση A n g e rs )  της Γ αλλ ία ; στρα τιω τική ν σχο
ι- λήν, είςήλθε π ρ ω ίμ ώ τα τα  είς τήν στρα τιω τικ ή ν  ύ -  
ε- πηρ ισ ίαν, κα ί, τ ώ  1 7 9 3 ,  ήγόρασε, κ α τά  τ δ  έν Α γ

γ λ ία  έθος, τή ν  ά ·τ·.συνταγματαρχίαν τού τριακοστοϋ 
  Λ ΐ.ιιιιετασνών τής μ ε τ ’ ου πο-I —τ  · - - ·  . . . .

τρ ίτου σ υντά γμ α τος, συμ μ ετασ χώ ν τή ς  μ ε τ ' ού π ο 
λύ, έπ ί τή,ν 'Ο στένδην, κ α τά  τή ς  Γ αλλ ική ς δ /μ ο -  
κρατίας, γενομένης στρατείας τώ ν 'Α γ γ λ ω ν  Α λλά 
τ δ  πρώ τον ένδοξοναΰτού στάδιον ύπήρξεν ή "Ινδική.

Π ρο/ειρισθέντο; τού  αδελφού αύτού μαρκίονος Ού- 
ελλεσλέϋ γενικού διοικητοϋ τώ ν κ α τά  τήν Ινδικήν 
’Α γγλικώ ν κ τη μ ά τω ν , ό συνταγματάρχης ’Αρθούρ συ- 
νωδευσεν αύτόν είς τί,ν  χώραν εκείνην, ηγωνίοθη γ ιν -  
ναίως κ α ιά  τού 1 ίππου  Σ α ίβ , φίλου μέν οντος τώ ν 
Γ άλλω ν, τώ ν δέ 'Α γγλω ν  πεισμ ατώ δους α ν τ ιπ ά 
λου, συνετέλεσεν είς τη ν  άλωσιν τ η ς  Σ ερ ιγγα π α τά - 
μ ης καί διέπρεψεν είς τδ ν  κατά  Μ αοαττών ά γώ να , 
καθ’ δν, στρατηγώ ν δω δεκακιςχιλίω ν ιππέω ν, ένέβα- 
λεν είς τήν τώ ν πολεμίω ν χώ ραν, κα ί, έν ώρα τού 
έτους δυςκόλω , διανύσαςόδόν μακράν, συνεπλήρωσεν 
εκστρατείαν δυςχερεστάτην, ούδεμίαν σχεδόν ύπ οσ τά ; 
ζημ ίαν. Κ α τ ’ έκεΐνο τού χρόνου ό Βοναπαρτης κ α τε ίχ ε  
I τήν Α ίγ υ π τ ο ν  καί είναι άξιον μνείας, ό τ ι  λόγος τότε  
έγένετο νάδιοριαθήό Ούελλεσλέϋς ή χεμ ώ ν τή ς  παρά
δοξου εκείνης στρατείας, η,τις, ά π δ  Κ αλκούττης όρ- 
μήσασα, έμελλε νά διέλθη τδν Σουεσσικόν Ισθμόν, ίνα  
έπιτεθη κ α τά  τώ ν Γ άλλω ν ά π δ  τή ς  έρημου. *Αν ή 
στρατεία  αυτη έπραγματιούτο , δ νέος ’Αρθούρ ήθελεν 
έκ πρώ της άφετηρίας ά ντεπεξέλθει κατά  το ύ  νέου 
Βοναπάρτου, τδ ν  όποιον έπέπρω το βραδύτερον νά ά ·  
παντήση  πρεσβύτην αύτοκράτορα είς τ ά  π ε δ ία  τού 
Οϋατερλόου. Κ αί έπ ί μέν τήν Α ίγυπτον δέν έστρά- 
τευσεν, έξηκολούθησε δ έ  θριαμβεύων έν τ ή  ‘Ινδική, 
όπου δύο έπ έτυ χ ε  μ εγάλας νίκας π ερ ί Ασσύην κ α ίΟ ·
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’Λργόμμην, έπαγαγούσας τή ν  χείρωσιν τώ ν  πσλε- 
μ ίω ν . Εις Τ ιμήν ττ,ς írcpl ’Ασσύην μ ά χης ήγέρθη έν 
Ια λ κ ο ύ τ τ η  μνημείον Ι χ ρ ι  το ϋ ϊε  σωζόμενον, οί ϊ ε  
κάτοικοι τή ς  πόλεω ς ταύτης προσήνβγχον τώ  νικη 
φόροι στρα τηγώ  σπάθην άξίας δ ιςχ ιλ ίω ν  λιρών* και 
Οι αξιω ματικο ί δέ του στρατού έδωχαν α ύτώ  χρυ- 
σοϋν ά γ γ ιΐο ν , τ δ  όποιον, μέχρ ι τού θανάτου, έφύλατ- 
τεν  ουτος είς τήν iv Λονδίνω οικίαν του* χα ί αί βουλαί 
έψ·/ίιρισαν α ύτώ  εύχαριστίας, ά Sé βασιλεύς προεχειρί- 
σατο τόν άνδρα ιπ π ό τη ν  τού τά γ μ α το ς  τοϋ Λουτρού.

’Α πό τής Ινδ ικ ή ς  έπανί,λθεν εις 'Α γγλ ία ν , τώ  
1 8 0 5 ,  ι’να άναλάβη τήν αρχηγίαν μοίράς τίνος τού 
«τράτου 8ν άπεφχσισεν ό Γ Ιίττνά  πέμ ψ η , ίιπό ήγεμό- 
να τδν Κ αθχάρτ, είς τήν ήπειρωτιχήν Κ ύρώχην, χατά 
τού ¿ν ά χμ fiτότε τής δόξη; αύτού ευρισκομένου Να- 
πολέοντος* ώ ςτε ό πρό μικρού παρά  τά ς όχθας τοϋ 
Γ άγγου  άνωνισαμένος στρατηγός ίμ ελ λ εν  ήδη  νά  δ ό 
κ ιμ ά  τη τήν τύ χη ν  αύτού εί; τά  πεδ ία  τής Γερμανίας. 
Τό επ ιχείρημα  τούτο δεν έξετελέσθη, δ ιό τ ι ό Ν απο- 
λέων. προλαβών κ α ίν ικ /σ α ς  ττ,ν λαμπρόν έν Αύστερλι· 
τ ιω  νιχην, ήνάγχασεν άπαοαν τή ν  Γερμανίαν νά κύψη 
τόν αυχένα, κα· ¿ματαίω σε τ ά ς  ελπ ίδα ς τά ς  οποίας 
ε ίχ ε  «υλλάβει τ ό  Α γγλικόν όπουργεΐον, ό τ ι δύναται, 
τ ή  συμπράξει τώ ν λαών κ α ί ήγεμόνων τής χώρας ε
κείνης, ν’ άνταγωνιοθϊί πρός τόν φοβερόν αντίπαλον.

Τότε ήρχισεν δ ’Αρθούο Ούελλεσλεϋς τ ό  π ο λ ιτ ι
κόν αύτού στάδιον, έκ λ ε χ θ ύ ; ύπδ τή ς  Ούηχτίδος 
νήσου βουλευτής, τώ  1800*  Χαί κ α τά  τό αύτό έτος 
«υνεζεόχθη τήν εύγενή κυρίαν ΙΙα χεγχό μ . αδελφήν 
τοϋ κόμ/,τος Λογγφερδου. Τώ 1 8 0 7  έτει μάλιστα 
χα ί ύπηιεσίαν πολιτικήν έλαβε, δ.ορισθείς πρώτος 
γραμ μ α τεύς τής ’ΐ.λ α ν δ ίσ ς , ύπό τόν δούκα Ηιχε- 
μόντον. 'Α λλά μ ε τ ’ ολίγον κατήλθεν αύθις εις τα  
π εδ ία  της μ ά χη ;· χα ί πρώτον μ ετέσ χε  της επ ί τήν 
Κ οπενάγην σ τρα τιία ς , ώς άρχηγος τής επιφυλακής 
υπό τόν  πρεμνημονευθέντα Καθχάρτ* αύτό; δέ έπε 
τράπη  τήν συνομολόγησιν τή ς περί παραδόσεως τής 
Κ οπενάγης σ υ μ ίά σ ιω ς, ή τ ις  συνεζτ.τήθη, άπεφασί- 
σθη χ α ί ύχεγράφη έν μ ια  νυχτί. A i βουλαί έψήφισαν 
όμοθυμαδόν χά ρ ιτα ς τώ  στρατώ  έχείνω* χα ί ό πρόε
δρος τώ ν κοινοτήτων απεύθυνε τή ν  ίκφρασιν ταυ- 
τη ν  τή ς  έθνιχής ευγνωμοσύνης πρός τον Ούελλε- 
σλέϋν, δτε  ουτος, έπανελθών, κατέλαβε τήν έν τώ  
βουλευτηρίω θέσιν του, Αέν διετήρησε δέ αυτήν επ ί 
πολύ* δ ιό τ ι, τ ώ  1 8 0 8 ,  έμβαλόντων τώ ν Γάλλων 
εις τήν 'Ισπανίαν κ α ί τήν Π ορτογαλίαν, ή ’Α γγλία 
άπεφάσισε νά άντιπαρκταχθϊ] εν τή  χέρσο νήσω είς 
τόν  άσπονδον αϋτής πολέμιον, κ α ί ό ’Αρθούρ Ούελ- 
λεσλέϋ; συνεξεπέμθη μ ε τά  τή ς  είς Ό πό ρ το ν  στα- 
λείση{ στρατιάς. ' θ  Ι'άλλος στρατηγός Ίουνότης 
εί/ε πρ οκα τα λά βειτ /,ν  πρωτεύουσαν τής Π ορτογαλία. 
Α ισβώνα* άλλά δρομαίως καί άπερισκέπτως προ- 
ελάσας, άνευ τροφών καί πολεμεφοδιων, έν τώ  μέτω  
χώ ρα ; πολεμ ίω ; διαχειμένης πρός αύτόν, είς τοταύ- 
τη ν  περιήλθέν αμηχανίαν, ώ σ τε, ήτττ.θείς τή ν  21 
Αύγουστου περί Βιμιέιραν, ήναγκίσθη  νά ϋπογράψη 
τήν πολυθρύλλητβ ' ούμβασιν τί,ς σέντρας, καθ’ ήν 
«υνωμολογήθη, ό τ ι  οί Γάλλοι, έκχω ρήσαντε; τής

Πορτογαλίας, {μέλλον νά μεταχομισθώσι, μ ε τά  τώ ν 
όπλω ν καί σκευών, είς Γαλλίαν, 'i l Βρετανική χυ- 
βέρνησις δυςηρεστήθη κ α τά  τοϋ άρχιστρατηγου «ύ*ή; 
'Ερρίκου Δαλρυμφίου, δ ιό τ ι δέν συνέλαβε α ιχ μ ά λ ω 
τον τόν  Γαλλικόν στρατόν, Λ ςήγαγε, δ ιά  τήν έπ ιε ι' 
κή  έκείνην ούμβασιν, είς δίκην τώ ν Δαλρύμφιον x a ‘ 
άνέθηχε τήν όλην ήγεμονίαν είς τόν ‘Αρθούρ Ούελ* 
λεσλέυν, όςτις, διατρίψας μικρόν είς ’Α γγλ ίαν , ϊνα 
παριυρεθή είς τήν δίκην τοϋ πρώην αρχηγού του, ά· 
πεβιβάσθη είς Αισβώνα, τ?| 2 2  'Α πριλίου 1 8 0 0 .

'Ο Ν απολέων τότε  δέν εξέφραζε π ολλά  επιεικείς 
περί τοϋ άγγλου  στρατηγού χρίσεις* u Ε ύχόμεθα, έ 
λεγε. ν’ άνατεθή ή α ρχηγία  τοϋ αγγλικού στρατού 
είς τόν λόρδον Ο ύελλιγκτώνα* δ ιό τ ι, ώς έκ τού χα -  
ρακτήρος τόν όποιον έχει, θέλει πάθει μεγάλας κα· 
ταστροφάς* ό Σίρ Ιω άννης Μούρ (αρχηγός τού  έν Ί -  
σπαν ία στρατού) καί ό Λόρδος Ο ύελλιγκτών δέν δε·.· 
κνύουαι τή ν  άπαραίτητον εκείνην έν π ολέμω  πρό
νοιαν, τό.ν ϋπαγορεύουσιν τ μ ίν  νά μ ή  πράττωμεν 
είμή δ ,τ ι  είναι δυνατόν νά ύποστηρίξωμεν, καί νά 
μ ή  έπ ιχειρώ μ εν είμή ό ,τ ι παρέχει τάς π λ ε ίσ τα ς  έλ- 
π ίδσ ς έπ ιτυ χ ία ς . *0 Λόρδο; Ο’ύελλιγκτώ ν δέν έδειξε 
κατά  τούτο σύνεσιν μεγαλητέραν τώ ν  άνδρών^ των 
διεπόντω ν τό  ’Α γγλ ικόν ύπουργειον. 01 θέλοντες νά 
ύποστηρίζωσι τήν Ισ π α ν ία ν  κατά  τή ς Γαλλίας καί 
ν’ άγωνισθώσι πρό; τήν Γ αλλίαν κατά  ξηράν άναλσμ- 
βάνουσιν έπ ιχείρημα  τό  όποιον δέν δύναται είμή νά 
έπιφέρη όλέθριον αποτέλεσμα  είς αότσύς *. Ταϋτα £- 
λεγεν ό Ναπολέων έν τώ  Μονίτωρι* κ α ί ή άληθεια εί
ναι ό τ ι ά ’Αρθούρ Ούελλεσλεϋς δέν ε ίχεν  ήδη κ α τέ
ναντι αύτού στρατηγόν ο ίνματίαν κ α ί άπειρον οίος 
άνεδείχθη ό ’ίουνότης, άλλά τόν εμπειρότατου στρα- 
τάρχην Σούλτ. Τοσαύτη δε ί,το  ή ύπόληψις Ϋ,ν είχον 
οί "Α γγλοι π ερ ί τού στρατηγού τούτου τού Ναπο- 
λέοντος, ώ ςτε  τήν πρώ την πρός αύτόν μ άχην , τήν 
συγκροτηθίΐσαν περί Ταλαβεύραν Δελαρέΰνα, καί 
τ ο ι άκριτον άπσβάσαν. έπανηγύρισαν ώ ; νίκην κρίσι- 
μον. Ό  έν ’Α γγλ ία  ενθουσιασμός ύπήρΕε μ έγα ς, αί 
βουλαί, καί το ι πολλοί άντε ιπόντω ν τώ ν άντιπολι- 
τευομένων, όμολόγησαν χά ρ ιτα ς ε ί; τόν Αρθούρ Ούελ· 
λεσλέϋν καί άπένειμον α ύτώ  διςχιλίω ν λιρών έτη - 
σίαν ά μ ο ιβ ή ν  τό  ύπουργεϊον άνηγόρευσεν αύτόν π α 
τρίκιον, έπονομάσαν τόν  άνδρα ύποκόμητα Ο ύελλιγ- 
χτώ να  Τ αλαβεΰραν ή δέ έν Γαδείροις ‘Ισπανική χυ- 
βέρνησις ά π ίνε ιμ εν  αύτέρ τό  αξίω μα χα ί τόν μισθόν 
τού ίσπ«νοϋ στρατάρχου, άπερ όμω ς ό Αρθούρ Ού· 
ελλ ιγχτώ ν δεν ά π εδέξχτο , περιορισθεις εις τό  νά λάβη 
ώς δώρον ίππους τινός ’Ανδαλουσίους προςοερθεντας 
αύτώ  έν όνόματι τοϋ βασιλέως τής ‘Ισπανίας Φιρ· 
δινάνδου τού Ζ  .

’Εν τού το ι; δραμο'ντων είς έπικουρίαν τού Σούλτ. 
τώ ν στραταρχώ ν Ν εϋχα ί Μασσένα, ό Ο ύελλιγκτών ή- 
ναγκάσθη να όπισθοδρσμήση* καί τό τε  έπεχείρησε 
τήν περί Αισβώνα κατασκευήν τώ ν πολύκροτων ε
κείνων όχυρω μάτω ν τού Τόρρε; Βεδρας, περί τήν έκ· 
τ ίλ εσ ιν  κ α ί όχύρωσιν τώ ν όποίω» άνεπτ·ύχθη ά π α - 
σα ή π ολυτέλεια , όντω ς είπεϊν , τής αμυντικής το ϋ ά γ -  
γλικοΰ χαοακτηρος τέχ ν η ; καί καρτερίας. Τ ά  χαρα

Ν Ε Α  Π Α Ν Λ Π Ρ Α ·

κώματα ταϋτα εξετείνοντο άπό τής θαλάσσης μέχρι 
τού υερου; εκείνου τοϋ Τάγου ποταμού καθ’ 8 οΰτος 

έχει τό ώκεάνειον εύρος τών 12 μιλιών ώςτε οί 'Αγ
γλοι, θχλασσοκρατούντες, διέτριβον έν ασφαλεία δ I 

πισθεν τού κολοσσιαίου έκείνου φρουρίου. Ο Μασσέ· 1 
νας, είς 8ν άνετέθη ήδη ό πρός τούτο τό μέρος αγών, 
ό γηραιός, ό ατρόμητος, ό πεισματώδης εκείνος υιός 
.τής Νίκης, ώ; άπεκάλει αύτόν ό Ναπολέων, ώς λέων 
ωρυόμενος, περιεστρέφετο έπί ί ξ  μήνας πέριξ τών 
«πορθητών εκείνων οχυρωμάτων* καί ένώ τό ’Αγ

γλικόν στρατόπεδον είχεν άπό θαλάσση; πάσαν προ
μήθειαν, αύτού ό στρατό; κατηναλίσχετο, έπασχε τά 
πάνδεινα ένεκα τής πολεμίως διαχειμένης πέριξ χώ

ρας, άπό δε Γαλλίας, ένεκα τών κατά τήν ‘Ιοπα-

κτως είς Καστιλλίαν, έχων κατέναντι αύτού στρατη

γούς δ ι η ρ η μ έ ν ο υ ς ,  διότι ό μέν Ναπολέων ήτο μα
κράν, ό δέ άσθενής αύτού άδιλφός Ιωσήφ σέν ήτο 

i ικανός νά διευθύνει τοσοϋτον δυσχερή πράγματα,
Iένεμ  ό Ο ύ ε λ λ ι γ κ τ ώ ν  ηρχε μόνος άπαντος τοϋ Αγγλι- 
Ικού, Πορτογ'αλικού, τοϋ ‘Ισπανικού στράτοϋ καί 
έρείδετο έπί τής άφοσιώσεως τών λαών εκείνων, υ
πέρ τής άνεξαρτησίας τών όποιων έμάχετο. ’tv τή 
περί Σαλαμάγκαν μάχη, ητις συνεκροτήθη τή 2*2 

Ιουλίου J812 και καθ’ ήν ό Ούελλιγκτών κατετρό- 
πωσεν όλοσχερώς τόν στρατάρχην Μαου.όντον, έχρίθη 

ή τύχη τής ‘Ισπανίας. ·0 νικητής έδραμε πρός τό 
Βελλαδόλιτον, έκεΐθεν δέ, τραπείς πρός δεξιάν, έξώρ- 
μησεν έπί τήν βασιλεύουσαν τής ‘Ισπανίας, έπί τό

νίαν περισπασμών, ούδεμία ήρχετο βοήθεια* ώστε έπί 

τέλους ό στρατάρχης ήναγχάσθηνά παλινδρόμηση, 
μετά πολλοϋ χόπου, μέχρι τών συνόρων τής ‘Ισπανίας.

Ταύτην τής Πορτογαλίας τήν λύτρωσιν άντήμειψι 
Τολυειδώς ή ’Αγγλική βουλή* διότι έψήφ.σεν τώ 
Ούελλιγχτώνι χάριτας, άπένειμεν αύτώ νέα χρημα
τικά βοηθήματα καί προσίθηχεν αύτώ τό έπώνυμον 
τοϋ Τόρ^ες Βέδρας. ‘Ο δέ νικητής, καί τοι ίχων ν’ I 
άντιπαλαίση πρός πολλά; έθνικάς εν Ισπανία καί έν 
Πορτογαλία δυςπιστίας καί δυςμενείας, κατώρθωσε νά| 
κατίσχυση αύτών, ώργάνισε τούς στρατούς άμφοτέ-Ι 
ρων έκείνων τών χωρών, άνηγορεύθη τών όλων αρχι
στράτηγος, έκυρίευσε τά φρούρια τής ôδεpιχoυπó-1 
λεως (Ciudad-Rodrigo) καί τής Βαδαϊόζης, χαί, ου 

τω άσφαλίσας τά πλευρά αϋτοϋ, ένέοαλεν άδιστά-

Μαδρϊτον, άπό τοϋ οποίου δ ’Ιωσήφ Ναπολέων, ε- 
σπευσε νά ύπο-χωρήση πρός τά Γαλλικά σύνορα. ·ΙΙ 
άγαλλίασις έν τνι Αγγλία διά τό κατόρθωμα τούτο 
τού στρατηγού της ύπήρξεν άμετρος* αί βουλαί ώ- 
μολόγησαν τώ Ούελλ,ιγχτώνι νέας χάριτας* ή κυ

βέρνα,σις άπένειμεν αύτώ τόν τίτλον τοϋ μαρχίονος, 
ή δέ βουλή τών κοινοτήτων, ήτις πρό ολίγου 
|είχε ψηφίσει σύνταξιν τού στρατηγού διςχιλίων λι
ρών, έχορήγκσεν έτ: αύτώ τό ύπέοογκον χρηματικόν

ποσόν τών 100,000 λιρών.
Είναι άξιον σημειώσεως, ότι 6 δούξ Ούελλιγκτών, 

θαυμαστός έν τη άμύνη, ύπήρξεν άείποτε άτυχης 
ιέν τή επιθέσει. Είδομεν ήδη αύτόν άναγχασθέντα 
|τώ 1810 νά όπισθοδρομήση μέχρι Λισβώνος· άνά- 

λογόν τι συνέβη χαί τώ 1812. ’θ στρατάρχης



Ν Ε Α  Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Σούλτ, διαλύσας τήν πολιορκίαν τώ ν Γ αδείρων, xocl 
iy x α τα λ ιπώ ν τή ν  'Ανδαλουσίαν, τοσοϋτον έντέχνω ; 
συνεδύασε τά  κ ινήματα  αύτοϋ μ έ  τ ό  σώ μα τοδ στρα
τηγού Σουχάμ, ώ ςτε ήπείλησε κ α τά  νώτον τόν  λόρ· 
δον Ο ύελλεγκτώνα κ α ί ήνάγκασεν αυτόν νά οπισθο
δρομήσει έν τ ά χ ε ι κ α ί μ ε τά  πολλή ς ζη μ ία ς μ έχρι 
ΙΙορτογαλίας. 'Α λ λ ' ούδέν ή ττον άπασα ή μεσημ
βρινή Ί » « Κ Χ  άπηλλάγη  άπό τής παρουσίας τών 
Γ ά λ λ ο ν , ή δε βουλή τώ ν κοινοτήτω ν έθιώρησε τό 
α ποτέλεσμα  τούτο τοσούτον μ έγα , ώ ςτε έπεχορή 
γησε τώ  στρχτηγώ  νέχν αμοιβήν 1 0 ί),0 0 () λιρών· ό 
é l ,  διοργχνώσα; έκ νέου τόν  Ισ πα νικόν  στρατόν καί 
διαλύοας πολλχς έθνικάς διενέξεις τώ ν λαών Οπέ ο ών 
έμ ά χετο , ώφελοΰμενος δέ καί από τήν έν Ρωσία 
κχτχςφοφήν τώ ν Γάλλω ν, ετ ι δε κ α ί άπό τόν νέον α 
γώ να , Óv ό έξηντλημένος Ναπολέων ή να γκά ζετο  να 
άναλάβφ έν Γερμανία, έπανέλαβε κ α τά  Μάϊον του 
1 8 1 3  τόν έπιθετικόν πόλεμον, ήνάγκασε τόν Ιωσήφ 
νά φύγη αύθις α π ό  Μ αδρίτου, κα ί, τή  2 0  Ιουνίου, κα 
τα τρόπ ω σ α; περί Β ιττώ ριαν όλοσχεεώς τόν Γαλλικόν 
στρατόν, κατέλυσε τήν έν Ισ π α ν ία  Ναπολεόντειου 
κ υρ ια ρχία ν .’Ενεκα τή ς περί Βιττόριαν νίκης' άπενε 
μήθη τώ  Ο ύελλιγκτώ νι ό ανώ τατος καί εις τήν ’Α γ 
γ λ ία ν  σπανίως διδόμενο; βαθμός τού φελδμαρεσάλου.

' ΐ ΐ  μ έ χ 'Ί  α δτη  ήνίωξεν ε ί; τόν νικητήν τήν πρό; 
τ ά  Πυρηναία οδόν. 'Α λ λ ' ένταύθα άπήντησε δ υ σ χε . 
ρεία; μεγάλα.-, δ ιό τ ι ό Ν απολέων έσιτευσε νά πέμψη 
κ α τ ’ αυτού τόν άπιστον τώ ν  στρατηγώ ν του , τόν 
στρατάρχην Σούλτ, δςτις μ ετά  π λείσ τη ς τέχνης ά 
νεχαίτισε τούς αντιπάλους μ έχρι τού Μαρτίου 1 8 1 4 , 
ίιπεχώρει βραδέως καί έντίμω ς έπεσφράγισε τόν 
πρό; τούτο τό μέ,.ο; πόλεμον, δ ιά  τ ή ; περί Τολώσ 
σαν μ ά χη ς, ή τ ι ;  αυνεκροτήθη I ;  ήμερα; μ ετά  τήν άπό 
τού Ορόφου παραίτησιν τού Ν απολέοντο;.

Συνομολογηθείση; τ ή ;  ειρήνη;, ό Ο ύελλιγκτών με 
τέβη  εί; Α γγλ ίαν , όπου έτυχεν  ένδουσιώδους δεξιώ - 
σ:ω ς, καί έπ ε ιτα  έπορεύδη ε ί; Βιέννην, όπου άπεφα- 
σ ίζετο  τό τε , έν κοινώ σ<νεδρίω τώ ν βασιλέων, ή 
τύ χη  τού κόσμου, καί όπου ό άνήρ εκείνο ;, ό τά  μ ά 
λ ισ τα  συντελέια ; ε ί; τήν κατατροπω σιν τού κολοσ
σού, τού όποιου ήδη  διεμερίζοντο τά  ίμ ά τ ια , ήξιώθη 
πλείστω ν τ ιμ ώ ν , 'l lv  δε τό τ ε  ό δούς Ο ύελλιγκτών 
έτώ ν 4 5 ,  σοβαρό; μέν καί ψ υχρό; κ α τ ' έπιφάνειαν, 
ά λ λ ' ούδέ άτρω το ; τήν καρδιαν, ούδ' ά τυ χή ; περί 
τούς έρωτας. 'Ε ν τώ  μέσω όμως τώ ν ελαφρών άμα 
κ α ί σπουδαίων ασχολιώ ν τού Βιενναίου συνέδριου έν- 
έσκηψεν, ώς κε.αυνό;, Λ εϊδησις τής άπό 'Ε λβης ε π 
ανόδου τού Ναπολέοντος εις τήν Γαλλίαν. 'Ο  λόρδο; 
Ο ύελλιγκτών άνηγορεύθη τό τε  όμοδυμαδύν αρχιστρά
τη γ ο ; τού νέου Ευρωπαϊκού πολέμου κ α τά  τού κοινού 
εχθρού- κ α ί, μ ε τ ά  βραχείαν έν Λ γ γλ ίφ  διατριβήν, 
εδραμεν εις τ ά ; Κ άτω  Χώρας, ϊνα  διορίσ/ι τό . στρα
τη γ ικ ό ν  αύτού σχέδιον, άπό κοινού μ ετά  τού Πρώ- 
σου στρατάρχου Βλυχέρου. Ή κολούδησε δ ' ένταύδα 
τ ο  σύστημα τη ; έν Ισ πα νία  τα κ τ ικ ή ; του, δηλαδή  
τ ό  σύστημα τ ή ;  άμύνη;, έν δέσει καλώ ; ήοφαλισ 
μένη , καί ώχυρώδη ε ί;  Ούατεολόον, καδ ου όρμήσας 
ό ά ε ίκ ο ιε  ακάθεκτος Ναπολέων κατετροπώθη όλο-

σχερώ ; τή  1 8  'Ιουνίου 1 8 1 5 .
Μετά τή ν  έν Ούατεολόω νίκην, ή τ ι ;  έπ ή γα γ ε  τήν 

δευτέραν π τώ σ ιν  το ύ  Ναπολέοντος, ή  Ισχύς τού λόρ
δου Ο ύελλινκτώ νος, φυσικώ τώ  λόγω , ηύξησεν, ό δέ 
άνήρ δεν άνεδείχδη κ αταθλερτικός προς τήν Γ α λ
λίαν. Ό τ ε  διά τ ή ; συνθήκης τής συνομολογηθείσης 
κατά  Νοέμβριον τού 18 15 άπεφααίσθη, ό τ ι ή Γαλυ 
λ ία  θέλει καταληφδή έπ ί τ ιν α  έτη  ΰπό άζιολόγου τ ι-  
νός μοίρα; τού συμμαχικού  στρατού, ή ηγεμονία 
τού στρατού τούτου  άνετέθη εί; τόν Ο ύελλιγκτώ να, 
όςτις, έδρεύων συνήθως εν ΙΙαρισίοις, κ α ί συχνάκις έ -  
πισκεπτ·· μένος ·τόν  Λουδοβίκον 1Η '. συνεβούλευεν 
άειποτε τήν μ ετρ ιό τη τα  κ α ί τά ς  σ υ ν τα γμ α τ ικ ά ; άρ- 
χά ς . 'Κρωτηδείς πολλάκις έάν γναι δυνατόν νά έ- 
λαττωθ?) ό κατέχω ν τήν Γαλλίαν ξένος στρατός, ά· 
π εφ ή -α το , ό τ ι ή  κα τά σ τα σ ις  τώ ν  πνευμάτω ν καί 
τών πραγ·μάτων έπέτρεπε τήν άνακούφισιν ταύτην, 
ήν απαραίτητον άλλως ε ίχον  καταστήσει τά  π α δ /μ α τα  
τής χώρας. ’Α λλ ' ενώ τοιαύτην προσήνεγκεν ύπηρεσίαν 
τή  Γ αλλία  ό άνήρ, μανιώδης τ ι ;  Βοναπαρτιστής επε- 
χείρει νά τόν δολοφονήση, έν ό χ ή μ α τ ι διερχόμε- 
νον. Καί τό  μεν κακούργημα ά π έτυχεν , ά λλά  τό 
βλιβερώτατον είναι, ό τ ι ό  Ν απολέων, άποθνήσκων, 
κ ατέλ ιπεν  έν τ ή  διαθήκη του κληροδότημά τ ι  εις 
τόν δολοφόνον. Ε ίνα ι αληθές ό τ ι άφ" ετέρου ό Ούελ- 
λ ιγκ τώ ν  ήνείχετο , ώ ςτε 6 μέγας αύτού ά ντίπ α λ ο ; 
νά ταφή ζών έν τή  ά γ ια  ’Ελένη. Τοιαύτη είναι ή άν- 
θρωπί'.η αδυναμία ! Α ύτοί οι μ έγ ισ το ι τώ ν ανθρώ
π ω ν άνθρωποι είναι πάντοτε· ώς άν ήδελεν ή Θεία 
ΓΙρόνοια νά ύπομιμνήσκνι ήμΐν τή ν  Ισ ότητα  ήμών 
έν τ ε  τή  ζω ή κ α ί έν τώ  θανάτω.

Μ ετά τού κατασχόντος τήν Γ αλλίαν Ευρωπαϊκού 
στρατού συνανεχώρησε, τ ώ  1 8 1 8 . καί ό Ο ύελλιγ- 
κτών έκ Ιίαρισίων, καί περαιώσας οότω τό στρατι
ω τικόν αύτού στάδιον, ήρχισεν ούτως είπεϊν το π ο 
λ ιτ ικ ό ν . Τό τελευτα ϊον τούτο  δεν ύπήρξεν όσον τ ό  
πρώτον λαμπρόν. ‘Ο Ο ύελλιγκτών άνήκε, κα! ώς έκ 
τής κατα γω γή ς του κ α ί ώ ς έκ τώ ν άρχών του, εις 
τήν τορυκήν, τή ν  συντηρητικήν μερίδα. 'Π  πολιτική  
αύτή μερίς έπεκράτησεν ά π ο λύ τω ; έν ’Α γγλία  ένόσω 
έξηκολούθειό-πόλεμος, δ ιό τ ι ή χαρακτηρίζουσα αυ
τήν καρτερία ήτο απαραίτητος πρός τήν διεξαγω γήν 
τού δυςχερούς άγώνος. 'Α λλά  καταλυθέντος τού π ο 
λέμου, τά  πάθη άνενεώθησαν, ή τορυκή,μερίς έμειώθη, 
ΐσχυσαν δέ οί Ο ύ ίγο ικ α ί οί ρ ιζοσπάσται. Ο ύδένήττον 
ό Λόρδο; Ο ύελλιγκτώ ν προςήνεγκε καί τό τε  μ εγά λ α ; 
τή πατρ ίδ ι αύτού υπηρεσία;, δ ιά  τής άντιστάσεω ; 
αύτού ε ί;  τόν ορμητικόν χείμαρρον τώ ν μεταρρυθμί
σεων, α να χα ίτισ α ; αύτόν όσον ήδύνατο ά π ό  κοινού 
μ ετά  τώ ν άξιων αύτού φίλων καί όμοφρόνων 'Λοερ- 
δήνου κ α ί ΙΙήλ , καί ένδίδων συνετώ ; οσάκις έυ λ ε - 
πεν ό τ ι ή παραχώ ρησι; ήτο α παρ α ίτη το ;. Ο ΰτω ; έπ ί 
πολύν χρόνον άνέστειλε τήν ίσοπολιτείαν τώ ν καδο
λικώ ν, κ α ί έπειτα  αύτό; διέπραξε· αυτήν· οΰτω ; ε π ί
σης έπολιτεύδη κ α ί ε ί; τό ζή τη μ α  τής εκλογική; μ ε 
ταρρυθμίσει·);, κ α ί ε ί ;  τ ό  ζή τη μ α  τώ ν σιτηρών. Δ'-ά 
τήν έμφρονα ταύτην άντίστασιν εις προώρους μ ετα -  
βολάς, ό όχλος τού Λονδίνου έδειξε πρό; τόν άνίρκ
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πολλάκις τήν - δυςμένειαν αύτού, καί π ο τε  έθραυσο 
τ ά ;  υέλου; τώ ν παραθύρων του , ό δ έ  σωτήρ εκείνος 
τ ή ;  πα τρ ίδο ; ήναγκάσθη νά όχυρώσή διά σιδηρών 
κ ιγκλ ίδω ν τήν οικίαν του ϊνα  προλάβη τή ν  επανά- 
ληψ ιν τοιοότω ν προσβολών, κ α ί έλεγε μ ία ν  τώ ν ήμε
ρων εί; τόν φίλον του Ποτζον Αιβόργον, τόν  π ρ έ- 
•βυν τ ή ;  Ρωσία;· οποία διαφορά μετα ξύ  τή ςδ η μ ο τ ι 
κότητος ήν άπήλαυτα  μ ετά  τήν έν Ο ύατιρλόω  νίκην, 
μετα ξύ  τή ς  θριαμβική; έν Λονδίνω εϊςοδου μου τώ  
1 8 1 5  καί τής δυςμενείας ήν  επιδεικνύει σήμερον

πρός έμέ ό λ α ό ς ! β
Πώς έπολιτεύδη ώς πρός τό 'Ε λληνικόν ζή τη μ α , 

ε ίναι γνωστόν, ’Α ποσταλείς τώ  1 8 2 6  εις Πετρούπο- 
λ ιν  ύπό τού  μεγάλου Κ άνιγκος, έθηκε τό ς  βάσεις τής 
ύπέρ ήμώ ν μεσολαβήσεως τώ ν  δυνάμεων· έ π ε ιτ α  δέ 
έδυςφόρησεν όπωςούν δ ια  τήν έν Ναυαρίνω ναυμαχίαν.
‘Η άντιφασις αυτη ένυπάργει ά λλ ω ς καθ' όλην τήν 
διαγω γήν τής δύσεως ώ ς πρός τό ανατολικόν ζ ή τ η 
μ α .  Ό τ ι  ή ’Α γγλ ία  κ α ί ή  Γ αλλία  συμπαθούσι πρός 
το ύ ς  χριστιανικούς λαού ; τ ή ;  ανατολής, ε ίνα ι άναμ- 
φ ισ ξήτητον, καί τό ν  συμπάθειαν αύτώ ν κατεδειξα ν 
έμπράκτως· δεν φαίνονται δμι»ς λαβούσαι έ τ ι  τή ν  π ε· 
εεοιδησιν ό τ ι οί λαοί ούτοι δυνανται νά συγκροτήσω- 
σ·. κοάτο ; έν μ έ γ α  κ α ί Ισχυρόν· όθεν αγω νίζονται 
νά  συμοιβάσω σι τή ν  ύπέρ τώ ν  χριστιανών προστα 
σίαν, με τήν διατήρησιν τώ ν  καθεστώ τω ν. 'Α λλά  
ί  συμβιβάζοντα ι άρά γ ε  τ ά  δυο τα ύ τ α  θέμ ατα  ; δέν 
αποκλείοντα ι μάλλον ρ ιζ τδ ό ν ; ή  έν ίσ /υσ ις τώ ν 
χρ ισ τιανώ ν δεν είναι ό θάνατος τώ ν  καθεστώ τω ν; καί 
ή  ένίσχυσις τώ ν καθεστώτω ν δέν είναι ό θάνατος τώ ν

•χριστιανών ;
‘Ο Λόρδος Ο ύελλιγκτώ ν άπέθανε τ ό  1 8 5 2  έ

τος, πλήρης ημερών καί δόξη ;. ’Ενομίσαμεν δέ 
ό χ ι  άκαιρον νά σκιαγραφήσωμεν τήν βιογραφίαν α ύ
το ύ  εις τ ά ς  παρούσα; περιστάσεις. 'Ε ν  αύτώ  αατα 
.μέγα  μέρο; συγκεφαλαιούται ούτω ς είπεϊν  καί προς- 
ω ποπ ο ιεϊτα ι 6 όλος χαρακτήρ  τού  τελευτα ίου μ εγ ά 
λου άγώνος 8ν δ ιεξήγαγεν ή  Ευρώπη. Μ ετά τεσσα
ράκοντα έτών ειρήνην, πολυειδώ ς ύπ ό  τού ϋψίστου 
εύλογηθεϊσαν, εύρισκόμεθα, ώ ς φαίνεται, εις τά ς πα  
φαμονά; άγώνος νέου έπίσης κολοσσιαίου. Πρόκει
τ α ι  καί αύθις νά πα λα ίσω σ ιν , ώ ς ά λλοτε, δύο δυ
νάμεις πρω τεύουσζι, ή  μέν κ α τά  θάλασσαν, ή  δέ 
κ α τά  γήν. ί Δικαιούμεθα άράγε έκ  τή ς  κ α τ ' επιφάνειαν 
τα ύτη ς όμοιότητος τώ ν περιστάσεων, νά κρίνωμεν καί 
π ερ ί τώ ν  αποτελεσμάτω ν; "λ ν  ή Πρόνοια, έν το ΐ; 
ανεξερεύνητοι; αύτή ς κρίμασιν, έπιτρέψ η φοβεράν τινα  
μ ετα ξύ  τού  πεπολιτισμένου κόσμου σύρραξιν, ή  Πρό
νοια π ά λ ιν  μόνη γινώ σκει όποιον έσ τα ι τό  τέλος τής 
πά λη ς ταύτης. Τό καθ’ ή μ α ς , έν τή  άσθενεία ή μώ ν, 
δέν έχομεν είμ ή  νά  ύψώσωμεν πρός τόν π α ντο δ ύ 
ναμον Θεόν χεϊρας ίκέτιδα ς , ϊνα , έν τ ή  ά γαθότητι 

.αύτού , χειραγώ γησή τούς ισχυρούς τή ς  γ ή ς  εις τήν 
οδόν τ ή ; συνεσεως κ α ί τή ς  δικαιοσύνης, τήν άγουσαν' 
πρός κατάστασιν π ρ α γμ ά τω ν ικανήν %α συμβιβάση 
μ εν  ά π α ντα  τ ά  συμφέροντα, νά προλάβη δ ε  μ ε γ ά 
λ α ;  συμφοράς. ; :  · .

Π Ε Ρ Ι  Α Τ Μ Ο ΙΙΛ Ό ΙΑ Χ
—ο— τ

'Α π ό  τού Α ύ γ ο υ σ τ ο υ  ήδη μηνός τού παρελθόντος 
έτους (Φ υλλάδ. Π λ* .) εγράψαμεν περί ά τμ οπ λο ία ς , 
ο ύ χ ί δ ιά  νά πείσω μέν τ ιν α  περί τής ανάγκης τής 
συστάσεως ελληνικών πυροσκάφων, δ ιό τ ι τού το  κ α ί 
τυφλώ δήλον, άλλά  δ ιά  ν’ άποδείξοιμεν κ α ί δ ιά  π α 
ρα δειγμ ά τω ν κ α ί δ ι ’ αριθμώ ν ό τ ι, έάν τήν σόστασιν 
ταυττ.ν ά νε/α ίτ ισ α ν  φόβοι ζ η μ ία ;, οί φόβοι ούτοι η - 
σαν άβάσιμο ι. ’Εγράψαμεν προσέτι δ ιά  νά στιγυ ,α- 
τίσω μεν τή ν  αξιοκατάκριτον αδιαφορίαν μεθ ή ; έ- 
θεωρήθη π α ρ ' ή μ ΐν  τά περί έγχω ρ ία ; ά τμ οπ λο ία ς ζ ή 
τη μ α , τοσούτω καίριον δ ιά  τ ε  τ ά  Ολικά συμφέροντα

καί τή ν  εθνικήν ύπόληψιν ή μώ ν.
Τρεις μήνας μ ετά  τα ύ τ α , προκήρυξις έκδοθεϊσσ.

έν Π άτραις κ α ί υπογεγραμμένη  ύπό πολλώ ν έκ τώ ν 
γνωστότερων κ τη μ α τ ιώ ν  καί εμπόρων, διέδωκε την 
χαρμόσυνον α γ γ ε λ ί α ν  ό τ ι σ υν ιστά τα ι έπ ί τέλους 
συγκοινωνία δ ι ' ελληνικών ά τμ οπ λο ίω ν , τώ ν όποιων 
6 αριθμός κ α ί ή δύναμις δέν θέλουσι βεβαίως βραδύνει 
νά αϋξηθώσι, δ ιά  νά έπαρκέσωσι κ α ί ε ί;  τά ς  εξω τε

ρικά; άναγκας.
II ά γγελ ία  α ΰτη , μ όλις δημοσιευθεΐσα, έτυ χεν  έν

γένει προθυμότατης υποδοχής κ α ί έντός κ α ί εκτός 
τ ή ;  Ε λλάδος, καί μ ά λ ισ τα  αφού ή  Κυβέρνησις κ α 
θιέρωσε τή ν  έπ ίχείρησ ιν δ ιά  τή ς  έγκρίσεως α ύτή ;, 
καί δ ιά  τής ύποσχέσεως τού νά συνδράμφ κ α ί δ ιά

μ ετοχώ ν τήν έταιρίαν.
Καθ' & γνωρίζομεν, έντός ολίγου συμπληρούται ό

όρισθείς αριθμό; τώ ν μ ετοχώ ν καί γ ίν ε τ α ι έναρξι; 
τώ ν  εργασιών τ ή ;  επιχειρήσει·»;· άλλά δ ιά  νά έπ εκ τα - 
θώσι τά  όρια α ύτής, κ α ί  νά θεραπεύσωμεν συγχρόνω ς 
τή ν  εθνικήν φιλοτιμ ίαν δεικνύοντες, ό τ ι εί κ α ί π τω · 
χ ο ί κ α ί μικρόν Κράτος οίκούντες, άσπαζόμ.εθα προθύ- 
μω ς πά ντα  τά  συντελούντα εις τή ν  ά νά π τυξ ιν  κα ί τ έ ν  
πολιτισμόν τού έθνους ή μώ ν, ανάγκη νά συντρέξωσιν 
οί πανταχού εύποροι όμογενεϊ;. 'Α ποτεινόμεθα δέ ι 
δίω ς πρ ό ; τόν πατρ ιω τισμόν τώ ν  έν 'Α γ γ λ ία , ο ί-  
Τ'.νε; σκοπόν ε ίχον εσ χά τω ς νά Τιμήσωσι τή ν  ε λ 
ληνικήν σημαίαν άνυψούντες αϋτήν εις ατμόπλοια· 
οί φ ιλοπάτριδες ούτοι ομογενείς έννοούσι κάλλιον 
ήμώ ν ό τ ι  ή συνένωσις τ ή ;  έπιχειρήσεω ς αύτώ ν μ ετά  
τ ή ; έν Έ λ λ ά δ ι ένεργουμένης, θέλει περιποιήσει ε ί;  
μ έν  τούς μ ιτ ό χ ο υ ; πλειο ιέρας ώφελείας, εις δέ τό  

έθνος πλειοτέραν ύπόληψιν.

Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ .
Μ εταξύ τώ ν μέσων, όσα σκοπίμω ς κ α ί ά π ο τελ ε . 

σ μ α τικώ ς συνετελεσχν είς τή ν  ηθικήν καί νλικήν 
προαγω γήν λαού τίν ο ς , ε ίνα ι άναν-ιρρήτω ς καί· ή έν 
α ύ τώ  άποκατάστασις ευχερών συγκοινωνίας μέσω ν/ 
ή δ έ  δ ιά  θαλάσση; ά τμ ο π λο ία  πολυπλασιάζουσα καί 
συντηρούσα τά ς  μετα ξύ  τώ ν διαφόρων μερών κράτους 
τινός έαποριχάς σχέσεις,έν τή  όργωση 'Ε λληνική  κοινω
νία, κατήντησεν ανάγκη  έπα ισθητή  κ α ί αναπόφευκτος. 

'11 πόλις τώ ν Πατρών δ ιά  τήν γεωγραφικήν τ η ;
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H i ιν, καί τό  ίμποριχόν χ α ί  ίπ·.χ«·.ρημ*τικόν κνεΰ- 
μ α  τώ ν κατοίκων α ύτή ;, ά ποκατέστη  τό χέντρον 
τω ν  συναλλαγώ ν όλων σχεδόν τώ ν προϊόντων τών 
μεσημσρινοδυτικών παραλίων τ ή ;  Πελοποννήσου, του 
Κορινθιακού Κόλπου κ α ί τή ς  απένα ντι Δ υτικής Σ τε 
ρ ε ίς ,  καθώς επίσης τώ ν παντοίω ν ειδών τή ς  είσα 
γ ω γ ή ς  τών αυτόθι καταναλισκομένων.

Έ κ  τούτω ν τό  εμπορικόν πνεύμα συναγω νιζόμε- 
νον έν τώ  τό π ω  το ύ τω , <5ιά τή ς  έπινοίας νέων ε π ω 
φελών ίπ ιχειρή σ εω ν, καί τής έπεκτάσεω ς τώ ν εις 
τή ν  εσπερίαν Ευρώπην καί αλλαχού σχέσεων του , ά- 
νχδείκνυτα ι άσημέραι άνώτερον τώ ν ά τυχω ν π ερ ιπ ε
τε ιώ ν  τή ς φυτικής π ρ οα γω γή ; τώ ν  εγχω ρίω ν προϊ
όντων, καί θεράπευαν π ο λ 'ά ς  ύλ ικάς άνάγκας, «ο; έξ 
έμ φ υ του  τινός δυνάμεως ώθούμενον, προβαίνει θαρ
ραλέοι; ε ί;  εύρύτερον καί ευτυχέστερου μέλλον, έξ 
ου δικαίω ς προσδοκαται έπ ί πολύ ή ίπ ίτευ ξ ις  α 
γαθώ ν, α τινα  ϋπό τή ν  προστασίαν πατρικής Κυβερ- 
νήσεως είναι οικεία εις λαόν προγονικήν εύκλειαν φέ- 
ροντα , καί εις τόν π ολιτ ισ μ όν προβαίνοντα.

‘Α λλ’ έφ’ δσον αχ είρημέναι σχέσεις έπεκτείνοντα ι, 
έ π ί  τοσοϋτον ή πόλις αΰτη  καί ά πας ό εμπορικός κό
σμος τ ή ς  "Ελλάδος, δύνατα ι άλανθάστως νά είπη  τις , 
α ισθάνεται έπαχθέστερον τ ά ς  επ ιζήμ ιους συνεπείας 
τ ή ς  παντελούς έλλείψεως εγχωρίου ά τμ οπλο ία ς, μ ε  
σου συγχοινιονίας άναποφεύκτου εις τούς παρόντας 
καιρούς, εις τά ς  χοινω νιχάς μας άνάγχας καί εις τή 
γεω γραφικήν τή ς  Ελλάδος θέσιν !

'ϋ  δ ιά  ξένων άτμοπλοίω ν συγκοινωνία, ανεπαρκής 
ε ις  τό νά θεραπεύσω δλας τά ς άνάγκας ήμώ ν, ένώ 
υ.2ς άποστερεί σημαντικών κεφ αλαίω ν,τά  όποια ε- 
μ-ελλον νά συντελέσωσιν εις τή ν  αύξησιν τού τ ο π ι
κού π λούτου , καί τήν σύστατιν τού είδους τούτου τής 
β ιομ η χα νία ς έν 'Ε λλ ά δ ι, πλη γώ νε ι τήν εθνικόν ήμών 
φ ιλοτιμ ία ν , καθόσον ό τόπος ούτος εμπορικός καί 
ναυτικός, περικυκλούμενος πα νταχόθεν ά π ό  θαλάα- 
σας, περ ιλαμβάνει όλα  σχεδόν τά  στο ιχε ία  τής ίδιας 
α ϊτού  προαγω γής, κ α ί δύναται έξ οικείων μέσων καί 
τ ή  συνδρομή τώ ν έξωθεν πολλών φιλόκαλων ομογενών, 
αείπ οτε προθυμοποιούμενων ε ί;  ά ποκα τά στα σ ιν  παν- 
τ ο ;  έν τή  φιλί) ήμών π α τρ ίδ ι αγαθού, ν’ ά ποκα τα - 
στήση τ ό  μέσον το ύ το  τή ς  συγκοινω νίας έπ ιτυ χ ώ ς  !

’θθ*ν ή έπ ιχείρησις τής συστάσεως άτμοπλοΐκής 
συγκοινωνίας, μεταξύ τ ή ς  έμπορικής τα ύ τη ς  πόλεως 
τώ ν  Π ατρώ ν, τώ ν κυριωτέρων μεσημβρινών π α ρα λ ί
ων τής Πελοποννήσου, Μ εσολογγίου, τού Κορινθια
κού Κόλπου μ έχρ ι τού Λουτρακιού, καθώς καί τώ ν 
βημαντικωτέρων Ίον.κών Νήσων άφ’ ένός, καί άφ ε 
τέρου, ή συγκοινω νία, μεταξύ Π ειραιώς, ϊύρου , Κα* 
λαμακίου, Ν αυπλίας, *τδρ«ς, ϊπ ε τ ζ ώ ν ,  κ α ί άλλω ν 
νήσων τού Α ιγαίου, προτιθεμένη νά διευκολύνφ καί 
προάξη τάς μ ετα ξύ  τώ ν  διαφόρων τούτω ν μερών το 
κράτους έμποριχάς καί κοινω νικά; σχέσεις, καί νά 
έχεκτείνη  τήν συγκοινωνίαν ταύτην εις τ ό  εξωτερικόν, 
όπου τ ά  έλληνικά έμπορικά συμφέροντα τ ό  έπ ιζη - 
τήσω σιν, είναι πλείστου  λόγου κ α ί μεγίστου σ υμ 
φέροντος άξια· δύ να τα ι δέ νά συστηθ^ δ ιά  μ ετο χ ικ ώ ν  
κεφαλαίων.

Τούτων Ιν ίκεν  ο ϊ υποφαινόμενοι, έλάβομεν -τήν έν. 
τολή ν  παρά  π ολλώ ν τώ ν έν ττ, πόλει τα υ τη , εμ π ό 
ρων, καί άλλω ν έν Ε λλ α δ ι, έν 'Επτανήσω κ α ί άλ· 
λαχού όμογενών, εις έπ ιτροπήν ένεργούντες, έπ ί τώ ν 
προκαταρκτικώ ν πράξεων τή$ συστάσεως Ελληνικής 
ά τμ ο π λο ία ς , καί έξ οικείας επ ιθυμ ίας όιμωμενοι, ν’ 
αναγγείλω μεν τήν σύστασιν πρός τόν  σκοπόν τούτον 
’Ανωνύμου ά τμοπλοΐκής έταιρίας, έχούσης τή ν  έδραν 
της έν Π άτραις, όπου, ένεκεν τώ ν  προεκτεθέντων 
π λεονεκτη μά τω ν, το ιαύτα  κ α τα σ τή μ α τα  έμφρόνως 
διευθυνόμενα, εύχερέστερον δύνανται νά συντηρηθώσι 
καί άνταποκριθώσιν είς τήν αποστολήν τω ν.

Τ ά κεφάλαια  τής έταιρίας τα ύτη ς ύπελογίαθησαν 
έπ ί τού παρόντος είς δραχμάς £ν έκατομμύριον καί 
διακόσια; χ ιλ ιά δ α ; ή το ι 1 ,2 0 0 ,0 0 0  διαιρούμενα ε ί;  
τετρ α κ ισ /ιλ ία ς  μ ε τ ο /ά ς , έκαστη δε μ ετοχή  άνά 
δραχμάς τριακόσια; ή το ι 3 0 0 .

Τ ά κ ινδυνασφαλιστικά κ α τα σ τή μ α τα  Πατρών καί 
Κυρκύρας έξ όμογενών διευθυνόμενα, τή  συγκαταθέ- 
σει τώ ν  μ ετό χω ν  αύτώ ν, διανοούνται, καί εξήγησαν 
ήδη τήν επιθυμίαν τω ν, νά έγγράψωσιν ίκανάς μ έ 
το χό ς έκ τώ ν άποθεματικών τω ν κεφαλαίων, ούχ ή τ· 
τον δε κ α ί π λε ϊσ το ι άλλοι φ ιλογενεΐς α π α ν τα χο ύ , 
καί έν τ ή  πρωτευούση, ένεθάρρυναν τή ν  έπ ιχιίρησ ιν 
τα ύτη ν , δ ιά  τής προσφερομίνης προθύμου κ α ί α π ο τε 
λεσματικής συνδρομής τω ν , υποσχ όμενοι νά γίνωσι 
μ έ-ο χο ι, άναγνωοίζοντες τ ά  έκ τής επιχειρήσει»; 
ταύτης πολυειδή  ηθικά τ ε  κ α ί υλικά ω φ ελήματα .

Πρός τόν  Κύριον Διοικητήν τής ’Εθνικής ‘Ε λληνι- 
κώ; Τ ραπέζης έγνωστοποιήθη ήδη  ή προκειμένη επ ι- 
χείρησις, καί έχομεν εύλογον άφορμήν νά π ιο τεόοω - 
μ εν , ό τ ι έκ τώ ν  διαθεσίμων πρός τοιούτους σκοπούς 
άποθεματικώ ν τή ς Τραπέζης κεφαλαίων θέλουν π ρ α γ- 
ματοποιηθή ίκαναί μ ετοχα ί.

θ έλ ο μ εν  υποβάλει είς τήν Ελληνικήν κυβέρνη- 
σ ιν τήν προτιθεμένην σύστασιν ελληνικής άτμοπλοίας, 
κ ι ί  έπικαλεσθή ού μόνον τή ν  ιδια ιτέραν αυτής προσ
τασ ίαν, ά λλά  κ α ί τήν άπόλαυσιν τώ ε  π λεονεκ τη μά 
τω ν, όσα τείνουν είς τ ό  νά δι*υκολύνωσι κ α ί ένισχύ· 
σωσι τήν ελληνικήν α κ το π λ ο ΐα ν  πεποιθότες δέ εις 
τή ν  πατρικήν τη ς  πρόνοιαν, ίιπέρ τοοούτον όμολογου- 
μένως κοινωφελούς επιχειρήσει»;, έλ π ίζο μ εν  ό τ ι θέ- 
λομεν τύ χ ε ι κ α ί τώ ν π λεονεκτη μά τω ν τούτω ν.

"Α μα δέ συμπληρωθή τό  ήμ ισυ τώ ν  είρν,μένων 
Μετοχών, θέλουν ποοσκληθή κ α ί συνελθεί οϊ μ έτοχο ι 
είς γενικήν συνέλευσιν έν Π ατραις, αυτοπροσώ πω ς, 
ή καί δ ιά  πληρεξουσίων, πρός σύνταξιν τού κ α τα 
στατικού  τή ς  έταιρίας, τό  όποιον θέλει τεθή  ύπό τήν 
εγκρισιν καί έπικύρωσ ιν τής 5 . Κυβερνήσεως.

Αί μ ετο χ α ί θέλουν έγγράφεσθαι έν Π άτρα·;, παρά 
τή  επ ιτροπ ή  τα ύ τ η , έν 'Αθήνα·.; κ α ί Πειραιεί παρά 
το ΐς αυτόθι Κ . Κ . Αουκά Φάλλ^ κ α ί Π . Ε , Γταννο- 
πούλω , επ ιφυλάσσετα ι δε ή ’Ε π ιτροπή  ακολούθως, 
νά προσδιορίσν, έπ ί τής παρούσης αγγελίας, τ ά  είς 
άλλα  μέρη τού  έλλτ,νικού κράτους, καί τό  είς εξωτε
ρικόν πρόσωπα, π α ρ ’ ο ίς πρ ό ; ευκολίαν δύνανται νά 
γίνω σιν έγγραφαί.

Α ί ςγγρχφ α ί πώ* μ ιπ ο χώ ν  θέλουν γίνεσθαι καί

Μηίε βουβάλια σφάζονται, μη*’« βεριά παλεύουν

τ°  " E f t s  & £ £ “ » ·  s i» « · ·
Έ γώ  «ΐ(ΐ«ι i  Τζάρα« ξακουστός 4 Τ ζάρ«:

iX & sfe · .
'Κ α ί '4 ,ν α  καί Αποκλείσθηκα 'ψηλά σΐ μ«« ραχούλα, 
Ι τ & 2  άακίρ. ϊυνατό ίσ χ ίμ  άνορ.ιω^ο*
\ Ά  ν,ουοούσ. («ό W 4, γ-ουρούσι vd βγω. « ρ .
I Καί Sv ρ·ή«ήσφ ή Παναγιά να βγω *ε οι αμι - 

Τό-ε ν» υάθη δ Βασιλ.ιας νά μάβη καί ο Β ι,υρτ.

Τρέμουν ή χώρ«ν- και χωρ,α, τρίμς. το .
ΤΪ α«ύΒ* ΣκδπΛο πουχι τους χ /ί - ΐβ ι ,  μι® ·Σκδπελο ποΰχι

i ·  ν. * ο   ’% V *
Μήνα βουβάλια a? i;« v sa t μ ν *  ίερ»α παλεύουν-

' E U q r

Δ Η Μ Ο Τ ΙΚ Η  ΑΝΘΟΛΌΓΙΑ..
f l i c  φυλλάί. 92.)

X IV .
ΐί«ο μου τί ζουρλαό,κ.ς κ«ί S0U-
. ,  ,·  *τό π ιτρικδ σου οπττι
ί  πΐρπατεϊς άραατωλός χ . ί  περπα-.εϊς καί κλίοτης.

καλά τσ ^ύρετε καί Τούρκοι καί Ρωμα,,ι
οσίαουνα otr, Βουλγα?·*, μά.ων» παλκαο.α,
Λ V r o  μπήκα ατό γιαλό κ α ί/π α ω  μι ;α  καραο,α.
•ία καράβια ιιμασταν, τά τρία άρΛα αραια, _
, .ά  \ α ,  τό Αογίϊκο, τ ’ ίλλο του π α π ί * Λμου,
, τρίτο τό καλήτ.ρο ήταν του : » ■

Κ Ε Α  Π λ Κ Α Ω Ρ Α .

Β · β α ΐ ο ύ σ θ α ι  έ π ί  τ ή ς  π α ρ ο ύ σ η ς  ά γ γ ε λ ί α ί  δ ι ά  τ ή ς  b  
π ο ν ρ . φ ν , ς  τ ο ύ  μ ε τ ό χ ο υ  καί τ ο ύ  α ρ ι θ μ ο ύ  τώ ν μ ε τ ο χ ώ ν ,  

τ ά ς *  ο π ο ί α ς  ε υ α ρ ε σ τ ε ί τ α ι  ν ά  λ ά β τ , ·  α ι  δ ε  φ ε ρ ο υ σ α ι  

τ α ;  έ γ γ ρ α φ ά ;  ά γ γ ε λ ι α ι  θ έ λ ο υ ν  α π α ρ τ ί σ ε ι  μ ε ρ ο ;  τ ο υ  

σ υ - τ α χ θ η σ ο μ έ ν ο υ  κ α τ α σ τ α τ . κ ο ύ ,  έ ν  ω  θελει π ρ ο σ ό ιο  

, , Λ ί  Λ ι  ό τ ύ π ο ;  τώ ν «ειτογικών-γραμματκ-.ν.

παχού ομογενείς κ« ί ^  τ η ς ‘Ε λλα^ο, ν .
λέσωσιν είς τήν έπιχείον,σιν τα υτην ,
r /,ν Ολικόν καί ηθικήν προαγωγτ,ν του τυπου τ σ η ο υ .
υπ όσ χετα ι {5έβ«ια κέρδη πρός τ ο υ ς  ευκοεστηθησομε-

νους νά γίνω σι μ έτοχο ι.
κ* ιιάτοα ιε. τ ή  3 0  8υριου Ι8,ί>».
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